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ABSTRAKT

PiedloZzena disertacni prace se vénuje mladezi z interkulturniho rodinného
prostiedi, zijici v Ceské republice. Vybranym vyzkumnym vzorkem jsou &esko-
jihoafrické rodiny, jejichz déti od narozeni vyristaji na naSem Uzemi. Tyto rodiny
jsou kazdodenné konfrontovany s odliSnou kulturou, troufame si tvrdit, Ze se
jedna v kontextu naseho tizemi o relativné nové téma. V praci se zabyvame jejich
hodnotovou orientaci a vlivu okolnich kultur na tuto orientaci.

Zvolena problematika je nejprve ukotvena v teoretické ¢asti, v§imame si zde vlivu
kulturniho kapitalu na hodnotu vzd¢lani a snazime se hodnotovou orientaci usadit
do procesu vzd¢lavani a do pedagogické teorie. V praktické ¢asti pfedstavujeme
pozadi autorského vyzkumu, v¢etné jeho vysledka. Hlavnim cilem realizovaného
vyzkumu bylo popsat vyznam vzd€lavani prizmatem mladeze z interkulturniho
rodinného prostiedi.

Vzhledem k neméfitelnosti hodnot a jejich relativni slozitosti, je z kazdého z nas
vycCist, rozhodli jsme se jit kvalitativni cestou. A to konktrétné¢ cestou
etnografického vyzkumu. Ziskana data byla nasledn¢ analyzovana tematickou
analyzou. Skrz hodnoty jednotlivych participanti pohlizime na jejich vztah
K jednotlivym formam vzd€lavani, respektive na to, jaky je jejich vztah
k formalnimu, neformalnimu vzdélavani a k informalnimu uceni. Na zakladé
vyvozenych zavéri je nastinén aplika¢ni rozmér prace a jsou i diskutovany
moznosti dal$iho vyzkumu ve zvolené oblasti.

Kli¢ova slova: Hodnoty, hodnotova orientace, hodnotovy Zebricek, interkulturni
rodinné prostredi, odlisné kulturni prostredi, vzdéldavani, edukace v Jihoafricke
republice, etnograficky vyzkum, tematicka analyza.



ABSTRACT

The presented dissertation deals with young people with an intercultural family
environment background who live in the Czech Republic. The selected research
sample is Czech-South African families with children who have been growing up
in the Czech Republic since birth. These families are confronted with a different
culture on a daily basis. We dare to say that this is a relatively new topic within
the Czech Republic. In this we deal with their value orientation and the influence
of surrounding cultures on the orientation.

The selected issue is first anchored in the theoretical part, where we note the
influence of cultural capital on the value of education and we try to settle the value
orientation in the process of education and in pedagogical theory. In the practical
part we present the background of the author's research, including results. The
main goal of the research was to describe the importance of education through the
prism of young people from an intercultural family environment.

Since the values are not measurable and it is relatively difficult to read them, we
decided to take the qualitative path, specifically ethnographic research, to achieve
the most accurate results. The data obtained were subsequently analysed by
thematic analysis. Through the values of individual participants, we look at their
relationship to individual forms of education. Based on the conclusions drawn,
the application dimension of the work is outlined, and the possibilities of further
research in the selected area are discussed.

Key words: Values, Value Orientation, Value Preferences, Intecultural Family
Background, Different Cultural Environment, Ethnographic Research,
Education in South Africa, Thematic Analysis.
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UvoD

., Ma-li se ¢lovek stat ¢lovekem, musi se vzdelavat.
Jan Amos Komensky

Hodnoty formuji kazdého z nas a urcuji to, jak se chovame v uréitych situacich
a jaky vyznam piikladame danym momentiim. Terminu hodnota je v teoretické
literatufe vénovano mnoho prostoru, a to jak v té zahrani¢ni (Berry et. al., 2011,
Welzel & Inglehart, 2010; Hofstede & Hofstede, 2005; Rogers, 2003), tak
v domaci literatuie (Prudky, 2009; Gdbelova, 2008; Sak, 2000; Nakone¢ny, 2009;
Hartl, 2004).

vvvvvv

spoleCnost. Postaveni samotné hodnoty vzdélani v hodnotovém Zebticku
ovliviiuji mnohé¢ faktory, které¢ dospivajiciho jedince obklopuji. Jejich hierarchie
se bé¢hem zivota kazdého z nas méni. NejrannéjSim faktorem je rodina, jez je
prvnim mistem pro socializaci ditéte (Helus, 2007). Zéklad pro svlij Zebticek
ziskava kazdy z nas v rodinném prostiedi a nas prvni nahled na vzdélani zavisi na
postaveni této hodnoty u rodi¢i a na mife kulturniho kapitalu rodiny, jenz je
ptedavan ditéti. Interkulturni rodinné prostfedi dava potomkiim jedinecnou Sanci
jiz ve své prvni fazi zivota nahlédnout do nékolika odliSnych kultur, které se
mohou od sebe signifikantné lisit. Dité tak v rané fazi svého Zivota ziska pohled
na hodnoty z jiného uhlu nez jeho vrstevnici z majoritni spole¢nosti, coz mu
pfinasi globalngjsi pohled na jednotlive kultury. Tento odliSny pohled mu muiize
v dal$i fazi jeho Zivota zpusobit konflikty mezi vrstevniky a ve Skolnim prosttedi.
Hodnotam ve Skolnim prostfedi bylo v ramci mezinarodnich studii vénovano
n¢kolik studii. Napf. Steinmetz, Schmidt, Tina-Booh, Wieczorek a Schwartz
(2009), kteti srovnavali preference osob s rliznou rovni vzdélani. Dale Butroyd,
Somekh (2001) a Lovat s Clementem (2008) vénujici tématu pifedavani hodnot
prostiednictvim vyuky ve Skolnim prostiedi. Divisenko (2009) a Sheldon
s Kriegerem (2009) zase zkoumali hodnotové preference studentii. Srovnavani
hodnotovych zebficki studentd napfi¢ studijnimi obory analyzovali Shaw
s Duysem (2005) ¢i Myyry a Helkam (2001). V ramci domaci prostiedi se vlivu
hodnot a jejich zmén vénuje Katrnak (2003) ¢i napt. Sak (2000).

Piedkladana prace shrnuje vysledky Ctyfleté védecko-vyzkumné prace autorky
a je Clenéna dle tradi¢niho schématu teoreticky ramec — metodologie — vyzkumna
zjisténi. Z toho je patrné, Ze prvni Cast disertani prace sumarizuje teoreticka
poznani avychodiska. Vzhledem k tomu, Ze interkulturni rodinné prostredi
v modernim pojeti, neni v Ceské republice stale pevné ukotveno, tak si autorka
klade za cil vysvétlit zakladni pojmy, tykajicich se tohoto tématu.



Téma hodnotové orientace zasahuje kromé¢ pedagogickych véd i1 do jinych
védnich disciplin, kterymi jsou napi. sociologie ¢i psychologie, tak okrajoveé
vyuzivame i téchto véd, abychom mohli danou problematiku popsat relevantnim
zpusobem. Vzhledem k tomu, Ze téma hodnotové orientace v interkulturnim
rodinném prostfedi je na ¢eském poli relativné malo prozkoumané, vénujeme
znaénou pozornost zahrani¢nim studiim, bez kterych by tato prace nemohla
vzniknout.

Nejprve se koncentrujeme na stézejni pojmy této disertacni prace, kterymi jsou
rodinné prostiedi a hodnoty. Vénujeme pozornost definicim rodiny (Stielec,
2006; Cacka, 2000) a rodinného prostiedi (Bronfenbrenner in Sobotkova, 2001).
Dit¢ musi nejprve porozumét rodiCovskym hodnotam a teprve ndsledné jim
mohou byt piijaty. Rodinné prostfedi ptisobi na psychické, télesné a socialni
charakteristiky vyvoje jedince od narozeni, ovlivituje jeho emotivni a kognitivni
vyvoj a ovliviiuje $kolni uspéch Zaka a jeho vztah ke skolnimu prostiedi (Greger,
2006).

Dale se soustiedime na samotné hodnoty a jejich souvislost s postoji, potiebami,
normami ¢i z4jmy (Nakone¢ny, 2009; Rokeach in Rogers, 2003). Dal§im bodem
jsou faktory ovliviiujici tvorbu hodnot. Jednim z nich je rodina, ve které dochazi
K prvni socializaci ditéte. Jeji vliv na néj je upozadén v momentg, kdy vstoupi do
Skolniho prosttedi a zahaji edukacni proces. V této chvili se zacinaji ménit
pivodni hodnotove preference zdka a do popiedi vstupuje hodnota vzdélani.
Z4douci hodnoty jsou piedavany formou uéebnicovych textil, kolnich pravidel,
a predevSim uciteli samotnymi. Zde nastava prvni konflikt mezi Skolnim
a interkulturnim rodinnym prostfedim. Hodnotové preference zakti mohou byt
odlisné od predstav uciteld a celého edukacniho procesu. Pfitom vyznam hodnot,
se kterymi zak vstupuje pravé do tohoto systému, mize vyrazné ovlivnit jeho
pozdéjsi nahled na spole¢nost a jeho postaveni v ni.

Dalsim klicovym faktorem pti tvorbé hodnot jsou zcela jisté vrstevnici, a to
zejmeéna v dob¢ dospivani, tedy v obdobi, ve kterém miiZe tato skupina piekonat
v dilezitosti nejen rodinu, ale i vyznam vzdélani. V tomto obdobi ziskéava
dospivajici odlisSny pohled na svét, ktery je ovlivnén vrstevnickou skupinou, ve
které se nachazi. Pro upevnéni pozice hodnoty vzdélani v hierarchii hodnot je
nutné pracovat s vrstevnickou skupinou v ramci socialné edukacniho procesu.

Nasledné se vpraci vénujeme dalSimu pojmu, kterym je interkulturalita,
respektive interkulturnimu partnerskému vztahu, na jehoz zékladé¢ vznika
interkulturni rodinné prostedi. V tomto prosttedi se prolind n€kolik odliSnych
kultur. Vstup do takového svazku je podminén nékolika faktory, kterymi jsou
napt. migrace ¢i faktor kulturni a sociélni vzdalenosti. VVzhledem Kk tomu, ze
téchto svazkl pfibyva, zacind byt nezbytné vytvofit presnou definici, co vlastné
pod pojmem interkulturni partnersky vztah mame na mysli. Zminujeme tedy
9



nejprve mezinarodni vyzkumy (Roer-Strier, Ben Ezra, 2006; DellaPergola, 2003,
2017; Brahic, 2013; Rosenblatt, Stewart, 2004; Reiter, Gee, 2008; Gaines,
Agnew, 2003; Crippen, 2011; Remennick, 2009; Gaspar, 2012; Balistreri et. al.,
2017; Silva etal.,, 2012, Roca, Urmeneta, 2013; Evanoff, 2006; Seshadri,
Knudson-Martin, 2013) a nasledné ty domaci (Novotny, 2003; Sthrosova, 2013;
Petraskova, 2008), abychom si ujasnili, co pod pojmem interkulturni partnersky
vztah a rodinné prostfedi mame na mysli.

Soucasti  odliSnych kultur jsou c¢asto 1 odliSné matefské jazyky
jednotlivych rodic¢a, ktefi je pfedavaji svym potomkim. Z toho davodu
neopomijime pojmy bilingvismus a bikulturalismus. Ceskd republika je
povazovana za zemi monolingvni a v mezinarodnim kontextu také monokulturni,
takze nase zkuSenosti S bikulturou ¢i bilingvismem jsou velmi omezené.

Velmi dilezitou ¢asti této prace je pohled na vzdélani jako proces, jenz vede ke
vzdé€lani. Jeden z faktort ovliviiujicich vzdélavani je pravé rodina a jeji postaveni
hodnoty vzdé€lani. Dle charakteristik vybranych ceskych 1 zahrani¢nich
autord (VeteSka & 2010; Pricha & Veteska, 2012; Palan & Langer, 2008;
Bednarikova, 2006; Bartak, 2008; Jansa, 2012; Merriam et. al., 2007) jej
rozdélujeme na formalni a neformalni vzdélavani a na informalni uceni. Kazdému
z téchto pojml vénujeme zvlastni pozornost. S formalnim vzdélavanim souvisi
1 povinna Skolni dochazka, v ¢eském edukacnim systému legislativné zakotvena
zakonem 561/2004 Sb., o ptfedSkolnim, zakladnim, stfednim, vy$S$im odborném
a jiném vzdélavani, ve znéni pozdéjSich predpist.

Teoretickou ¢ast této disertani prace uzavirame tématem kultury, ktera je pro
na$i praci dilezitd. Hodnoty lze totiz povazovat za stavebni kamen kultury.
Vztahu mezi kulturou a hodnotovym ramcem ¢i vlivu kultury na jednotlivé
hodnoty a jejich rozlozeni v hierarchii je vénovano mnoho zahrani¢nich studii
(napt. Shelling & Fraser-Smith, 2008; Hofstede & Hofstede, 2005; Berry et. al.,
2011). Na ¢Ceské pad¢ zminujeme Soukupa (2009). Signifikantni vliv na pozici
hodnoty vzdélani u dospivajici mladeze ma vyse kulturniho kapitalu rodiny, jehoz
distribuce je vna$i spoleCnosti nerovnomérna. Kulturnimu, potazmo
ekonomickému kapitadlu se ve svych studiich vénuje Bourdieue, jemuz jsme
vénovali jednu z podkapitol. Vyse kulturniho kapitalu rodiny totiz mtze ovlivnit
postaveni hodnoty vzdé€lani v oCich déti, potazmo dospivajicich potomki, jez
vV tomto prostiedi vyristaji. To vSe dale ovliviiuje proces vzdélavani a do urcite
miry 1 uspechy ditéte ve skole.

Vzhledem ke zvolenému vyzkumnému vzorku, jehoz ¢ast pochdazi z Jihoafrické
republiky, tedy ze zemé nazyvanou The rainbow nation, vénujeme se
podrobnéjSimu popisu kulturni a edukaéni historie a také soucasnosti této zemé.
SnaZzime se pochopit hodnotové preference participanti. Rozebirdme problém
emigrace, kriminality a ztoho plynouciho ,,odlivu mozku*, ktery tuto zemi
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Vv soucasné dobé¢ trapi. Plynule pfechazime k jednomu z nejvétSich problémi
Jihoafrické republiky, kterym je rasovd diskriminace. Nejprve ta
institucializovana v dobé Apartheidu a v soucasné dobé ,,neoficialni, ktera je
nasledkem romantické vize idedlu nerasovosti. Zemée se v soucasné dob¢ potyka
s odlivem vzdélanych obc¢ant, kteti se vraci zpét do Evropy.

Ve vyzkumné Casti této prace se pokousime co nejvérohodnéji popsat postupy
sbéru 1 analyzy dat, aby bylo zfejmé, jakym zplsobem dochazime
k prezentovanym zavérim. Nabizi totiZ odpovédi na hlavni vyzkumny cil, jimz je
popsat vyznam vzdélavani prizmatem mladeze =z interkulturniho rodinného
prostiedi.

K tomu nam pomohly nasledujici dil¢i vyzkumné cile:

- Zjistit, kterym hodnotam piikladd mladez z interkulturniho rodinného
prostiedi dlileZitost a pro¢ se jedna zrovna o tyto hodnoty.

- Zjistit, jak mladez z interkulturniho rodinného prostfedi interpretuje
formalni vzdélavani.

- Zjistit, jak mladez z interkulturniho rodinného prostiedi interpretuje
neformalni vzdélavani.

- Zjistit, jak mladez z interkulturniho rodinn¢ho prostiedi interpretuje
informalni uceni.

Vzhledem k tomu, Ze hodnoty jsou nehmatatelné a neni mozné je hloubéji
vypozorovat v priabéhu jednoho interview ¢i z dotaznikového Seteni jsme zvolili
ke sbéru dat etnograficky vyzkum, ktery je typicky dlouhodobym pobytem
Vv terénu. Podrobné popisujeme jednotlivé participanty, protoze jejich role je
Vv etnografickém vyzkumu kli¢ova a vyzkumnik v jejich prirozeném prostiedi
stravil spoustu ¢asu.

V samotném uvodu naSeho vyzkumu jsme nejprve zvolili metodu Credo Mem,
coz je pisemny ukol, na jehoz zaklad¢ bylo zahajeno systematické pozorovani
a provadéna interview. Vzhledem ke slozitosti a do urcité miry i necitelnosti
hodnot, stravil vyzkumnik s jednotlivymi participanty mnoho ¢asu. Kromé jejich
domovli navstivil 1 zaméstnani vybranych rodicd, Skoly, jenz dospivajici
participanti navstévuji, €1 se ucastnil jejich neformalniho vzdélavani. To vSe bylo
nutné k maximalnimu nasyceni dat takovym zpisobem, aby byla relevantni
a nezkreslena vstupem cizi osoby do prostfedi rodiny. Pfi jejich analyze jsme se
hluboce zamysleli nad jednotlivymi tématy, vzeslymi z analyzy, hledali v nich
hodnoty a jejich propojeni mezi s procesem vzdélavani.
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Vyzkum piinesl mnoho zajimavych zjisténi. Jednim z nich byl pohled na nékteré
hodnoty. Zatimco rodi¢e — participanti pohlizi na rodinu jako na misto, ve kterém
se citi uvolnéné, nejsou sami a nachazeji urcité jistoty, dospivajici participanti zde
kromé jistoty nachazeji soukromi a bezpe¢nost.

Obdobny rozdil v odlisném vnimani nalézame v hodnoté svoboda. Pro rodice
znamena mir a bezpe¢nost. Rodiny mély a stale maji moznost zit v Jihoafrické
republice, ale pravé kvili této hodnoté to nechtéji. Participanti vidi svobodu ve
svem soukromi, v tom, o ¢em se rozhoduji pouze a jen oni.

Pohlédneme-li na proces vzdélavani skrz hodnoty, ma na to formalni jednozna¢né
velky vliv rodina a Skola. Rodina jako instituce podporujici déti v tom, aby ve
Skole byly uspéSné a Skola jako instituce vzd€lavani zprostiedkovavajici.
Formalni vzdélavani nepfimo ovliviiuje i hodnota vira v Boha, ato ve vybéru
Skoly.

Dalsi podstatnou kapitolou v hodnotové orientaci dospivajicich z interkulturniho
rodinné¢ho prostredi je neformdlni vzdélavani, které jim je zprostiedkovavano
fizen¢ v jejich volném case, tedy mimo samotny formalni systém. Priicha
s Veteskou (2012), Palan a Langer (2008), Bednatikova (2006) ¢i Bartak (2008)
uvadi, Ze toto vzd€lavani je realizovano mimo formalni systém. Pro rodice je to
sice finan¢né narocné, ale vzdélani jejich déti je pro né jednou z prioritnich
hodnot, do které jsou ochotni investovat ¢ast svych financi.

Krom¢ formalniho aneformalniho vzd€lavani, ptikladaji participanti diraz
informdlnimu uceni, kter¢ se od téch dvou ptedchozich 1i§i tim, Ze je
neorganizované, zpravidla nesystematické a institucionalné neukotvené. VéEtsi
vahu tomuto vzdélavani ptikladaji dospivajici participanti, protoZe je pro né¢ méné
narocné. Dostupnosti informdlniho uceni nahrava soucasnd doba rozvoje
technologii asnadného sdileni informaci. Internet ma v souCasné dobé
nezastupitelné misto nejen jako zdroj informaci, ale i jako komunikacni
prostiedek, coz zdUraznovali i samotni participanti, jez ho v tomto smyslu
vyuzivaji. Do informélniho vzd€lavani zcela urcité patifi 1 komunikace
s vrstevniky, ktera je pro dospivajici participanty klicova a tato cast jejich
vlastniho svéta je propojena s hodnotou soukromi.

Prezentované vysledky vyzkumného Setieni odkryvaji skrz hodnoty pohledy
jednotlivych participantli na proces vzdélavani. V roviné praktické mohou byt
vyzkumné vysledky napomocny piimo ve vzdélavacim procesu ve smyslu
ptispéni pedagogickym pracovnikiim porozumét odlisnému kulturnimu prostiedsi,
jez miize mit i vliv na pokles dilezitosti formalniho vzdélavani v o¢ich samotnych
zaku a vést k demotivaci k dalsimu studiu. Pfinos této prace nalézame i v oblasti
posileni komunikace mezi Skolou a rodi¢i zakii z interkulturniho prostredi, ktera
je nezbytna.
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1. RODINNE PROSTREDI A HODNOTY

Chceme-li se zamyslet nad vlivem rodinného prostiedi na utvafeni hodnotové
orientace a jeji vliv na samotny proces vzdelavani, musime si nejprve vymezit
zakladni pojmy.

Rodinou se podle Stielce (2006) ,,zpravidla rozumi mala socidlni skupina, ktera
vznika manzelstvim a umoziuje vzajemné souziti mezi obéma manzelskymi
partnery, souziti rodi¢t a jejich déti, utvafeni vztahi mezi piibuznymi a také
vztahy mezi rodinou a spole¢nosti“. Dle Cacky (2000) je pro kazdého jedince
mistem dynamického uspokojovani ¢i frustrace fady potieb a stalym zdrojem
zivotnich zkuSenosti a poznatki. Lze ji chapat jako prostfedi tvofene
spoleCenstvim osob spjatych manzelstvim nebo pokrevnim ptibuzenstvim.
V dnes$ni dobé mohou rodinné prostfedi tvofit také osoby, které spolecné
vychovavaji své potomky bez instituce manzelstvi. Priicha et. al. (2013) uvadéji,
ze rodinné prostiedi piasobi na zakladni psychické, télesné a socialni
charakteristiky vyvoje jedince od narozeni az mnohdy do obdobi dospélosti,
ovliviiuje jazykovou a komunikacni kompetenci jedince, jeho kognitivni
a emoCni vyvoj, postoje, piedsudky a hodnotove orientace. Dale vyznamné
determinuje vzdélavaci vysledky zaku, jejich postoje vuci Skole a samotnému
vzdélavani a plisobi také na utvareni vzd€lanostnich aspiraci zakt (Greger, 2006).
Vzhledem ke svym funkcim je povaZzovano v lidském spoleCenstvi za
nejvyznamnéjsi zdroj vlivii formujicich vyvoj jedince a spravného pienosu
hodnot. Rodinné prostiedi pusobi na zakladni psychické, télesné a socialni
charakteristiky vyvoje ditéte od narozeni az mnohdy do obdobi dospélosti.
Zejména ovlivituje jazykovou a komunikacni kompetenci ditéte, jeho kognitivni
a emocni vyvoj, postoje, predsudky a hodnotove orientace. Kontextem prostiedi
je dle Bronfenbrennera (Sobotkova, 2001) ,,bohaté strukturovana systémova sit’
prostiedi, ktera spoluptisobi pii vyvoji jedince i celé rodiny®. Kontextem rodiny
rozumime komplexni Zzivotni prostor kazdodenniho zivota rodiny, ktery je
konstruovan jejimi subjekty prevazné v rodinnych procesech. Rodinnymi procesy
ve shodé¢ se Sobotkovou (2001) chapeme akce, interakce a dynamické zplisoby
komunikace riznych skladebnych slozek uvnitf i mimo ramec rodiny. Jednotlivé
hodnoty mladeZe ovliviiuji rodinné procesy, jimiZ jsou odlisné styly vychovy,
rodicovska péce, komunikace avzory Vvrodiné. Rodinné procesy vyznamné
ovliviiuyji sebepoznavani jedincli, poznavani svéta prace a vzdélavani. Hodnoty
a postoje ziskané v rodiné maji dlouhodoby dopad na vyvijeci se osobnost, a na
jeji rozhodovani a plany.
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Nespravné mohou byt ov§em zaménovany za postoje, potieby, normy a zajmy.
Ackoliv 1ze mezi nimi a uvedenymi terminy spatiovat mnohé shody, jsou mezi
nimi také znacné rozdily. Stejn¢ jako potieby v sobé skryvaji prvek motivace,
nicméné jsou hodnoty povazovéany za univerzalnéjsi (tj. konstantni, bez ohledu na
situaci) a vychazejici spiSe z vnitinich principti nez ze spole¢enského konsensu
(Kazdin, 2000). Hodnoty maji charakter obecnych ptedstav o tom, co je zadouci.
Vv souvislosti s postoji jsou ¢asto zminovany normy, ty vSak specifikuji, jak se ma
Clovek v konkrétni situaci chovat (Bogata, 1992). Jejich vzajemnou propojenost
vnima Nakonecny (2009) tak, ze: ,,postoj vyjadiuje vztah k néjaké hodnote,
zpusob n¢jakého hodnoceni; vyjadiuji-li néjaky postoj k urcitému objektu, jimz
muZze byt cokoliv, tento objekt hodnotim.*“ Naopak Rokeach (in Rogers, 2003)
spatfuje zna¢né rozdily mezi hodnotami a postoji. Z jeho pohledu jsou to spise
obecné kategorie, zatimco postoje vnima jako vice specifické. Maji tendenci byt
konzistentni napfi¢ riznymi situacemi a podminkami. Naproti tomu postoje maji
veétsi tendenci se ménit v zavislosti na situaci. Rokeach (in Rogers, 2003) dale
piedpoklada, ze jeden ¢lov€k ma zpravidla nepieberné mnozstvi postojli, ale jen
omezeny pocet hodnot. Na rozdil od postojil jsou vice povrchni, snaze ménitelné
a maji hlubsi charakter. Hraji kliCovou roli v kognitivnich procesech a zasadnim
zpusobem ovliviiuji motivaci a chovani.

Rozhledneme-li se ve vyzkumu na mezinarodni ptud¢, nelze opomenout
Hofstedeho (1980), ktery je oznacil za tendence preferovat urcité zalezZitosti nad
témi ostatnimi, zapficinujici subjektivni vyznam racionalniho chapani jedince.
Hofstede a Hofstede (2005) je definuji jako: ,,vSeobecné tendence k davani
piednosti ur¢itym staviim skutecnosti pied jinymi*“. Hodnoty se uplatiuji naptic
riznymi situacemi a slouzi jako fidici principy pfi volbé chovani a posuzovani
udalosti. Podle Welzela a Ingleharta (2010) pomahaji smérovat lidské chovani na
cesté k uspokojovani potieb a k zivotnim prilezitostem, orientovat se v tom, co je
pro n¢j dilezité a maximalizovat tak svou Zivotni spokojenost. Ovliviiuji mimo
jiné naSe moralni usuzovani, maji vliv na hodnoceni naseho vlastniho chovani
a také na srovnavani sebe sama s ostatnimi lidmi. Slouzi k hodnoceni druhych lidi
a jejich vlastnich hodnot, postojti a chovani.

Kazda, jednotliva hodnota v orientaci jedince ma svou funkci, ktera mu poméaha
v procesu adaptace S okolnimi podminkami, zaclenéni se do spole¢nosti,
orientace v prostiedi a v socialnich situacich.

O pienosu hodnot v rodinném prostiedi se zmitiuje fada studii (napt. Knafo
& Schwartz, 2003). Pii jejich tvorbé jsou dulezité i rodinné zvyky a ritualy, jichz
se jednotlivi ¢lenové ucastni, protoze spolecnd zkuSenost ptfispiva k pocitu
vzajemnosti a k samotnému predavani hodnot. Rodi¢e tak svym potomkim
predéavaji své zkusenosti prostfednictvim hodnot, o kterych jsou piesvédceni, ze
jsou pro né dulezité a v jejich dal$im zZivot€ nepostradatelné.
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To, jak se hodnoty rodiny 1i$i od hodnot spolecnosti ma pro dalsi rozvoj zésadni
vliv (Vagnerova, 2007). Déti piejimaji hodnotovy systém dospélych a zaclenuji
do néj své vlastni hodnoty, z pocatku velmi nahodile, pozdé€ji promyslenéji.
Rodina je dulezitym vychozim mistem pro jejich nasledné dotvareni a rozvoj
vV procesu vzdélavani. Pokud jedinec neptisoudi vzdélani alesponi néjakou
hodnotu, ovlivni to i jeho postoje v oblastech, kterymi je i dalsi profesni rozvoj.
Nelze opomenout, Ze na tvorbu hodnotovych preferenci a diilezitosti vzdélani ma
dle vyzkumt velky podil i socioekonomicky status rodiny a zamé&stnani rodict
(Bourdieu, 2002).

Pro spravné porozuméni hodnotdm je dualezitd jasnost, srozumitelnost
a konzistence v komunikaci s ditétem. Nicméné na to, zda ono pfijme nebo
nepiijme dané hodnoty, ma vliv mnoho faktorii. Dillezité je naptiklad to, zda dité
povazuje chovani rodice za adekvatni vzhledem k dané situaci. Déle zde hraje roli
motivace K jejich pfijeti a celkové rodinné prostfedi. Pozitivni vliv na piijeti
hodnot mé napftiklad to, zda dité citi urCitou nenucenost a moznost volby ve
vztahu k hodnotam.

K tuspésnému pienosu hodnot dochdzi podle Knafa a Schwartze (2003)
v prostiedi, které je vnimavé a pfijimajici. Proces ptfenosu hodnot je naopak
komplikovén, jestliZe je chovani rodi¢l inkonzistentni, hodnoty jsou prosazovany
autokraticky a rodinné prostedi je celkové indiferentni. Pratt et. al. (2008) se
zabyvali otazkou, jakou roli hraji v procesu pienosu hodnot jednotlivi ¢lenové
rodiny. Zjistili, Ze od rodici, kteti hraji v tomto procesu zdsadni roli, se dité uci
hodnotam zejména na zaklad¢ interakce a pfimé zkuSenosti s nimi. Naproti tomu
prarodi¢e maji na dité v tomto ohledu mensi vliv. Dité se uc¢i hodnotdm nepiimo,
piedevsim na zaklad¢ pozorovani a reflektovani ptikladll z jejich Zivota. Pratt et
al. (2008) dale zjistili, Ze v rodinach, které vykazuji vysokou uroven generativity,
je veétsi Sance, Ze dité pifijme hodnoty rodi¢u za své. Rodina je tedy jednim
z faktorti ovliviiujici tvorbu hodnot.

1.1 Nejcastéjsi faktory ovliviiujici hodnoty

Chceme-li se zamyslet nad vlivem rodinného prostfedi na utvaieni hodnotové
orientace a jeji vliv na samotny proces vzdélavani, musime si nejprve vymezit
zakladni pojmy.

Rodinou se podle Stielce (2006) ,,zpravidla rozumi mala socialni skupina, ktera
vznika manzelstvim a umoziuje vzajemné souziti mezi obéma manzelskymi
partnery, souziti rodi¢t a jejich déti, utvafeni vztahi mezi piibuznymi a také
vztahy mezi rodinou a spole¢nosti“. Dle Cadky (2000) je pro kazdého jedince
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mistem dynamického uspokojovani ¢i frustrace fady potieb a stdlym zdrojem
zivotnich zkuSenosti a poznatki. Lze ji chépat jako prostfedi tvorené
spolecenstvim osob spjatych manzelstvim nebo pokrevnim piibuzenstvim.
V dnesni dobé mohou rodinné prosttedi tvorit také osoby, které spolecné
vychovavaji své potomky bez instituce manzelstvi. Priicha et. al. (2013) uvadéji,
7ze rodinné prostfedi pasobi na zakladni psychické, télesné a socidlni
charakteristiky vyvoje jedince od narozeni az mnohdy do obdobi dospélosti,
ovlivituje jazykovou a komunika¢ni kompetenci jedince, jeho kognitivni
a emocni vyvoj, postoje, piedsudky a hodnotové orientace. Dale vyznamné
determinuje vzdélavaci vysledky zaku, jejich postoje vici Skole a samotnému
vzdélavani a plisobi také na utvareni vzdélanostnich aspiraci Zaki (Greger, 2006).
Vzhledem ke svym funkcim je povazovano v lidském spoleCenstvi za
nejvyznamngj§i zdroj vlivii formujicich vyvoj jedince a spravného pienosu
hodnot. Rodinné prostfedi puisobi na zakladni psychické, télesné a socialni
charakteristiky vyvoje ditéte od narozeni az mnohdy do obdobi dospélosti.
Zejména ovliviiuje jazykovou a komunikaéni kompetenci ditéte, jeho kognitivni
a emocni vyvoj, postoje, pfedsudky a hodnotové orientace. Kontextem prostiedi
je dle Bronfenbrennera (Sobotkova, 2001) ,,bohaté strukturovana systémova sit’
prostiedi, kterd spoluptisobi ptfi vyvoji jedince i celé rodiny*. Kontextem rodiny
rozumime komplexni Zivotni prostor kazdodenniho Zivota rodiny, ktery je
konstruovan jejimi subjekty pfevazné v rodinnych procesech. Rodinnymi procesy
ve shod¢ se Sobotkovou (2001) chapeme akce, interakce a dynamické zplisoby
komunikace riznych skladebnych slozek uvnitf i mimo ramec rodiny. Jednotlivé
hodnoty mladeze ovliviiuji rodinné procesy, jimiz jsou odlisné styly vychovy,
rodicovska péce, komunikace avzory vrodin€. Rodinné procesy vyznamné
ovlivilyji sebepoznavani jedinci, poznavani svéta prace a vzdélavani. Hodnoty
a postoje ziskané v rodin¢ maji dlouhodoby dopad na vyvijeci se osobnost, a na
jeji rozhodovani a plany.

Nespravné mohou byt ov§em zaménovany za postoje, potieby, normy a zajmy.
Ackoliv 1ze mezi nimi a uvedenymi terminy spatfovat mnohé shody, jsou mezi
nimi také znacné rozdily. Stejné jako potiteby v sobé skryvaji prvek motivace,
nicméné jsou hodnoty povazovany za univerzalngjsi (tj. konstantni, bez ohledu na
situaci) a vychazejici spise z vnitinich principti nez ze spole¢enského konsensu
(Kazdin, 2000). Hodnoty maji charakter obecnych predstav o tom, co je Zadouci.
V souvislosti s postoji jsou ¢asto zminovany normy, ty vSak specifikuji, jak se ma
¢lovek v konkrétni situaci chovat (Bogata, 1992). Jejich vzajemnou propojenost
vnima Nakonecny (2009) tak, Ze: ,,postoj vyjadiuje vztah k né&jaké hodnoté,
zpusob n¢jakého hodnoceni; vyjadiuji-li néjaky postoj k urcitému objektu, jimz
muze byt cokoliv, tento objekt hodnotim.” Naopak Rokeach (in Rogers, 2003)
spatfuje zna¢né rozdily mezi hodnotami a postoji. Z jeho pohledu jsou to spise
obecné kategorie, zatimco postoje vnima jako vice specifické. Maji tendenci byt
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konzistentni napfi¢ riznymi situacemi a podminkami. Naproti tomu postoje maji
vétsi tendenci se ménit v zavislosti na situaci. Rokeach (in Rogers, 2003) déle
piedpoklada, ze jeden Clovék ma zpravidla nepfeberné mnozstvi postoji, ale jen
omezeny pocet hodnot. Na rozdil od postojli jsou vice povrchni, sndze ménitelné
a maji hlubsi charakter. Hraji kli¢ovou roli v kognitivnich procesech a zasadnim
zpusobem ovlivituji motivaci a chovani.

Rozhlédneme-li se ve vyzkumu na mezinarodni ptd¢, nelze opomenout
Hofstedeho (1980), ktery je oznacil za tendence preferovat urcité zalezitosti nad
témi ostatnimi, zapticiniujici subjektivni vyznam raciondlniho chéapani jedince.
Hofstede a Hofstede (2005) je definuji jako: ,,vSeobecné tendence k davani
piednosti ur¢itym staviim skutecnosti pred jinymi*. Hodnoty se uplatiiuji naptic
riznymi situacemi a slouzi jako fidici principy pfi volbé chovani a posuzovani
udalosti. Podle Welzela a Ingleharta (2010) pomahaji smérovat lidské chovani na
cesté k uspokojovani potieb a k zivotnim piilezitostem, orientovat se v tom, co je
pro n¢j diilezité a maximalizovat tak svou Zivotni spokojenost. Ovliviiuji mimo
jiné naSe moralni usuzovani, maji vliv na hodnoceni naSeho vlastniho chovani
a také na srovnavani sebe sama s ostatnimi lidmi. Slouzi k hodnoceni druhych lidi
a jejich vlastnich hodnot, postojui a chovani.

Kazda, jednotliva hodnota v orientaci jedince ma svou funkci, kterd mu pomaha
v procesu adaptace S okolnimi podminkami, zaclenéni se do spolecnosti,
orientace v prostredi a v socialnich situacich.

O prenosu hodnot v rodinném prostiedi se zmiiiuje fada studii (napt. Knafo
& Schwartz, 2003). Pii jejich tvorbé jsou dilezité i rodinné zvyky a ritualy, jichz
se jednotlivi Clenové tucastni, protoze spolecnd zkuSenost pfispivd k pocitu
vzajemnosti ak samotnému piedavani hodnot. Rodi¢e tak svym potomkim
ptedavaji své zkuSenosti prostfednictvim hodnot, o kterych jsou presvédceni, ze
jsou pro n¢ dulezité a v jejich dalSim Zivot€ nepostradatelné.

To, jak se hodnoty rodiny 1i8i od hodnot spole¢nosti ma pro dalsi rozvoj zasadni
vliv (Véagnerova, 2007). Déti prejimaji hodnotovy systém dospélych a zaclenuji
do n¢ své vlastni hodnoty, z poc¢atku velmi nahodile, pozd&ji promyslené;i.
Rodina je dulezitym vychozim mistem pro jejich nasledné dotvareni a rozvoj
v procesu vzdélavani. Pokud jedinec neptisoudi vzdélani alesponi néjakou
hodnotu, ovlivni to i jeho postoje v oblastech, kterymi je i dalsi profesni rozvoj.
Nelze opomenout, Ze na tvorbu hodnotovych preferenci a dileZitosti vzdélani ma
dle vyzkumt velky podil 1 socioekonomicky status rodiny a zaméstnani rodict
(Bourdieu, 2002).

Pro spravné porozuméni hodnotam je dileZitd jasnost, srozumitelnost
a konzistence v komunikaci s ditétem. Nicméné na to, zda ono piijme nebo
nepiijme dané hodnoty, ma vliv mnoho faktora. Dtlezité je naptiklad to, zda dité
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povazuje chovani rodi¢e za adekvatni vzhledem k dané situaci. Déle zde hraje roli
motivace k jejich pfijeti a celkové rodinné prostfedi. Pozitivni vliv na piijeti
hodnot mé naptiklad to, zda dit€ citi ur€itou nenucenost a moznost volby ve
vztahu k hodnotam.

K tspé$nému pienosu hodnot dochazi podle Knafa a Schwartze (2003)
v prostiedi, které je vnimavé a pfijimajici. Proces pfenosu hodnot je naopak
komplikovan, jestlize je chovani rodi¢ii inkonzistentni, hodnoty jsou prosazovany
autokraticky a rodinné prostfedi je celkove indiferentni. Pratt et. al. (2008) se
zabyvali otazkou, jakou roli hraji v procesu pienosu hodnot jednotlivi ¢lenové
rodiny. Zjistili, Ze od rodict, kteti hraji v tomto procesu zdsadni roli, se dit€ uci
hodnotam zejména na zaklad¢ interakce a ptimé zkusenosti s nimi. Naproti tomu
prarodice maji na dité v tomto ohledu mensi vliv. Dité se u¢i hodnotam nepiimo,
predevsim na zaklad¢€ pozorovani a reflektovani ptikladl z jejich zivota. Pratt et
al. (2008) dale zjistili, ze v rodinéch, které vykazuji vysokou Uroven generativity,
je vetsi Sance, ze dité pfiyjme hodnoty rodi¢l za své. Rodina je tedy jednim
z faktort ovlivitujici tvorbu hodnot.

1.2 Interkulturni rodinné prostiedi, interkulturni partnersky
vztah

Interkulturni rodinné prosttedi vznikd integraci nékolika kultur. Do rodiny
vstupuje hned nékolik kultur od rGznych cClend, navzijem se integrujicimi
riznymi zpusoby ve specifickou kulturu rodiny.

Obrazek €. 1 nazorné ukazuje, jak mize vyrovnani se s odliSnostmi jednotlivych
kultur piasobit a ménit kulturni atmosféru v rodin€, plisobici na vychovu ditéte
prostifednictvim rodinného zivota.
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1. Vnitfni

. . Integrace
stabilita rodiny

2. Nenarusend

a pfirozena Koexistence
struktura
- Kultu’rnl Asimilace
atmosféra
Nevyfedena
4. Civilizacni organizace
standard kulturnich

odlidnosti

Obrazek 1: Vyrovnavani se s odlisnostmi v
jednotlivych kulturach, pitsobicich na
vychovu ditéte prostiednictvim rodinného
Zivota.

Tyto faktory jsou velmi dilezité, protoze v této fazi je vyrovnavani se s odlisnosti
imaginarni souboj hodnot a tvorba nové, rodinng, hodnotové hierarchie, ktera je
piedavana détem. Z pohledu nezaujatého pozorovatele se miize jednat o zdanlivé
maliCkosti, kterymi jsou tradice ¢i traveni volného casu, ale i o dilezita
rozhodnuti, kde bude rodina zit nebo jaké vzdélani by chtéli pro své déti. Béhem
této vyrovnavaci faze se hodnoty utfid'uji a dochazi ke kompromisu (integrace
nebo koexistence), vyhie hodnot siln¢jSich (asimilace) nebo tento imaginarni boj
pfetrvava (nevyreSend organizace), coZ mize mit za nasledek neuttibenou
hodnotovou hierarchii rodiny avyvolavani konflikti. V kazdé rodiné tak
postupem Casu vznikne vlastni rodinnd platforma. Ta byva nékdy nazyvana takée
tieti realitou, tfeti kulturou nebo adaptivni kulturou s vlastni hodnotovou
hierarchii. A pravé v tomto prostiedi se prostfednictvim socializace v rodiné
setkava s hodnotovou orientaci rodiny i dité.

Roer-Strier a Ben Ezra (2006) popisuji jednotlivé faktory, které ovliviuji vyskyt
vztahtll v jednotlivych spole¢nostech. Prvotnim faktorem je migrace (viz. obr. 2),
ktera zvySuje pravdépodobnost kontaktu jedinct z odliSného kulturniho prostredi.
Dale je to kulturni faktor, ktery zahrnuje kulturni a socialni vzdalenost mezi
jednotlivymi spole¢nostmi. Cim vice cizimi jazyky jedinec komunikuje a ¢im
déle v hostitelské zemi zustane, tim vice stoupa pravdépodobnost navazani
interkulturniho partnerského vztahu. A to zejména tehdy, pokud je jedinec mlady,
vzd¢lany, bez nabozenského piesvédceni a ma znalost ciziho jazyka.

19



Vzdélani

Stankova, Venterova, 2017) \
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vzdalenosti
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Stankova, Venterova,
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Obrazek 2 — Faktor kulturni a socialni
vzdalenosti

Interkulturnich partnerskych vztahti neustale piibyva a pro jejich popsani
neexistuje jednotna definice, v prub&hu let se pouzivalo mnoho rozliénych
termint, ato predeviim v zahraniéni literatufe. V Ceské republice je jedna
o relativn€ nové téma. Nicméné€ pod nazvem ,,interkulturni* partnerské vztahy
jsou vétSinou zahrnuty takova partnerstvi, ktera jsou zarovenl smiSenymi
z hlediska etnicity, rasy ¢i ndboZenstvi. V nékterych vyzkumech je interkulturnim
partnerskym vztahem pojmenovavan intimni partnersky vztah dvou lidi, ktefi
mluvi rliznymi matefskymi jazyky trvajici vice nez Sest mésicli (Louc¢imova,
2006), ackoliv svym zplsobem je interkulturni kazdy partnersky vztah —
ptikladem miiZe byt rozdilnost kultur ve vztahu muze pochazejiciho z velkomésta
a Zeny pivodem z venkova ze stejné zemég.

Vezmeme-li v vahu princip podobnosti, tak kazdy jedinec ma touhu byt
ptitahovan lidmi, ktefi jsou mu podobni (Silva et. al., 2012). To nemusi platit
v interkulturnim partnerském vztahu, ve kterém muze byt jedinec pfitahovan
nékym, kdo je velmi odliSny, coz mize do vztahu pfinést vyvazenost. Remennick
(2009) zjistila, ze jedinci, kteti sméiuji k dlouhodobym interkulturnim vztahtim,
Casto sdileji podobné zakladni vlastnosti, a ze tyto vlastnosti pfevazuji nad
skupinovymi stereotypy. Jak uvadi Romano (2008), tito jedinci nemaji pevné
spojeni se svou vlastni kulturou. Roca a Urmeneta (2013) nalezli pozitivni vztah
mezi Cetnosti vyskytu interkulturnich vztahii a kulturni blizkosti, coz ovSem
neznamend, Ze nahliZeji stejnym zptisobem na podobnost mezi sebou (Evanoff,
2006). Tito jedinci si logicky do spolecného zdzemi nesou rozdilné kulturni
perspektivy a odliSnou miru porozuméni, tykajiciho se chodu domacnosti
(Kalmijn, 1998). Kromé& nutnosti vypotadat se s predsudky uvniti vztahu, mohou
celit interkulturni pary také diskriminaci ze svého okoli, coZ mlze ovliviiovat
zpusob prozivani jejich vztahu (O'Neal et. al., 1997). Konkrétnimi €initeli, u nichz
se mohou projevit potencialni tézkosti zpisobené odlisnym kulturnim prosttedim,

20



jsou krom¢ zminovaného jazyka a komunikace a adaptace partnera pochazejiciho
z jiné zem¢ na zivot v cizi zemi, také pratelé, vychova déti, genderové role
a tradice. Frame (2004) dosla k podobnym vysledkim v oblasti jazyka, vychovy
déti a genderovych roli. Rodriguez-Garcia (2006) naznacuje, ze vychova déti
intrakulturnim (vychazime z pojeti intrakulturniho a interkulturniho partnerského
vztahu dle Pillera (2007). Intrakulturni vztah je definovan jako vztah, ve kterém
maji oba partneii stejny mateisky jazyk 1 stejny narodnostni plivod.
V interkulturnim vztahu maji naopak riznou narodnost a odlisné matetské
jazyky). Je ziejmé, Ze existuje mnoho faktort spojenych s odlisnosti kultur, které
ovliviiuji fungovani interkulturniho partnerského vztahu. Sed’'ové (in Rabusicova
et al., 2004) uvadi, ze ,,Cim vzdélanéjsi jsou rodice, tim vzdé€lang;si budou
pravdépodobné jejich déti, ¢im vysS§i pozici na pomyslném profesnim Zebticku
zaujimaji rodice, tim vys$i pozici budou pravdépodobné zaujimat jejich déti‘.
Maté&jii a Rehakova (1992) se s nimi shoduji v tom, e déti zrodin s vyssim
socioekonomickym statusem skutecné velmi ¢asto maji vyssi ambice toho, ¢eho
by chté¢li dosahnout ve vzdélani, na rozdil od déti z rodin s niz§im statusem.

Mezi osobnosti, majici sklony k navazovani interkulturnich partnerskych vztahi
zatazujeme takzvané vyvrhele, osoby kompenzujici, dobrodruhy, emigranty,
nestabilni osobnosti, kosmopolity (Romano, 2008). Vyvrhelové nezapadaji do
vlastni spolecnosti. Hledani partnera mimo svou spole¢nost je vlastné pokusem
najit si novy domov mezi lidmi jiné spole¢nosti, kteti ho za vyvrhele nepovazu;i
— mize to byt napiiklad prislusnik etnické minority. Rebelové protestuji proti
vlastni kultufe — sem patii radikélové, idealisté apod. Podivini jsou nekonformni
lidé, kteti neptikladaji vyznam pftislusnosti ke skupiné, jejiz jsou ¢lenové. Jsou
dobrovolnymi samotafi. Lidé kompenzujici se citi byt neuplnymi. Hledaji ve svéte
svou lepsi polovinu a ¢asto uzaviraji manZzelstvi z potteby. Dobrodruhy pfitahuje
nezndmy ajiny svét. Jen ptes kontakt s neznamym citi vzruSeni ze zivota,
Zivotem ve své zemi, nebo se snazi vylepSit své socialni a materialni podminky.
Diivody nestabilnich osobnosti k navazovani interkulturnich vztaht vychazeji
Z jejich osobnostni nezralosti (vyjadieni revolty vici rodiné tim, Ze si najdou
partnera, kterého rodina neschvaluje). Kosmopolité jsou adaptabilni osobnosti
S kosmopolitnim smySlenim (Romano, 2008). Krom¢ interkulturniho vztahu lze
V zahrani¢ni literatufe vy¢ist 1 jiné, podobné pojmy napi.: intermarriage,
interethnic dating, interracial marriage, intercultural couple, transcultural
families, interlingual families, cross-border couples, bi-national couples. V Ceské
republice nejsou ovSem pouzivany.

V kontextu Ceské republiky jsou interkulturni partnerské vztahy nazyvany spise
smiSena manzelstvi ¢i smiSené snatky. Nicméné na vyzkumném poli je toto téma
spiSe opomijeno, coZ dokazuje jeho marginalni zastoupeni ve védecké literatufe.
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Etnologické ¢i antropologické studie, které doposud vznikly, byly zaméteny
predeviim na siatky v pohraniéi, a to mezi Cechy a Némci (Novotny, 2003), &i
Cechy a Polaky (Siwek, 2003). U téchto studii se jedna pievazné o historickou
a sociodemografickou perspektivu jen s malym zajmem o emickou perspektivu
samotnych aktérd (Sthrosova, 2013). V poslednich dvou dekadach nalezneme
alespont nékolik kvalifikaénich praci, vénujicich se problematice smiSenych
manzelstvi. Jedna se piedevs§im o disertacni praci Sthrosové (2013) zabyvajici se
Cesko-bulharskymi manzelstvimi sezdanymi v obdobi socialismu, a dale pak
o nckteré diplomové prace zabyvajici se ,internabozenskymi“ sinatky
(Petraskova, 2008).

Vzhledem k relativné malé etnické riznorodosti v nasi republice (a¢koliv bychom
1 zde naSli nékolik rasové smiSenych partl) za hlavni rozliSovaci znak
interkulturnino vztahu v kontextu Ceské republiky povazujeme odlignost
matetskych jazyki, které se nachazeji predevsim v ptipadé snatkt s cizincem.
Statistické udaje ze souborti dat Ceského statistického Gtadu (dale CSU) ukazuji,
ze minimalni odvoditelny pocet interkulturnich partnerstvi, ve kterych Cesky
obCan uzaviel snatek scizincem (nepocitaje muze slovenské narodnosti),
ptesahuje vroce 2012 a2013 dv€ procenta ze vSech uzavienych manzelstvi
v Ceské republice. V letech 2001 az 2011 udaje ukazuji procento niZsi neZ dvé,
coZ je ovSem vysledek zavisly také na obecné rok od roku se sniZujici Cetnosti
uzavirani siatkli. Z oficidlnich dat je moZzné v pribéhu osmi mapovanych let
vysledovat kromé jiného, Ze v Ceské republice se v tdchto letech postupné stale
veétsi procento Ceskych zen vdavalo za muze jiné narodnosti. Z demografickych
statistik CSU oviem uZ neni moZné vysoudit celkovou tendenci obyvatel Ceské
republiky jak muzského, tak Zzenského pohlavi k navazovani a udrzovani
partnerskych vztahi s ¢lovékem jiné narodnosti, nevime totiz naptiklad, kolik
takzvanych interkulturnich para (kde jeden z partnerd je ¢eské narodnosti) bylo
a je nesezdanych a kolik z nich mélo svatbu za hranicemi nasi zem¢.

Rozdilné mateiské jazyky mohou krom¢ odlisnych kulturnich rozdila a hodnot
mezi partnery byt pfi¢inou vys$i miry konfliktnosti. Dokud oba partnefi
nekomunikuji plynné stejnym jazykem (a nemusi to nutné byt matetsky jazyk
jednoho z partnerl) miize byt tento rozdil v Grovni jazyka pro né frustrujici
(Rosenblatt & Stewart, 2004). Mize se vést ke snizeni spokojenosti a rovnosti
mezi partnery, zabranit u¢innému feseni konfliktii. Souvislost mezi spokojenosti,
kulturnimi odliSnostmi partert a komunikaci se zabyvali Reiter a Gee (2008),
ktefi provadéli vyzkum na vysoké Skole mezi studentskymi pary, mezi kterymi
byla kvili vysoké mite oteviené komunikace o kultufe spojena s niZSi mirou
distresu prameniciho z kulturnich odliSnosti. CoZ souviselo se vztahovou
spokojenosti. Jedinci v interkulturnich partnerstvich maji tendenci investovat do
vztahu méné nez intrakulturni pary (Gaines & Agnew, 2003), coz lze odiivodnit
mimo jiné tim, Ze interkulturni pary maji méné déti. Opakem je ovSem studie
Rosenblatta a Stewarta (2004), které se uastnily zeny pochézejici z Ciny a muzi
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byli Euroameri¢ani. Respondentky v této studii hodnotily sva manzelstvi jako
manzelstvi velmi naro€nd na investice. Nicméné tyto Zeny jako velkou investici
do vztahu povazovaly naucit se partneriiv matetsky jazyk. Z vysledkl tohoto
vyzkumu plyne, Ze interkulturni manzelstvi je pro respondenty spojeno s vétsi
mirou trpélivosti, flexibility a ochoty se vzdat se mnoha véci, pokud chtéji ziistat
jako partnefi spolu. Crippen (2011) zdlraziuje, Ze jako investici je nutné pocitat
také ty hodnoty a tradice, které jedince ptevezme z druhé kultury a pfijme je za
sve. Lidé v interkulturnich partnerstvich tedy vynakladaji vyraznou energii na
jejich udrzeni.

Remennick (2009) gzjistila, Ze jedinci, ktefi sméfujici k dlouhodobym
interkulturnim vztahiim, casto sdileji podobné zakladni vlastnosti, a ze tyto
vlastnosti pfevazuji nad skupinovymi stereotypy. Tito jedinci maji Casto vyssi
postaveni v zaméstnani ¢i spole¢nosti, nejsou véfici (Stankova & Venterova,
2017; Breger & Hill, 1998) a jsou vzdélani. Hodnota vzd¢lani je jednim z ¢astych
faktori, které ovlivituji jedince, navazujici intimni vztah s partnery jiné
narodnosti (Gaspar, 2012). Vys8i vzdélani oslabuje normativni rdmec vybéru
partnera a zarovenl vyssi vzdélani rozsifuje jeho hodnoty (Muttarak & Heath,
2010). Jedinci navazujici interkulturni partnerské vztahy jsou asertivni, ¢astecné
s nekonvenéni povahou a neptedpojati nebo také, jak uvadi Romano (2008),
nemaji pevné spojeni se svou vlastni kulturou. Roca a Urmeneta (2013) nalezli
pozitivni vztah mezi Cetnosti vyskytu interkulturnich vztaht a kulturni blizkosti,
coZ ovSem neznamena, Ze nahliZeji stejnym zplisobem na podobnost mezi sebou
(Evanoft, 2006). Tito jedinci si logicky do spoleéného zazemi nesou rozdilné
kulturni perspektivy a odliSnou miru porozuméni, co se ty¢e chodu domacnosti
(Kalmijn, 1998). Kromé& nutnosti vypotadat se pfedsudky uvniti vztahu, celi
interkulturni pary ptipadné také predsudkiim a n€kdy 1 diskriminaci ze svého
okoli, coz muze také ovliviiovat zplisob prozivani vztahu.

K interkulturnimu partnerskému vztahu, potazmo rodinnému prostiedi tedy
bezesporu patii rozdilné matetské jazyky nebo odlisné kulturni prostiedi.

1.3 Bilingvismus, bikulturalismus

Interkulturni rodinné prostiedi je komplikované tim, Ze se v ném misi spousta
odliSnosti, pocinajicich spojenim dvou a vice kultur. Ptredstavime-li si Skalu
napadnosti, mohou byt téméf neviditelné, ale piesto pfitomné na strané jedné a az
extrémni na strané¢ druhé. Nezainteresovany jedinec mizZe vidét pouze odliSnosti
Vv barvé pleti, slySet odlisny dialekt ¢i jazyk, kterému nerozumi nebo nechapat
urcité znaky chovani odlisnych jedinct v daném prostiedi. Tato odliSnost se mize
projevovat mnoha zptsoby, my se nejprve budeme soustiedit na mono-, bi- ¢i
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multi-lingvismus. At uz mame na mysli kterykoliv z téchto tfi lingvismu, je velmi
tézké je jednotné popsat. Chceme-li definovat bilingvismus, ¢i dokonce
multilingvismus, je nutné si nejprve ujasnit pojem monolingvismus.
Nejdostupné;jsi, ale zaroven ne pfilis piesné jsou slovnikové definice. Longmanav
slovnik udava, ze monoligvni jedinec je takova osoba, ktera: ,,zna a pouziva pouze
jeden jazyk® nebo ,,0soba, ktera ma aktivni znalost pouze jednoho jazyka a ostatni
jazykové znalosti jsou pouze na pasivni urovni.” (Richards & Schmidt, 2002).
V této Longmannové definici okamzité nardzime na problém, co to znamena
znalost jazyka. Je-li osoba, kterd je schopna komunikovat spisovné i nafe¢im
jednoho jazyka stale monoligvni ¢i uz ne? Kde se nachazi to rozhrani, na jehoz
jedné strané€ je jedinec povazovan pouze za bidialektniho a stran¢ druhé uz za
bilingvniho? Je nutné vzit v avahu i socio(kulturni) nafe¢i ajejich pfifazeni
k jednomu ¢i vice jazykt. Vratime-li se k definici Richardse a Schmidta (2002),
ktefi uvadi, Ze monolingvni osoba ovlada plynule pouze jeden jazyk, je z toho
zietelné, Ze se jednd o rodilého mluvciho s pouze jednim matetfskym jazykem.
Rothman (2008) v Defining and investigating monolingualism vysvétluje, ze
monolingvni jedinci maji pouze znalost riznych styli gramatiky. Bilingvni
jedinci v téchto jazycich umi i komunikovat. Tuto definici vyvraci McNamara
(2009), jenz definuje bilingvniho jedince jako takového, ,.ktery disponuje alespont
minimalni kompetenci v jiném nez matefském jazyce.”“ Jedince s minimalni
kompetenci ve druhém jazyce definuje Rothman (2008) stale jako
monolingvniho. McNamaryho (2009) definice dé€la bilingvni vice nez dvé tretiny
obyvatel svéta. Druhy extrémni vyklad tohoto pojmu uvadi Bloomfield (in
Morgenstern et. al., 2011): ,,bilingvismus je schopnost ovladat dva jazyky na
urovni rodilého mluvc¢iho®. Je tedy zfetelné, Ze neexistuje definice, ktera by
vyhovovala UpIn€ v§em. Mackey (in Wei, 2000) tika, ze: ,,bilingvismus je zcela
relativni jev®. Relativni proto, protoZe je nemozné stanovit jakoukoliv hranici,
kde jiz neni znalost druhého jazyka perfektni. ,,Kazdy z nas pouzivd pouze Cast
své matefStiny. Stejné tak bilingvista pouziva ¢ast dvou jazykl, které se velmi
ziidkakdy prekryvaji.” (Harding-Esch & Riley, 2008). Budeme bilingvismus tedy
chépat jako sttidavé uzivani dvou jazyku jednim ¢lovékem.” (Harding-Esch &
Riley, 2008). Autofi ve své definici zminuji dilezitou vlastnost bilingvismu,
kterou je pravidelné pouzivani a sttidani obou jazyku. ,.Bilingvismus zacina
v okamziku, kdy je mluv¢i jednoho jazyka schopen tvofit celistvé a smysluplné
promluvy Vv jiném jazyce.“ (Harding-Esch & Riley, 2008). Z pedagogického
hlediska je bilingvismus dilezity zvlasté v téch teritoriich, kde se soubézné
pouzivaji dva jazyky, a kde se take oba jazyky vyucuji ve Skolach. Francouzsti
autofi Duverger a Maillard (1996) zminiuji definici Singaudna a Mackeyho, ktefi
zastavaji ndzor, Ze bilingvni jedinec je osobnost, schopnéa pouzivat dva jazyky ve
vSech situacich. Stefinik (2000) definuje bilingvistu jako jedince majici
,»Sschopnost alternativniho pouzivani dvou jazykd v zavislosti na situaci
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a prostiedi, ve kterém se komunikace uskute¢iiuje”. Ze Stefanika 1ze opét vy&ist,
ze znalost jazyka nemusi byt dokonald, aby byl jedinec bilingvni.

Neexistuje-li piesna definice bilingvismu, je téméf nemozné definovat
multilingvismus, coz je pojem jesté slozitéjsi. Nékteri autofi za multilingvni
jedince povazuji uz ty se znalosti dvou jazyk, jini az takové, ktefi komunikuji
plynule min. tfemi jazyky. Zatimco ve svété byt bi- nebo dokonce multiligvni je
zcela bézné (Baker, 2010), Ceska republika se svou historii je stale spise zemi
monoligvni a monokulturni. ZkuSenosti s jazykovou pluralitou, podobn¢ jako
I jiné monolingvni zem¢ ziskdvame prostiednictvim (i)migrace (August et. al.,
2009). Po rozdéleni Ceskoslovenska Zilo v Ceské republice cca 50 000 cizinct
s povolenym pobytem. V roce 2017 Zilo na tzemi Ceské republiky cca 525 tisic
cizincli s povolenym pobytem, coz je o 100 % vice nez v roce 2004.

vYvo) POETU C1ZINCO v €R PODLE TYPU POBYTU
DEVELOPMENT OF THE NUMBER OF FOREIGNERS BY CATEGORY OF RESIDENCE
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Obrazek 3: Vyvoj poctu cizincii v CR podle typu
pobytu. Zdroj: CZSO (2017)
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Legalné Zijici cizinci tvoii v Ceské republice (viz. obr. 3) asi 4,8% obyvatel, ve
srovnani s Némeckem, ve kterém zije 11,2 %, Svycarskem a jeho 24,9 % cizincu,
Rakouskem 15,2% nebo Finskem 4,4%. Tato tabulka zahrnuje pouze
cizince legalné Zijici v Ceské republice, nezahrnuje ovsem ty, ktefi uz Ceské
obCanstvi ziskali ¢i maji dudlni obCanstvi.

V interkulturnim prostiedi se situace komplikuje i bi- ¢i multikulturalismem.
Jednoduse by se dalo fict, ze ten, kdo je bilingvni bude 1 bikulturni. Tedy, Ze kazda
fe€, kterou multilingvni jedinec ovlada, s sebou pfinasi i svou kulturu. Ve frazich
a slovech je zakotfenéna kultura a jazykem se Clov€k uci jiny zpisob vnimani
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a prozivani zazitku, predvidani svéta kolem né&j, formy mezilidskych vztaht apod.
Podle Bakera (2010) je paradoxné mozné byt bilingvni, ale zaroven relativné
monokulturni osobou. N¢kteti lidé ovladaji dva ¢i vice jazykd, piesto Ziji
viceméné v jedné kultufe. Oba pojmy se vazou s tématem této prace, tedy
s interkulturnim rodinnym prostfedim, ovliviiujicim hodnoty déti, které v ném
vyrtstaji. Ty také Casto tézi z obou rodnych jazyki a stfidani riznych kulturnich
elementt. To potvrzuji i vyzkumy Berryho (2006), Phinneyho & Veddera (2001).

Nicmén¢ byt bikulturni sebou nenese pouze vyhody, ale i negativa v podob¢
zmatku identity (Rudmin, 2003; Vivero & Jenkins, 1999). D¢ti si vétSinou z kazdé
kultury berou to pozitivni, coz se mize projevit napi. slavenim dvojich svatki,
apro n¢ to mize znamenat dvoje Vanoce v jednom roce. Pozdéji, v obdobi
dospivani a hledani své identity bikulturalismus ovSem muze pfinést zmatek,
o kterém se zmiiluje pravé Rudmin (2003), kdy jedinec pfemysli nad tim, kym
vlastn¢ je. Obdobi dospivani sebou nenese pouze negativa, ale z pedagogického
hlediska i ur¢ité vyhody. Ukazkou je ¢esko-polské pohranici, kde 1ze nalézt na
ceském uzemi Skoly vyucujici v polském jazyce, ve kterych se déti mohou
vzdélavat v minoritnim jazyce apodrobné se seznamit i s polskou kulturou
a tradicemi, ato stale dle ¢eského Ramcového vzdélavaciho planu, takze toto
vzdélani je oficialné uznavané, jak Ceskou republikou, tak Polskem.

Nasledujici kapitola pojednava o procesu vzdélavani, jimz prochéazi kazdy jedinec
bez ohledu na to, zda pochazi z intrakulturniho ¢i interkulturniho rodinného
prostiedi. Vzdélavani je proces, jenz vede ke vzd€lani. Dochazi pii ném
Kk osvojovani riiznych poznatki, dovednosti ¢i postoji. Pribéh a postoj k tomuto
procesu je ovlivnén vnéjSimi stimuly, jez se protkavaji a ,,Jamou‘ jeho vnitinim
svétem.
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2. PROCES VZDELAVANI

Jak jiz bylo uvedeno vyse jeden z faktori majici vliv na hodnotu vzdélani, je vyse
kulturniho kapitalu rodiny. Dalsimi faktory jsou vrstevnici a také samotné Skolni
prostiedi. Proces vzdélavani l1ze dle urCitych charakteristik rozd¢€lit na formalni,
neformalni vzdélavani a informalni uceni.

Formalni vzdélavani je uskuteciiovano ve vzdélavacich institucich, typicky ve
Skolach (Veteska, 2010; Pricha & Veteska, 2012; Palan & Langer, 2008;
Bednatikova, 2006; Bartak, 2008). Nékteti autofi zminuji legislativni vymezeni
jeho funkci, cili, obsahtli, organiza¢nich forem a zplisoby evaluace (Veteska,
2010; Palan & Langer, 2008). DalSim typickym rysem je, Ze vzdélavani po
absolvovani urcit¢ho stupné formalniho vzdé€lani obdrzi nékterou z forem
potvrzeni, tzn. vysvédceni, certifikat, diplom a podobné (Veteska, 2010; Jansa,
2012; Priicha & Veteska, 2012; Palan & Langer, 2008; Bednaiikova, 2006). Jako
dalsi charakteristiku uvad¢ji nékteti autoti zamérnost formalniho uceni (Pricha &
Veteska, 2012; Bartak, 2008). Typicky je vzdélavani v Ceské republice &lenéno
do nékolika navazujicich stupiiti — zakladni, stfedni a vysokoSkolsky (Veteska,
2010; Bednatikova, 2006). Palan a Langer (2008) k tomu, jako jeden ze stupiid,
zminuji vyssi odborné vzdélani.

Neformalni vzdeélavani je realizovano mimo formalni systém (Priicha & Veteska,
2012; Palan & Langer, 2008; Bednatikova, 2006; Bartak, 2008), a to vétSinou
formou volnoc¢asovych aktivit, napt. kurzii, seminait, Skoleni (Veteska, 2010;
Pricha & Veteska, 2012; Palan & Langer, 2008; Bednatikova, 2006; Jansa, 2012;
European Commission, 2000). Mohou jej poskytovat jak Skoly, tak soukromé
vzdélavaci instituce, neziskove organizace nebo zaméstnavatelé (Veteska, 2010;
Priicha &VeteSka, 2012; Palan & Langer, 2008; Bednatikova, 2006; Bartak,
2008). Je zaméieno na ziskavani védomosti, dovednosti a kompetenci, které
vzdélavané osobé mohou zvysit jeji pracovni a spoleCenské uplatnéni (VeteSka,
2010; Palan & Langer, 2008). Neformalni vzdé¢lavani, na rozdil od toho
formalniho, nevede k ziskani uceleného stupné vzdélani (Veteska, 2010; Pracha
&Veteska, 2012; Palan & Langer, 2008; Bartak, 2008) a jedinec si miliZze vybrat,
zda se ho zucastni ¢i nikoliv (Merriam et. al., 2007).

Bartdk (2008) uvadi, Ze neformalni vzdélavani je zaméfeno na urcité skupiny
populace. Tentyz autor také doplnuje, Ze tento druh vzdélavani nemusi byt nutné
systematicky, spiSe narazové ¢i spontanné dopliuje, rozviji a prohlubuje
poznatky, jez si lidé osvojili na zdklad¢ formalniho vzdélavani. Priicha a VeteSka
(2012) upozoriiuji, Ze nutnou podminkou realizace neformalniho vzdélavani je
vedeni vzdélavaci akce odbornikem (lektorem, trenérem, tutorem atd.). Dodavaji,
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ze se tomuto druhu vzd€lavani piisuzuje velka dulezitost pii naplilovani
celoZivotniho vzdélavani.

Vyhody neformalniho vzdélavani shrnuje naptiklad Bartak (2008), a to tak, Ze se
neformélni vzd€ldvani stadva vyznamnym prostiedkem k rozvoji emocni
inteligence, socializace lidi, budovani pozitivnich vzajemnych vztahi a sdileni
zadoucich postojlii. Neformalni vzdélavani podle néj podnécuje zajem a pozornost
lidi, v kone¢ném dusledku i jejich motivaci pracovat na sobé¢ samém, vénovat se
dalsimu vzdélavani a aktivizovat sve sily a schopnosti k dosazeni vytyéeného cile
(naptiklad rozvoj poznani, kvalifikace nebo zaméstnavatelnosti). Neformalni
vzdélavani pfispivda k prekonavani Skodlivych néavykl, neproduktivnich
stereotypt a k osvojovani novych metod a forem mysleni a jednani. Take vede
k vytvareni, upevinovani a prohlubovani potieby dale se vzdélavat, k podpore
sebevzdélani, k rozvoji tviréi invence a progresivnich studijnich a pracovnich
postuptl. To vSe diky tomu, Ze pruzné navazuje na problémy a mozZnosti soucasné
védy, techniky, technologie, ekonomiky, kultury, nesiti pouze poznatky, ale
nabizi 1 mozZnosti jejich praktického uplatnéni. Neformdlni vzdélavani je
bezesporu diilezité pro dalsi rozvoj (Kalenda & Kocvarova, 2019), coz podporuje
1 n¢kolik strategickych dokumentl nestatnich a neziskovych organizaci, napf.

UNESCO (2016) a OECD (EDG, 2015).

Informalni uceni se od predchozich li§i tim, Ze je neorganizované, zpravidla
nesystematické a institucionalné neukotvené (Veteska, 2010; Bartak, 2008;
Benes, 2014; Palan & Langer, 2008; Bednatikova, 2006; Priicha & Veteska 2012).
Jedna se o proces ziskavani védomosti, dovednosti a kompetenci z kazdodennich
¢innosti v rodin€, v zamé&stnani a ve volném ¢ase (Benes, 2014; Veteska, 2010;
Palan & Langer, 2008; Bednatikova, 2006; Bartak, 2008; Priicha &Veteska,
2012). Typickymi ptiklady jsou sledovani televize (Palan & Langer, 2008;
Bednaiikova, 2006), komunikace v ramci rodiny, s vrstevniky, cestovani, ¢etba,
navstéva kulturnich zatizeni ¢i akci, vystav, koncertli a podobné (Bednatikova,
2006). K informalnimu uceni dochéazi vétSinou spontann€, nema charakter
zamérného uceni (Palan & Langer, 2008; Priicha & Veteska, 2012).

Informalni u€eni zahrnuje sebevzdélavani bez ovéfeni ziskanych kompetenci
ucicitho se (Veteska, 2010). MlzZe probihat védomé jako proces uceni, kdy
hovoiime o zdamérném (nebo také intencionalnim) uceni se, pii kterém si clovek
stanovuje, jakym zplisobem se bude ucit, co se bude ucit, jaky bude cil jeho uceni,
metody a techniky, motivuje se a fidi a sam si hodnoti své uceni a jeho kvalitu
(Pricha & Veteska, 2014). Podobné¢ zamérné uceni chape 1 Knowles (1975),
predni propagator a pionyr v oblasti sebe fizeného uceni, ktery jej definuje jako
proces, ve kterém piebiraji jednotlivci iniciativu, s nebo bez pomoci ostatnich,
definyji vzdé¢lavaci potieby, formuji vzdélavaci cile, identifikuji lidské
a materialni zdroje pro vzdélavani, vybiraji a implementuji vzdélavaci strategie
a hodnoti vzdélavaci vystupy.
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K dtlezitosti tohoto typu vzdélavani Bene§ (2014) uvadi, Ze uceni se ze
skute¢nosti, v rdmci kazdodenniho Zivota vnima jako vyhodu piedevs§im spojeni
s realnymi situacemi a problémy. Vychazi ze zajmu jednotlivce a vede k rozvoji
osobnosti. Naopak za jeho nevyhodu povazuje nachylnost k omylim a malou
systemati¢nost. S informdlnim ucenim se podle nékterych autori piekryva
zkuSenostni uceni (Priicha & Veteska, 2012; Jansa, 2012). Dle Prichy a Vetesky
(2012) je zkuSenostni uceni takové, které probihda na zakladé kazdodennich
pracovnich ajinych ¢innosti, pfi nichZ jedinec nabyva zkuSenosti, které se
kumuluji a riznymi zptsoby (uvédoméle i neuvédoméle) vyuzivaji.*

Mohammadi et. al. uvadi (2011), ze vyuzivani informacnich technologii je
dulezitym a efektivnim nastrojem pro rozvoj jedince. Van Fraeyenhoven (2010)
dodava, ze interaktivni aplikace, online pfistup, textové nebo obrazové délaji
uceni a vzdélavani flexibilnéjSim, a pravé informacni technologie jsou mezi
dnes$ni mladeZzi velmi popularni. Nicméng, jak jiz bylo uvedeno vyse, informalni
ugeni v Ceské republice momentalné neni formalizované.

Vzhledem k tomu, Ze postoje jedince ke vzdélavani jsou ovlivnény preferenci
urcitych hodnot z hodnotoveho systému, nahlédneme nyni do postaveni hodnot
ve vzdélavacich teoriich.

2.1 Hodnoty v centru vzdélavacich teorii

Hodnoty bezesporu ovlivituyji jak samotny vzdélavaci proces, tak mohou piisobit
na vzdélavaného jedince. Téma hodnot je pro soucasnou pedagogiku aktualnim
tématem predevSim v Souvislosti se vzdé€lavacimi prioritami. Hodnotova
orientace je dilezitym prvkem pii vzd€lavani a ve Skolnim prostiedi. Uceni
o hodnotach je nonverbalné ptitomno 1 ve vztazich mezi zaky, mezi Zaky a uciteli,
Cleny ucitelského sboru, Skolou a rodi¢i, ve vztahu ucitele ajeho predmétu,
Vv organizaci uceni, kazni a poradku, tedy obecnéji v socialnich zkusenostech, jenz
zak béhem vyucovani ziskava. Vyzkumy svéd¢i o tom, ze hodnotova orientace
podstatnym zptisobem ur¢uje chovani a jednani vzdélavanych, a proto je tieba se
Ji zabyvat v samotném procesu vzdélavani.

Hodnotova orientace determinuje lidské chovéni a jednani. Téma vlivu

interkulturniho rodinného prostfedi na vzdélavaci proces se nachdzi na pomezi

sociokognitivnich a sociélnich teorii. Na poli sociokognitivnich teorii vzdélavani,

se soustied’uji pravé na spoleCenské a kulturni dimenze procesu uceni. Teorie

vzdélani maji v poslednich desetiletich zasadni vliv na Gvahy o tom, jakou podobu

by vzdélavani mélo plnit, a objevili se spolecné se vzriistajicim z4jmem pedagogi
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o poznani sociokulturnich podminek zaki, které ve Skolnim prostiedi pusobi
a determinuji vychovné vzdélavaci proces. Obsahuji analyzu problémi
soudobého vzdélavani a ndvrhy jeho zmén. Jsou doprovazeny tvahami o cilech
edukace, postaveni zdka, o socidln¢ kulturnim vyznamu vzdélavani. Tyto uvahy
jsou shodné s nazory Komenského a jeho myslenkami na rekonstrukci skolniho
systému.

Vétsina teoretikil vzdélavani, kteti zdiiraziiuji rozvoj autonomie ditéte, zalezi také
na dobrém zatazeni zédka do spoleCnosti. Adler navrhuje vzdélavani dobrych
obcant, ktefi by méli vlastenecké citéni. To ovSem nekoresponduje s Remennick
(2009), ktera ve svych vyzkumech zjistila, ze pravé jedinci z interkulturnich
vztahli maji mensi vlastenecké citéni a s tim souvisi i mens$i spojeni S vlastni
kulturou. Pro tyto jedince je komplikovangjsi zatadit se do majoritni spolecnosti,
skrz svou odlisnost. Rodgers zase tvrdi, Ze se spolecnost miize vyvijet jen tehdy,
jestlize se jedinci, z nichz je slozena rozviji v roviné osobni, a to bez ohledu na
to, z jakych (socio)kulturnich podminek pochazeji.

V ramci sociokognitivnich vzdélavacich teorii je kultura pojimana jako ,,celek
vzajemné propojenych pravidel, na jejichz zakladé€ jednotlivé osoby vytvareji své
chovani, aby se ptizplsobily konkrétnim situacim, nebo jako implicitni a neurcité
poznéni svéta, na jehoz zékladé¢ davaji jednotlivei svému chovani smér.*
(Bertrand, 1998). Sociokognitivni proud zdirazituje vyznam kulturnich
a socialnich faktord pii vystavbé hodnot, klade velky diiraz na socialni a kulturni
kontext poznani. Nesnazi se o zménu spolecnosti, ale zdlraziiuje socialni
a kulturni faktory, které na uceni ve Skolnim prostfedi pisobi a je nutno je
respektovat. Jedna se o socialni a kulturni interakce, které vytvareji podobu
edukace, pfitomny zvlasté ve Francii, USA a v Kanadg.

Sociokognitivni teorie na rozdil od téch socidlnich nenavrhuji zménu spole¢nosti,
nechtéji tedy zrusit socialni nerovnosti, ale zdlraznuji socialni a kulturni faktory,
které na uceni ve Skolnim prostfedi ptisobi a je nutno je respektovat. Zajimaji se
o socialné-kulturni vlivy na uceni, avsak jejich hlavnim zdymem jsou problémy
spole¢nosti. Chté&ji z Zdka vychovat uskutectovatele socidlnich zmén. Dewey
(1857-1952) hlavni duraz kladl na socialni dimenzi Skolniho vzdélavani a od toho
se inspirovali i pozdgjsi autofi. Skola by méla byt demokratickym prostfedim bez
ohledu na narodnost, kulturu ¢i vyznani. Chtéli nabidnout ucebni situace zaloZené
na zkuSenosti a umoznit zakim pracovat ve skupiné a 0svojit si demokratickée
zpusoby demokratického chovani. Zde nalézame propojeni s Komenskym, ktery
vyznaval podobné hodnoty.

Pedagogové si mé¢li uvédomit silny vliv kulturnich a socidlnich podminek na
uceni, coz je u zakl pochézejicich z odliSného kulturniho prosttedi velmi
podstatné. U téchto zakt je Casto silny vliv odlisné kultury jednoho nebo rodict.
Velmi odlisSnd mize byt 1 samotnd pozice hodnoty vzd€lani (Staikovd &
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Venterovd, 2017, 2018) v zavislosti na pivodni odlisné kultuie. Cestou k lepSim
vysledkim neni zména spoleénosti, ale respektovani jejiho vlivu. Neustale
zdlraznovani vyznamu kulturnich a socidlnich faktori pti vystavbé poznatk,
které utvari podobu pedagogiky a mohou ovliviiovat vztah ke vzdélani, vliv
spoluzakt,, vliv osobnosti ulitele, sebepojeti zaka, vztah k rodicim a ke
spole¢nosti a kulturni zazemi a socialni faktory.

Sociokognitivni teorie se opiraji o pojeti, podle n¢jz je pro uceni a Cinnost
subjektu rozhodujici vzajemny vliv sociokulturnich faktorti, osobnostnich rysii
a vzorci chovani. Uceni tedy spociva na nutnost troji interakce mezi témito
faktory. Bandura (1986), co by hlavni ptedstavitel socidlniho uc¢eni tvrdi, ze lidé
nejsou pouze zavisly na svych potiebach, nejsou dokonce ani automaticky pod
vlivem svého prostiedi ¢i kultury. Ovliviiuji své prostiedi, a to zase zpétné
ovliviiyje jejich chovani. Socidlni uceni ndm tedy pomiize vysvétlit 1 vznik tteti
kultury v interkulturnim prostiedi. Jestlize jedinec pochazejici z kultury svého
regionu nebo Vv celosvétovém kontextu, z kultury své zemé piesidli do kultury
jiné, diive nebo pozdéji se v ném zacnou tyto kultury prolinat. CoZ potvrzuje
Bandurovo tvrzeni, ze lidé ovliviuji své prostiedi, a to mé urcity vliv na jejich
chovani. Stoji ovSem proti psychodynamickym freudovskym teoriim, pro néz je
chovani motivovano potifebami, impulsy a instinkty, které jsou vlastni danému
jedinci a nelze je ovlivnit vlivem prostiedi.

V USA s teorii sociokognitivniho konfliktu miizeme setkat uz od roku 1966
(Langer, 1969; Rest et. al., 2006; Turiel 1969) a pozd¢ji i ve frankofonnich
vyzkumech (Mugny et.al, 1981). Na poc¢atku stal problém socialni dimenze pojmu
prekoncept. Vyzkumy pravé tohoto problému ukazaly vyznam kulturni a socialni
dimenze konstrukce poznani. Zkoumala se pfitom otazka kulturniho
a interak¢niho vyznamu ,,pfekazky* v uceni, ptekonani kognitivni nerovnovahy
u jedince, Gilly (1989) pojednava o socialné interakéni formé& konfliktu. Pii
spolupraci jedincu v jistych ptipadech aza jistych podminek odhali rozdilné
odpovédi spodivajici na rozdilnosti hledisek ucastniki. Casto je vysledkem dvoji
nerovnovaha, a to mezi jedinci a uvnitf jedincti plynouci z uvédoméni si odlisné
odpovédi partnera. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o socidlni problém, jsou zéci
vedeni ktomu, aby sladili svd hlediska do nového systému, v nichz dojde
ke shodé.

Kulturni rozmanitost, ktera je charakteristicka pro nasi sou¢asnou multikulturni
spole¢nost, souvisi i s Vygotskym a jeho zddraznovani kultury pfi uceni. Alves
et. al. (1988) uvadi pojem ,,casoprostor, v némz se rodi kultura“ a ,,potencionalni
zona investic”. Snazili se o pokus realizace socialné-interakéniho modelu
inspirovaného praveé Vygotskym. Témét ve stejné dob€ odkazoval na Vygotského
I vyznamny americky autor Bruner (1986). Podle tohoto autora je lidské ja
vytvateno svétem, ve kterém Zzijeme. Lidé jsou kulturnimi i socialnimi aktéry.
V sociélnich a v kulturnich dramatech hraji vzdy jen jednu roli, ktera neni nikdy
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nezavisla na své sociokulturni existenci. Utvaii se pomoci velké zasobarny
nastroju, kterou je jeho kultura. Interpretuje svét a tato interpretace se rodi ve
spolupréci s jinymi lidmi (Moll, 1990). Vzd¢lavaci modely, které byly aplikaci
Vygotského principii ,,socidlné-historické psychologie”, pak vypracoval Wertsch
(1985a, 1985b), Moll (1990) a Gredler (1992). Posledn¢ zminovany popisuje
strategii vyuky plynouci z VVygotského teorie a aplikovatelnou na praci s velmi
malou skupinou zakl (od dvou do Sesti osob).

Kulturni kapital rodiny, ze které jedinec pochazi, bezpochyby ovlivituje jeho
ptistup ke vzdélavani. Z toho divodu se kultufe a jejimu vlivu na hodnoty
vénujeme v dalsi kapitole.
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3. KULTURA JAKO ZAKLADNI KAMEN HODNOT

Jak bylo popsano vyse, systém hodnotovych preferenci se méni s vyvojem ditéte
ajeho dospivanim. Prvotni vliv na n¢j mé rodina, poté Skolni prostiedi,
nasledovéano vrstevniky. Co ovSem hodnoty, a to 1 ve Skolnim prostiedi, vyrazné
ovliviiuje, je kultura. Ta ,tvofi to, co bé&zné slySime a vidime, pfijimame
prostfednictvim odpovidajicich hodnot, postupti, piesvédceni a pohledu na svét,
které dale ovliviyji to, kym se v dospélosti staneme™ (Shelling & Fraser-Smith,
2008).

To, jaky vyznam kultute pfiklada mladez, potazmo Zaci Skolnimu prostiedi, je ve
velké mife ovlivnéno kulturnim prostfedim, ze kterého pochazeji. Hodnoty lze
mimo jiné chapat za zékladni kdmen téchto kultur. Soukup (2009) tadi hodnoty
do kategorie symboll, Hofstede a Hofstede (2006) jim ptid€luji samostatnou
pozici v uplném jadru kultury. Podle nich jsou hodnoty, jakozto jadro kultury,
nejstabilnéjSim prvkem a jako takoveé nejvice odolné viici jakymkoliv zménam.
| kdyZ se néktere vrstvy kultury (naptiklad symboly nebo ritudly) méni, hodnoty
zUstavaji nejdéle stabilni. Clovék si je osvojuje v pribéhu celého Zivota, pii¢emz
klicovym obdobim je rané détstvi. Kazda nova generace si v tomto obdobi
osvojuje hodnoty od piedchozi generace. Toto povazuji Hofstede a Hofstede
(2006) za pfi¢inu jiz zminéné stability hodnot ve stale se ménicim prostiedi.

Kulturu Ize pojmout ,,jako produkt lidského chovani v minulosti a zaroven jako
plivodce chovani budouciho* (Berry et. al., 2011). Lze ji chépat jako kolektivné
naprogramovanou mysl, jiz spole¢né sdili pouze lidé Zijici v jednom, stejném
spoleCenském prostiedi. Jeji prapivodni vyznam se tykal tvorby nebo produkce
(napf. femeslnych vyrobkid ¢i obili). Az v 18. stol. se kultura stala symbolem
vzdélani jedince, aby o ptl stoleti pozdé¢ji vzesla do védomi pluralita kultur, coz
umoziuje jejich srovnavani a existence rozdilnosti (Jahoda, 1992). Obecné 1ze
fici, ze se jedna o ,.komplexni ramec odkazu, ktery se skladd ze vzorcu tradic,
piesvédceni, hodnot, norem, symboll a vyznamd, jez jsou sdileny v rizné miie
interagujicimi ¢leny komunity* (Ting-Toomey, 1999).

Lze ji ptipodobnit k ledovci, ktery nabizi detailni vhled vynotfovani se kulturnich
tajemstvi nasi mysli, resp. tajemstvi toho, co kultura pro ¢lovéka znamena, a tudiz
jak je moZno ji definovat. (viz. obr. 4).
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Kultura svelki;m B Hudba

Literatura
Uméni
Oblékani

Stravovani

Zvyky

Vira

Postoje

Kultura s malym k

Postoje

Zakladni presvédceni

Normy chovani

Obrazek 4 - Kulturni ledovec (syntéza a adaptace vybranych
kulturnich ledovcii).

Metafora kulturniho ledovce je sice zjednoduSujici model aspektii jednotlivych
kultur, ale slouZi jako ptehledné shrnuti riznych vlivi, které do kultury vstupuyji.
Je z ni zietelné, Ze se ledovec se skldda ze dvou ¢asti. Ta viditelngjsi, povrchova
kultura, tyc€ici se nad vodni hladinou, je ta, ktera je viditelna a srozumitelna.
Obrazné tfeCeno, zname jeji tvar, vime, z ceho se sklad4, jsme schopni ji
bezprostiedné vnimat. Deskriptory v této casti ledovce jsou pozorovatelné,
explicitni aspekty kultury, které jsou ovlivnitelné vychovou v roding a které jsou
relativné lehce vyucCovatelné. Na prvni pohled nam slouzi jako voditka
k porozuméni a pochopeni pro nas odlisnych aspektta kultury. S ohledem na
metaforu ledovce ji Ize pochopit jako kulturu s velkym K (Omaggio-Hadley,
2001). Bennet (2004) pfedstavuje terminologické oznaceni Kultury s velkym
K jako objektivni kultury (Objective culture) a kultury s malym k jako subjektivni
kultury (Subjective culture).

Kultura s velkym K obsahuje pouze prvky, které pluji nad hladinou mofte ledovce
a jsou tedy ihned patrné ajako kulturni projevy sndze pozorovatelné. Tyto
kulturni deskriptory mohou byt rovnéz nazyvany olympskou kulturou, a to z toho
divodu, Ze jsou vnimany jako to nejlepsi z lidského Zivota ve smyslu uméni,
Klasické hudby a literatury a ¢asto jsou piisuzovany spoleGenskym elitam. Tato
¢ast kultury prochazi znacnymi, rychlymi zménami, které jsou vétSinou dobie
viditeIné — napf. styl oblékani. Z didaktické perspektivy je navic snéze
uchopitelnd, a to zejména ve smyslu znalosti o kultufe (napt. znalost renesan¢nich
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malifd). Protipdlem této oblasti jsou deskriptory v hloubkové kultute. Prochazi-li
zménami, tak jsou dlouhé a velmi pomalé. Jeden z divodu je ten, Ze jsou na prvni
pohled neviditelné. Jejich rozméry i tvar jsou na prvni pohled utajeny a za¢nou se
objevovat az se ,,ponoiime* a tuto oblast prozkoumame. Neznalost t€chto pro nés
nedulezitych ryst vede Casto k utvafeni predsudkut, sterecotypti a v Krajnich
ptipadech miize dokonce vést i ke konfliktim.

Hodnoty lezi na pomezi téchto dvou kultur. Jsou viditelné i neviditelné zaroven,
vyviji se velmi pomalu od narozeni az do dospélosti, kdy se v kazdém z nas
zakoteni. Béhem vyvoje se méni, ale jejich tvorba 1 proména je pomala. Vliv na
postaveni jednotlivych hodnot ma bezesporu kulturni kapital, jemuz se podrobné
vénuje ve svych studiich Bourdieu.

3.1 Kulturni kapital hodnot

Kultura ajeji hodnoty slouzi také jako zdroj identity jednotlivct a skupin.
Prostfednictvim ztotoznéni se s hodnotami urCité skupiny nebo kultury muze
Cloveék sam sebe identifikovat jako jejiho €lena. Tim ziskavéa jedinec novou
identitu ¢lena specifické skupiny, ndroda nebo kulturniho seskupeni (Prudky,
2009). Hodnoty maji soucasné velky vyznam pro soudrznost riznych socidlnich
skupin. Podle toho, do jaké miry se jedinec identifikuje se skupinou, se taktéz
identifikuje s jejimi hodnotami. Skupina se prostfednictvim svych hodnot
vymezuje vicéi svému okoli a hodnoty zaroven slouzi jako nepsana pravidla dané
skupiny.

Bourdieu obraci pozornost smérem od studia tfidnich nerovnosti ve spole¢nosti
na zdkladé ekonomickych kritérii k tomu, co miizeme nazvat kritérii kulturnimi.
Kapitdl rozdéluje na ekonomicky, kulturni a socidlni. Zkouma rizné zpisoby
jednani jednotlivych tiid v oblasti kulturnich praktik, v§ima si toho, jak tyto
praktiky formuji tfidni identitu, a v neposledni fadé, jak skrze tyto praktiky
dochazi k reprodukci socialniho postaveni, tzv. kulturni reprodukci (Bourdieu,
1995).

V této souvislosti nas z jim definovanych kapitalti nejvice zajima pravé kapital
kulturni, a to z toho davodu, ze jej 1ze zasadit do oblasti edukace, kde byl pouzit
jako teoreticky koncept pro vysvétleni systematickych rozdilli ve vysledcich zaki
z raznych socialnich vrstev. Uspéch ve $kole podle Bourdieua a Passerona (1990)
nebyl zalozen pouze na individualnich predispozicich zéka, ale byl silné
podminén jeho socidlnim plivodem a z né¢ho plynoucim ,kulturnim kapitalem®.
Ten zde odkazoval ke schopnostem, zvykiim, znalostem a vkusu, které ziska
jedinec v rodinném prostfedi. Kulturni kapital hraje klicovou roli jako
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kompetence a aktivity, postoje ke kulturnim, socialnim a politickym otazkam.
Zduraznuje, ze v téchto oblastech hraje zasadni roli socidlni postaveni jedince,
které determinuje, jaké volby a preference bude jedinec mit. Lidé v podobném
socialnim postaveni budou mit tudiz podobné zdjmy, nazory a zivotni styl.
Rozdily mezi skupinami, které takto vzniknou, vytvafeji vzajemné kulturni
distance, a napomahaji tak formovani kolektivni ,,tfidni* identity. Socialni tfidy
se odlisuji sdilenim a transmisi urcitych kulturnich vzorct a kulturni konzumace,
které pak ovlivituji chovani a volby jedince patiiciho k dané skupiné (napf. zptisob
stravovani, moralni postoje, politické nazory) (Coulangeon, 2010).

Kulturni kapitdl mize podle Bourdieuho existovat ve tiech podobach, jez jsou
vzajemn¢ provazané. Ve veelené formé predstavuje dlouhotrvajici myslenkové
a télesné dispozice (napf. kulturni kompetence, znalosti, preference). Totéz
ovSem existuje také ve formé vlastnictvi kulturnich statkl (napt. knihy, obrazy)
jakozto kapital objektivizovany, a nakonec V institucionalizované formeé, kterou
predstavuji doklady o dosazeném vzdélani (napi. akademickeé tituly).

K ziskani vtélené¢ho kulturniho kapitalu je tfeba velké investice ¢asu z hlediska
jeho budouciho vlastnika. Tento typ kapitalu nelze ziskat tzv. z druhé ruky, ale
predstavuje praci na sobé samém, ktera vyzaduje osobni investice zejména
v podob¢ casu, ale také toho, co Bourdieu oznacuje jako odiikani, které s sebou
nabyvani tohoto kapitdlu nese. Takto ziskany kapitdl je nedilnou soucasti
osobnosti jeho ,,majitele” - je jeho habitem. Vtéleny kulturni kapital tak spociva
v kompetencich jeho drZitele, na jejichz zaklad¢ se orientuje ve spole¢nosti.
Jedinec vSak neziskava tento typ kapitdlu pouze védomé, ale (pfedevsim)
nevédomé v procesu socializace. Jeho kvalita a rozsah je zavisla na spole¢enském
a dobovém kontextu, v némz socializace probiha. Za nejdulezitéjsi povazuje
Bourdieu socializaci v ramci rodiny, protoze ¢im vyssi ma rodina kulturni kapital,
tim dfive zalind jeho pfedavani. ,Neviditelnost tohoto procesu je podle ngj
duvodem pro oznacovani kompetenci vtéleného kapitalu za vrozené. Jako typicky
ptiklad je mozZno uvést vkus nebo zplsoby chovani.

V kulturnim kapitélu jeho institucionalizovana forma odkazuje k formalnimu
vzdélani. Konstatuje, Ze tato forma ma relativni nezavislost na osob¢ nositele a na
aktualnim stavu ostatnich dvou forem kulturniho kapitalu. Vytvati urcitou formu
posvécenti a trvaly, ostry rozdil mezi témi, kdo jej dosahli, a témi ostatnimi. Tato
forma kulturniho kapitalu je snaze pievoditelna na ekonomicky kapital, a sice
diky hodnoté, kterou mé dany titul na trhu prace. Je vSak tfeba si uvédomit, Ze
ekonomickd hodnota odpovidajici dané urovni vzdélani se mize v ¢ase ménit
(spolu svyvojem na trhu prace, nabidkou a poptavkou), tudiz vztah mezi
institucionalizovanym  kulturnim kapitdlem aekonomickym kapitalem je
proménlivy (Bourdieu, 1986).
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Posledni formou kulturniho kapitalu je kapital objektivizovany, nazyvany téz
materializovany, ktery zahrnuje vlastnictvi riznych kulturnich produkta, typicky
knih, obrazi atd. Aby ovSem zde mohly existovat, je nutna jejich konzumace,
nikoliv pouh¢ vlastnictvi. Kompletni pfenos této formy kapitalu je tedy mozny
pouze tehdy, je-li spojen i s transmisi vtéleného kulturniho kapitalu v ramci
rodiny. Do této ¢asti Ize obdobné jako k institucionalizovanému kapitalu ptifadit
vzdélani. Ne ovSem dosazeny titul, ale produkty, které byly nutné k dosazeni této
hodnosti. Posledni formou je vtéleny kulturni kapital.

Podle Bourdieua je tato forma kulturniho kapitalu zakladni a odkazuje
k ,,dlouhotrvajicim dispozicim ducha a téla* (Bourdieu, 1986). Jedna se o soubor
pfijatych kulturnich kompetenci, dispozic, znalosti, preferenci a vkusu, které jsou
svazany s urCitym socialnim postavenim (resp. z néj vychazi), a jsou zdrojem
distinkce v socidlnim poli. Jeho ziskavani probiha dlouhodobym procesem
v§tépovani a piizpisobovani zejména béhem socializace. Vtéleny kulturni kapital
je striktné svazan s 0sobou nositele, je budovan v prib¢hu jeho zivota, zanika jeho
smrti a nemuze presahnout jeho biologické moznosti (napf. intelekt, fyzické
dispozice). Osobni povahu maji také investice, které musi jedinec vynaloZzit
(predevsim cas, soustfedéni, snaha), proces ziskani proto nelze delegovat.
Akvizice tohoto kapitalu je otazkou dlouhodobého plisobeni na jedince, kdy cas
vénovany jeho ziskavani mize byt rizné efektivni. V tomto sméru Bourdieu
upozoriiuje na to, ze akumulovany kapital je vzdy poznamendn podminkami,
v nichZz jeho akvizice zapocala (napt. vé€k, prostfedi, intenzita piisobeni).
DiileZitou charakteristikou vtéleného kulturniho kapitalu je jeho zastfenost. Jeho
ziskavani miZze do jist¢ miry probihat 1 zcela bezdécné€, bez védomého uceni
a racionalniho procesu, béhem procesu socializace. Zplisob jeho pifedavani je
podle Bourdieua zasadni pro jeho symbolicky charakter, a pfedstavuje nejlépe
skrytou formu dédiéného pienosu kapitalu v ramci rodin (Bourdieu, 1986).
V metafofe ledovce jej lze pfifadit ke kultufe na prvni pohled neviditelné,
skryvajici pod hladinou.

,,Obsah kulturniho kapitalu® co do konkrétnich kulturnich praktik a postojii se
v riznych spolecnostech muze lisit. Odchylky mezi jednotlivymi praktikami
V socialnim poli vytvareji pro kazdou spolecnost specifickou strukturu, ktera
odpovida riiznym socidlnim postavenim (ve dvou hlavnich dimenzich socialniho
prostoru) (Bourdieu, 1998). Distribuce kulturniho kapitalu jako celku je ve
spolecnosti nerovnomeérna, stejné jako je tomu v ptipad¢ kapitalu ekonomického,
atyto dva typy kapitalu jsou do jisté miry provazané. Podle Bourdieua je
ekonomicky kapital prevoditelny na kapital kulturni. Silna vazba, ktera mezi nimi
existuje, je ¢asteCné zprostiedkovana mnozstvim casu, ktery je tfeba investovat
pro ziskani kulturniho kapitdlu (zejména ve vtélené a objektivizované forme).
V rodinach s vysokym ekonomickym kapitalem je mozné détem poskytnout delsi
studia, tedy Cas osvobozeny od ekonomické nutnosti nezbytny pro akvizici
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kulturniho kapitalu (Bourdieu, 1986). Krom¢& Casu na studia jsou také rodiny
s vys§im ekonomickym kapitalem schopny investovat vice pen¢z do vzdelani déti
a jejich volnocasovych aktivit (tj. kulturnich praktik). Vazba mezi ekonomickym
a kulturnim kapitalem podle Bourdieua funguje i vice versa, jinymi slovy také
kulturni kapital mize byt pfeménén na kapital ekonomicky. Funguje tak jako
zdroj, ktery mtze byt mobilizovan za ucelem ekonomického profitu, naptiklad
pro ziskani dobrého uplatnéni na trhu prace nebo tsporou finan¢nich prostfedki
V kazdodennim zivotg.

Kulturni kapital rodiny v riznych formach tedy bezpochyby ovliviiuje
hodnotovou orientaci jedinct a ma vliv na jejich postoj Kk procesu vzdélavani.
V dalsi podkapitole se tedy zaméfime na kulturni rozdily a aktudlni problémy
souCasné problémy vzdélavani zemé, ze které pochdzi néktefi participanti
z naSeho vyzkumu. Spolec¢né s tim si ujasnime, pro¢ byl vybran pravé tento
vyzkumny vzorek.

3.2 The Rainbow nation

Tématem této disertacni prace je hodnotova orientace mladeze z interkulturniho
rodinného prosttedi. Jak je zminéné vySe, jako prostiedi jsme si vydefinovali, Ze
se jedna o rodiny, ve kterych ma jeden z rodi¢t odlisny mateisky jazyk. Jeden
z ditvodt této definice bylo prave to, Ze jsme zaméfenim této prace chtéli zlistat
v pedagogice anezasahovat piili§ do jinych véd. Nas nasledujici krok vedl
k tomu, Ze jsme vybrali jednu zahrani¢ni komunitu, ktera ndim dovoli vstoupit
dovnitf, bude zajimava a oteviena naSemu vyzkumu. Zamérn€ jsme chtéli
vstoupit pouze do jedné komunity, protoZe neni mozn€ v ramci jedné disertacni
prace vstoupit do vSech a podrobné je popsat. Zaroven jsme chtéli, aby byla
zajimava, zatim neprozkoumané (coz vylu¢ovalo dlouhou historii na uzemi Ceské
republiky). Jihoafricka republika je zemé vyznamné se li§ici od Ceské republiky,
a to nejen polohou, ale také signifikantné odliSnou historii. Na rozdil od nas ma
bohatou multikulturni 1 multilingvni historii, jeji obyvatelé se postupné
piistéhovali do této zemé z riznych konctl svéta a pievzali vladu nad mistnimi
obyvateli. Vzdyt v této zemi je v soucasné dobé jedenact oficialnich jazyku
a dalsich osm neoficialnich, ztoho hlavni dva, kterymi jsou anglictina
a afrikdnstina, byly plivodné jazyky pfistehovalct z Evropy, a pravé tito lidé se
Vv soucasné dob¢ vraci do Evropy. Pfivadi je sem politicko-ekonomicka situace
Vv jejich rodné zemi, kterd v této zemi nastala po skonceni Apartheidu, které
nasledovalo neoficidlnim utlaCovanim bilych spoluobCanil. Mezi nejoblibené;si
zem¢ patii mista jejich predki, kterymi jsou Velka Britanie a Némecko
(Community Survey, 2016), ale usidluji se i v dalsich evropskych zemich a ani
Ceska republika neni vyjimkou.
38



Vzhledem k neexistenci oficialnich statistik emigrace z této zemé je velmi obtizné
zjistit piesné udaje. Do roku 2003 mél kazdy ob¢an opoustéjici zemi z oficidlniho
letisté povinnost vyplnit formulai B1 — 117 (Autor neuveden, 2019). Vzhledem
K tomu, ze spousta emigrantd nevyplnila tento formulaf pravdiveé, aby se vyhnuli
narocné administrativni byrokracii, pifesné ¢isla nejsou znamé ani do roku 2003.
Lze tedy predpokladat, ze mnozstvi obyvatel, jenz opustili zemi je mnohem vyssi,
nez uvadgji oficialni statistiky (Stern & Szalontai, 2006). Casteéné lze zvySujici
se emigracni vlnu vy¢ist z nemovitosti, které jsou na prodej z dvoda opusténi
zemé. FNB (2019) zjistili, Ze prodej nemovitosti se v roce 2018 zvedl o 14,2 %,
oproti poslednimu kvartalu roku 2018, kdy byl prodej pouze 10 % alze
predpokladat, Ze se tento trend bude dale navySovat.

Dle Bile listiny mezinarodni migrace (White paper on International migration,
2003) je i znepiesnych cisel zfejmé, ze ,,odliv mozkd“ (jak je nazyvana
kvalifikovana sila), byl v 90. letech 8x vys$i v komparaci pfilivu mozka do zemé.
Community Survey, Statistical release definuje ,,mozek* (kvalifikovanou silu)

jako osobu s minimaln¢ stiedosSkolskym vzdélanim a s pracovnimi zkuSenostmi
(Lehohla, 2012).

Dle New World Wealth (Global Wealth Migration Review, 2019) jsou hlavni
divody odchodu bilych obyvatel ze zemé nasledujici:

- Spatna bezpecnost — piredevsim Zen a déti;

- nizky zivotni standard;

- neschopnost finan¢niho sebe zajisténi a zajisténi rodiny;

- nedostateny a neumérné finanéné nakladny vzdélavaci systém;
- rasova diskriminace pti hledani zaméstnani;

- vysoké danové zatiZeni,

- finan¢né naro¢nd zdravotni péce;

- nesvoboda nabozenstvi;

- politicka korupce, rasismus.

Jihoafrickd republika mé reputaci zemé, ve které kvete kriminalita. Dle New
World Wealth (Global Wealth Migration Review, 2019) je tato zemé& fazena mezi
nejméné bezpecné zemé na svéte. V této zemi je také extrémné narocné
financovani kvalitnich $kol pro déti, v kontextu rasové diskriminace se jedna
pievazné o kvalitni Skoly pro bélosské déti, jejichz rodiny (potomci evropskych
kolonizatorti) si nesou nasledky ,,nadfazenosti“ z dob Apartheidu a odmitaji
posilat své déti do Skol, jez navstévuji CernoSské déti, protoze tyto Skoly povazuji
za méng¢ kvalitni.

Nyni se kratce zam¢&fime na historii této zemé v kontextu ptivodni kultury a jejich
kolonizaci ptisté¢hovalci z Evropy, ktefi v sou¢asné dob¢ tuto zemi opét opousti.
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V soucasné dob¢ Jihoafrickou republiku tvofi nasledujici rozdé€leni obyvatel
(Brtnikova, 2015): pivodni Africané (79,2 %), Coloureds (8,9 %), Bili (8,9 %),
Indové/Asiati (2,5 %) a ostatni (0,5 %).

Nova politika statu po padu Apartheidu v roce 1994 si zvolila za zaklad budovani
statu princip nerasovosti. Chtéli tim tak vytesit dilema spocivajici mezi idealem
nerovnosti. Vyzkumné studie (napt. Meier, 2005) ukazuji, ze reakce Skol na
diverzitu a zmény jsou nedostate¢né. Asimilacni pfistup, ktery byl pfijat, vétSina
Skol zahrnuje i1 ocekavani, Ze se ucitelé piizpisobi novému modelu Skoly
a novému vzdélavacimu kurikulu, dle kterého se bude nadale vzdélavat a které je
ptizplisobeno novému slozeni zakii ve Skolach. Van Heerden (1998) dospél ve
svém vyzkumu k zévéru, ze ve Skolni vychové a vyuCovani zlstava zachovan
status quo. Jansen prohlasil (2004, 1998), ze barvoslepy pfistup k vyucovacimu
kurikulu je dal$im zpisobem, kterym si Skoly nadéle udrzu;ji status quo (byvala
segregacni zaujatost).

Pedagogové prohlasuji, Zze ve Skolnim prosttedi ,,vidi déti, nikoliv barvu®, ale
skute¢nost je jind. Jansen (2004) uvadi, Ze ,,chybi védomi, chut, Zaci, identita
a transformace*. Uvadi také, Ze ,,to je pfesné to misto, ve kterém spociva problém:
nedostatek védomosti, velmi Casto neznalost o zplsobu, jakym jsou Skoly
organizovany a vyucuji, coz ma piimé dusledky na studenty, jejich identitu
a transformaci (Jansen, 2004). Meier (2005) a Moletsane (1993) poukazuji na to,
ze barvoslepy pfistup se Casto pokousi vycnivat nad ptistupy samotnych Skol.
K tomu je ¢asto naznacovano, kviili tomuto ptistupu ptichazejici nové do Skol
cerno$ské déti z prostiedi s nizkym kulturnim kapitdlem, coz sniZuje uroven
byvalych Skol pro bélosské zaky, prichazejicich z rodin s vysokym kulturnim
kapitalem a pozadujici tedy vysoké studijnimi standardy. Pfistup, ktery je také
popularni v jihoafrickych $kolach, popisuje ve svém piispévku Banks (2006),
ktery uvadi, Ze studentiim z jinych kultur a rasovych skupin, nez z diive majoritni
skupiny konkrétni Skoly se ptizplsobuji také tim, Ze do vyuky zahrnuji nékteré
aspekty své kultury, coz méni prostiedi skoly a jeji pohled na ni.

Fante (2000) tvrdi, Ze multikulturni vychova rozsitfuje ptistup ke vzdélani, je
idealni pro aspiraci soucasného vzdélavaciho systému, piestoze vyhody
a provedeni ziistavaji diskutabilni. Fante (2000) a Squelch (1993) argumentuji, Ze
multikulturni vychova ma tendenci soustfedit se pouze na toleranci a rasovou
harmonii, coz mize znamenat, ze multikulturni vzdélavani je ve skutecnosti tim
divodem, pro¢ jsou v realném svété etnické a kulturni skupiny utlacovany.
Multikulturni vzdélavani je také disledkem individualni neschopnosti sousttedit
se na vlastni problémové faktory ve spole¢nosti. Tento koncept ve svém vyzkumu
zminuje Meier (2000).
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Od roku 1994 jsou Ustavou Jihoafrické republiky (zakon &. 108, z roku 1996)
zarucena jazykova prava (vCetné prava na vyuku a uceni se jazykem podle vlastni
volby) pro obyvatele vSech barev pleti. To sebou ovSem piindsi i problémy, napft.
jazykové ruznorodou populaci zakt. Studenti mluvi riznymi jazyky a maji
rozdilnou kompetenéni Groven v jazyce vyuky. Ackoliv studenti a pedagogové
mohou byt multilingvni, z historického hlediska ma vétsSina Skol pouze jeden
vyucovaci jazyk. Laufer (2000) poukazuje na to, ze ,,ma-li se multilingvismus stat
realitou, je tfeba implikovat podporu téchto jazyk do vzdélavaciho systému
amezi pedagogy. Znamena to take rozsahly pedagogicky a jazykovy vycvik
anové ucebni materidly, v¢. pomicek do vyuky.”“ (Laufer, 2000). I kdyz
pedagogove v byvalych skolach pro bélochy jsou ¢asto bilingvni, v praxi to
znamena, Ze znaji pouze Ufedni jazyky z dob apartheidu, kterymi jsou afrikanStina
a anglictina, ale pouze n¢kolik z nich ovlada i tzv. ¢ernosské jazyky nebo jazyky
novych pfistéhovalcl. Vysledkem je, ze pedagog nemutze dostate¢né podporovat
jazykovy rozvoj studentil, komunikujicimi ostatnimi jazyky. To ma také negativni
dopad na komunikaci mezi samotnymi Zaky ve Skoldch (Van Heerden, 1998).
Kromé toho jsou ,,Cernosské” jihoafrické jazyky velmi Casto povaZovéany za
nevhodné k vyuce, protoze nemaji potfebnou védeckou a studijni slovni zasobu
a chybi jim koncepcni ramec. Vzhledem k dédictvi apartheidu jsou tyto jazyky
pouzivané v riznych stupnich vyvoje, vlada se ovSem zavazala k podpoie
cernoSskych jazyki (Laufer, 2000). DalSim duasledkem je diskriminace
nestandardnich dialekti v jednotlivych jazycich. Student, jehoz rodny jazyk je
jiny nez vzdélavaci jazyk, ¢asto tento, pro né¢j novy jazyk neovladda na dostatecné
arovni (Du Plooy & Swanepoel, 1997). Jihoafricky ideal nerasové spolecnosti,
ktery je dokonce zakotven v tstavé z roku 1996, je v dneSnim svété vizi
romantickou a unikatni. Neptekvapi zjisténi, ze tento ideal neni v soucasné plné
naplnovan. Bélosi, zastoupeni v tét0 zemi mensinou radéji, nez by vychovavali
své déti v takové ,,nerasové spolecnosti* tuto zemi opousti, aby jejich déti mohly
dosahnout na kvalitnéjsi vzdélani a zili v zemi bez strachu z kriminality.
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4. VYZKUMNA CAST

Vzhledem Kk zaméfeni tématu této disertaéni prace je piedmétem nascho
zkoumani a hlavnim cilem hodnotova orientace mladeze z interkulturniho
rodinného prostfedi. Chtéli bychom odhalit, jaké hodnoty se nachazi
V hodnotovém ZebtiCku naSeho vyzkumného vzorku a pro¢ preferuji urcité
hodnoty pted jinymi. Dale bychom radi analyzovali, jakou duleZzitost ptidavaji
samotnému vzdélani a se kterymi dal§imi hodnotami jej spojuji.

4.1 Vyzkumné cile a otazky

Hlavni vyzkumny cil:

Popsat vyznam vzdelavani prizmatem mladeze z interkulturniho rodinného
prostredi.

Dilci cile:
> Zjistit, kterym hodnotam priklada mladez z interkulturniho rodinného

prostiedi diileZitost a proc se jednd zrovna o tyto hodnoty.

> Zjistit, jak mladez z interkulturniho rodinného prostredi interpretuje
formalni vzdelavani.

» Zjistit, jak mladez z interkulturniho rodinného prostredi interpretuje
neformalni vzdeéldavani.

» Zjistit, jak mladez z interkulturniho rodinného prostredi interpretuje
informalni uceni.

Hlavni vyzkumna otazka:

Jak mladez z interkulturniho rodinného prostredi interpretuje vzdélavani?
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Dilci vyzkumné otazky:
Na zakladé dil¢ich cilii byly vytvoieny ndsledné vyzkumné otdazky:

» Jakym hodnotam priklada mladez z naseho vyzkumného vzorku dileZitost
a proc se jedna zrovna o tyto hodnoty?

> Jak interpretuje formalni vzdéldavani mladez z interkulturnino rodinného
prostiedi?

» Jak interpretuje neformalni vzdelavani mladez z interkulturniho rodinného
prostredi?

» Jak interpretuje informalni uceni mladez z interkulturniho rodinného
prostredi?

4.2 Vyzkumny vzorek, jeho konstrukce a Kkritéria

Vyzkumny vzorek v kvalitativni metodologii nema za tkol predvést normalni
rozloZeni, ale reprezentovat urcitou c¢ast populace (Morse, 2012). Idealni
vyzkumny vzorek vy mél vypadat takto:

Obrazek 5: Idealni vyzkumny vzorek (Morse, 2012)

Nicméné dle Morse (2012) v pritbéhu sbéru dat vypada spise takto:

Obrazek 6: Vyzkumny vzorek v pritbehu vyzkumného
Setreni (Morse, 2012)
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Proto je nutné si v pribéhu vyzkumu opétovné klast otazky, jak se co nejvice
piiblizit idealnimu vyzkumnému vzorku a popsat zkoumany problém opravdu
komplexné (Salamounové, 2014).

Aby vyzkumny vzorek mohl vzniknout, je nutné zvolit si kritéria, na zaklade¢,
kterych bude vzorek vybran.

Kritéria vyzkumného vzorku

Vzhledem k tomu, Ze v ramci kvalitativniho vyzkumu jsme se stali soucasti
socialniho svéta, jejz pozorujeme, a V némz se pohybujeme, je kliCovou soucasti
designu vyzkumného Setieni také podoba vztahu, ktery vznika a vyviji se mezi
vyzkumnikem a jednotlivymi respondenty (Maxwell, 2005). Pravé podoba vztahu
respondenty totiZz zasadnim zplisobem ovliviiuje, jaka bude kvalita sesbiranych
dat.

Jak je zminéno vyse, interkulturnim partnerskym svazkem je v Ceské republice
nejastéji zminovan svazek nasince s cizincem, nejveétsi odliSnosti kromé kultury
Vv téchto svazcich jsou rizné mateiské jazyky rodi¢a. Z této definice vychazime
V nasi disertacni praci. Abychom mohli zkoumat hodnotové orientaci mladeze, je
nutné, aby v tomto svazku byly déti.

Kritéria vyzkumného vzorku:

v’ Zaci jsou ve stupni niz§iho sekundarniho vzdélavani.

v’ Zaci pochazi z interkulturniho rodinného prostiedi. Dle nasi definice vyse
bylo urceno, Ze jeden zrodi¢t je Ceské narodnosti a druhy narodnosti
jihoafrické. *

v" Rodi¢ s odlisnym mateiskym jazykem (OMJ) musi byt prvni generaci

v Ceské republice.

* Jihoafricka mensina, byla vybrana ztoho diivodu, Ze je v Ceské republice
relativné nova, mala, ale rozristajici se a zatim neprozkoumana.
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Diivod pro vybrani tohoto kritéria byl nasledujici:

Tématem této disertacni prace je hodnotova orientace mladeze z interkulturniho
rodinného prostiedi. To jsme si vydefinovali jako rodinné prostiedi, v némz jeden
z rodi¢l pochazi ze zemé s odlisnou kulturou, neZ je ta majoritni v Ceské
republice. Tento rodi¢ ma odliSny matei'sky jazyk a je zde prvni generaci, tzn.
narozen a ¢ast zivota prozil v zahrani¢i, tudiz si sebou piinesl prvky odlisné
kultury.

Nasledujicim krokem bylo vybrat jednu zahrani¢ni komunitu, kterd nam umozni
vstoupit dovniti, bude zajimava a oteviena naSemu vyzkumu. Zamérné jsme
chtéli vstoupit pouze do jedné komunity, protoZze neni mozné v rdmci jedné
disertacni prace vstoupit do vSech a podrobné je popsat. Hledali jsme komunitu,
ktera je zajimava a zatim neprozkoumana (coz vylucovalo dlouhou historii na
tizemi Ceské republiky). Jihoafricka republika je zemé lisici se vyznamné od
Ceské republiky. Kromé toho, Ze je na jiném kontinentu, ma i vyrazné odlisnou
historii, ktera je vyrazné multikulturni. Velké mnozstvi obCanti této zemé, od doby
padu apartheidu a zmény politického systému v tzv. princip nerasovosti, z této
zem¢ odchazi. Mezi nejoblibengjsi zemé, ve kterych hledaji sviiy domov, patii
zemé jejich predkd, kterymi jsou Velka Britanie a Holandsko, ale usidluji se
i v dalSich evropskych zemich a Ceska republika neni vyjimkou.

V navaznosti na uvedena kritéria byly osloveny néasledujici rodiny:

Rodina Vogelovych:

Tabulka 1 - Zakladni deskripce rodiny VVogelovych

Kdo? Vek: Vzdélani: Oznaceni ve
vyzkumu:

Matka 40 let VS Ludmila

Otec 44 et VS John

Dcera 14 let Jenny

Dcera 12 let Veronica

Rodina zije na okraji krajského mésta v rekonstruovaném rodinném domé se
zahradou. Tento dim se skladd ze dvou bytovych jednotek, kompletné
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oddélenych. V prvnim patie ziji prarodice, druhé a tfeti patro obyva zkoumana
rodina. Vzhledem k tomu, ze se jedna o vétsi rodinny dim, kazdé dit€¢ ma svij
vlastni pokoj avbyté je ipracovna ajedna volna mistnost, vyuzivana jako
odkladisté véci, které zrovna nepotiebuji. Jenny ma sviij pokoj hned vedle
obyvaciho pokoje. Vzhledem k tomu, Ze je nyni v citlivém v¢ku, tak se v pokoji
zamyka, pro potiebu svého soukromi. Ve svém pokoji ma kromé postele a velké
skiiné na obleCeni i psaci stil, sedaci soupravu a televizi. Tato mistnost ji tedy
slouzi 1 jako jeji vlastni obyvaci pokoj. Soukromi ji narusSuje pouze fakt, ze je
pokoj priichozi a z druhé strany je odkladaci mistnost. Ta vSem neni tak Casto
vyuzivana.

Veronica mé sviij pokoj o patro vyS v nejveétsi mistnosti tohoto domu. Na
vybaveni tohoto pokoje je zietelné, Ze je o dva roky mladsi nez Jenny a ze ma
rada rizovou barvu. V pokoji ma také sviij vlastni psaci stil a jesté jeden maly
sttil. Vzhledem k tomu, ze rdda maluje a tvoti, maly stil slouzi pravé k tomuto
ucelu, aby se neznicila sviyj psaci stil. V rohu mistnost stoji stojan s malifskym
platnem.

Rodi¢e Ludmila a John maji loznici ve stejném patie, ve kterém se nachazi i pokoj
Veronicy. K loznici patii i koupelna. O patro niz je kuchyn propojena s obyvacim
pokojem, koupelna, pracovna a pokoj Jenny. Pracovna je vyuzivana rodi¢i, ktefi
ho vyuzivaji jako home-office. John pracuje z domu vétSinu svého ¢asu, Ludmila
asi polovinu.

Vzdélavani déti (Jenny a Veronica):

Obé dcery navstévuji druhy stupen spadové, zakladni Skoly. Veronica je tam
velmi spokojend, Jenny méa problémy s kolektivem tiidy. Ob¢ déti maji doucovani
ceského jazyka. Jenny dé€la problém gramatika, takze se v téchto hodinach
doucuje ucivo do $koly. Veronica si pouze prohlubuje znalosti, protoZe ji ¢esky
jazyk zajima.
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Rodina Sandersovych:

Tabulka 2 - Zakladni deskripce rodiny Sandersovych

Kdo? Vek: Vzdélani: Oznaceni ve
vyzkumu:

Matka 48 let VS Victoria

Otec 50 let VS Clark

Syn 14 let Leonard

Dcera 12 let Diana

V této rodiné pochazi z odlisného kulturniho prostfedi matka. Otec je Cech, matka
plvodem z Jihoafrické republiky, oba rodic¢e jsou zaméstnani. Otec pracuje jako
pravnik v malé spolecnosti, vénujici se soukromé letecké dopraveé, matka je
ucitelka cizich jazykl na zakladni Skole.

Rodina diim koupila okolo roku 2010 a nékolik let ho intenzivné rekonstruovala.
Nejprve ve spolupraci se stavebnimi firmami, nyni samostatné. V soucasné dob¢
je obytné pouze prvni patro rodinného domu. Ve druhém patie probiha stéle
rekonstrukce. Zbytek je neobydleny a vétsinou v ptivodnim, chatrajicim stavu. Pfi
vstupu dovniti jsem byla nejprve upozornéna, Ze se nemam zouvat, protoze jsem
automaticky u dvefi hledala misto, kam mohu své boty odlozit. Pohlédla jsem
tedy na jednotlivé ¢leny rodiny, déti byly v ponozkach, Clark v botech ze stavby
a Victoria v teniskach.

Prvni vstoupime do obyvaciho pokoje, ktery ma cca 16m2. V ném je sedacka
a kiesla, které si rodina nechala dopravit z Jihoafrické republiky a zde pouze
renovovat. Sedaci souprava je asi 30 let stara, ale stale ve velmi pékném stavu
a pro rodinu ma velkou cenu, protoZe je pravé z JAR. Odlisna kultura této zemé
je v této domacnosti znatelnd mnoha mali¢kostmi. Napft. obklady na sténu, které
zatim lezi ve sklep¢ si dovezli z JAR. Jsou na nich nakreslené symboly typické
pro staroafrickou kulturu. V obyvacim pokoji je kromé& sedaci soupravy televize,
,krb“, malé piano a stil s notebookem a pocitacem. ,,Krb“ je v uvozovkéch,
protoZe rodina chtéla mit v doma tradicni krb, ktery je v kazdé vétsi jihoafrické
domacnosti a kudy také o Vanocich vstupuje Santa Claus s darky. Stavebni
dispozice to bohuZzel nedovolily, tak si postavili umé&ly krb, na prvni pohled téméet
nerozeznatelny od pravého. Vevnitt krbu je televize, na které pusti program 666,
pojmenovany fire. Obrazovka je obloZena dievem a obestavéna uplné stejné, jako
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by tam byl ohen. V rohu mistnosti je stil se dvéma pocitaci. Notebook patii
Leonardovi, ktery si na n¢j naSetfil z kapesného. Rodice tekli, Ze vzhledem
k tomu, Ze si ho koupil za vlastni penize, tak Cas straveny na ném mu nemaji pravo
limitovat. Pouziva ho na hrani her, sledovani YouTube a ke své kreativni ¢innosti.
Vzhledem Kk tomu, ze u ného travi vétsinu svého volného ¢asu a je v obyvacim
pokoji, kde zije celé rodina, tak, aby nerusil, pouziva k nému sluchétka.

Piano, které je také v obyvacim pokoji, je také star$i a taktéz pfivezené z JAR.
Veronica na n¢j udajné¢ umi hrat, déti uz ne. Z obyvaciho pokoje se projde do
kuchyné. Ta vypada Gplné obycejné jako typicky ¢eska mistnost a neni na ni nic
zvlastniho. Z kuchyné lze projit do pokoje babicky. Vzhledem k jejimu
zdravotnimu stavu jsme ji nechtéli rusit a do pokoje pouze nahlédli. Babicka ma
ze svého pokoje vstup do malé koupelny. Kdyz se vratime do kuchyné, jsou tam
jesté jedny dvete, které vedou do zadni ¢asti zahrady. Vedle domu momentalné
probiha rekonstrukce. Clark stavi zimni zahradu, misto, ve kterém budou moci
Vv jakoukoliv ro¢ni domu sedét a grilovat. Grilovani, v Jihoafrické republice
slangov¢ nazyvana Braii, je dalsi typicky jihoafricky bod, ktery Ize v této rodiné
nalézt. Zimni zahradou si toto misto rodina upravuje pro klimatické podminky
typické pro Ceskou republiku.

Nyni se vratime se zpét do obyvaciho pokoje, protoZze v ném jsou jesté jedny
dvete. Ty vedou do rozlehlé mistnosti, ktera by se dala nazvat loznici. Spi v ni
totiz vSichni Ctyfi ¢lenové rodiny a maji v ni i veskeré své obleceni. Je to sice
rozlehla mistnost, ale vzhledem k tomu, Ze jsou v ni ¢tyfi postele a nékolik skiini,
tak je skutecné plna. Pfekvapuje mé, Ze ani v dob¢, kdy déti vstupuji do puberty,
nemaji v domé své soukromi, v podob¢ vlastniho pokoje. Tolik k prvnimu patru,
Které je obytne.

Ve druhém patie, které stale ¢ekd na rekonstrukci, je mnoho zajimavosti. Je zde
rozlehla anglicka knihovna, détsky nabytek, ktery byl piivezen z Jihoafrické
republiky a ¢ekal na to, az budou mit déti vlastni pokoj, coZ se nestalo, nové
zatizeni do koupelny, ktera je momentalné v procesu rekonstrukce, a dale spousta
stavebnich zbytku. Vzhledem k podminkdm rekonstrukce a chétrajicimu stavu
domu se do této ¢asti druhého patra neda potadné vstoupit. Nad tim je jesté jedno
patro, které vypada podobné. Ve spodni ¢asti domu je sklep. Nejvetsi Cast tvofi
jedna rozlehla mistnost, odhadem ma 100m?. Zde se naléza kotel na dievo, kterym
rodina vytapi diim, zasoba difeva na cca. jeden den (zbytek dieva je venku pod
sttechou), pradelni kout (pracka, suSicka a véSak). V zadni Casti mistnosti
momentalné buduji novou koupelnu a novy vchod do domu. Tato velka mistnost
maé jednu pozoruhodnost, a to Ze nema zadna okna a tedy ani pfirozené osvétleni.
Je to vzhledem k rekonstrukci, dim stale ¢eka na zatepleni a okna se budou d¢lat
az souCasn¢ stim. Momentaln¢ jsou tedy =zakrytd deskami a vzhledem
k chybéjicimu zatepleni je tato mistnost v zim¢ velmi chladné a neobyvatelna.
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K domu patii rozsadhly, nddherny pozemek s dal§imi stavbami v rizném stavu.
Obytna je dvoupatrova chata, kterd slouzi rodi¢iim, kdyz maji pracovni navstévy.
D& se vni ipfespat, ale nema piivod vody ani topeni. Na zahrad¢ jsou
I hospodarské stavby, sice v ptivodnim stavu, vzhledem ke svému stafi asto ve
Spatném stavu, nicméné¢ rodina je vyuziva. Napf. jako sklad pro dfevo na topeni.
Asi nejzajimavéjsi stavbou je garaz, ktera sice uz nema piijezd, takze rodina
parkuje svlij vozovy park na zahrad¢ pied domem, ale v této garazi je veteran,
ptivezeny také z Jihoafrické republiky. V soucasné dob¢ je jiz nepojizdny, ale ma
svou hodnotu a miize byt opraven.

Soucasti zahrady je pole, ovocny sad a ¢ast lesa. Vzhledem k nedostatku volného
Casu rodina pole pronajima a sad s lesem lezi ladem.

Vzdélavani déti (Leonard a Diana):

Ob¢ déti nejprve navstévovaly spadovou matetskou Skolu a nasledné nastoupili
do spadové zakladni Skoly. Dalo by se fict, ze znalost jejich Ceského jazyka
a kultury by m¢la byt dostate¢na. Nicméné po dlouhém piemysleni a zhodnoceni
situace se rodina (resp. matka s tichym souhlasem otce) rozhodla pro zménu
zadkladni Skoly pii pfestupu na druhy stupen. Jejim hlavnim argumentem bylo, Ze
kvili své Spatné znalosti Ceského jazyka (stanovena jako turoven A2 dle
Evropského referenéniho ramce pro jazyky) neni dostatené schopna
komunikovat s uciteli. Na prvni pohled tak vyvstava otazka, pro¢ se $kolou
komunikuje matka a pro¢ se do vzdélavani déti nezapojuje otec ve vétsi mire?
Rodina ma sva nepsand, nicméné jasn¢ dana pravidla, ktera dodrzuje. Otec se stara
0 rekonstrukci domu a rodinu finanéné zajistuje, vychova déti je z vétsi ¢asti na
matce, ktera je vzdélavanim pedagog. Matka se tedy v urcité chvili rozhodla, Ze
déti nastoupi na druhy stupen na Skolu, kterd ma zkuSenosti se vzdélavanim déti
Z kulturné odlisného prostiedi. Toto rozhodnuti podpofilo to, Ze na stejné Skole
dostala zaméstnani jako pedagog ciziho jazyka (resp. jako rodili mluv¢i).
Komunikace s ostatnimi pedagogy je nyni pro ni snazsi a v piipadé problému je
neprodlené informovéna a mize zasahnout. Détem bylo nabidnuto doucovani
z vybranych pfedméti, jehoz znalosti potiebuji posilit a matka je neustéle
informovana o jejich prospéchu, aniz by musela tesit problém jazykové bariéry.
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Rodina Higginsovych:

Tabulka 3 — Zakladni deskripce rodiny Higginsovych

Kdo? Vek: Vzdélani: Oznaceni ve
vyzkumu:

Matka 30 let VS Linda

Otec 34 let VS Roger
Dcera 13 let Aimee
Syn* 10 let

Syn* 4 roky

Syn* 2 roky

*Synové se vzhledem Kk nizkému véku vyzkumu netcastni.

Rodina Higginsovych, ktera se castni vyzkumu, bydli v Sir§im centru krajskeho
meésta. Linda je CeSka, Roger pochazi z Jihoafrické republiky. V Ceské republice

zafrizeni.

Higginsovi bydli v malém, cihlovém, rodinném domé zcela samostatné, bez
jakychkoliv ¢lenti §irs$i rodiny €1 zvitat. Roger pracuje jako d€lnik v tfisménném
provozu, svou praci si chvali. Linda je jiz 14 let doma na rodi¢ovské dovolené, po
jejiz skonCeni chce nastoupit zpét do zaméstnani. Aimee navstévuje cirkevni
zékladni Skolu. Vzhledem k poctu sourozenct je velmi vyspéld, zodpovédna
a samostatnd. Linda se neboji svéfit ji Ctyfletého bratra, aby ho rano odvedla do
matetfské Skoly. Dim, ve kterém rodina bydli, stoji v méstské Ctvrti plné
podobnych, malych rodinnych domd. Z malého vchodu se vejde do kuchyné
a hned vedle je obyvaci pokoj a loznice. Ve druhém patie jsou také dva pokoje,
ve kterych spi ti1 ze Ctyt déti. Nejmladsi syn spi s rodi¢i v loZnici. Aimee ma
samostatny pokoj, jeji dva bratfi jsou ve vedlejSim pokoji. Roger se pomérné
dobfe integroval do ¢eské kultury, doma mluvi témét vyhradné ¢esky a na prvni
pohled zde nejsou znaky jiné neZz Ceské kultury. Roger, ackoliv znalost jeho
Ceského jazyka neni ani zdaleka dokonald, dle Spolecného evropského
referen¢niho ramce pro jazyky bych ji jako vyzkumnik klasifikovala na tiroven
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B1(je tedy schopen komunikace, ale nékteré gramatické obraty jsou $patné a ma
znatelny cizojazy¢ny ptizvuk), s détmi mluvi zdsadné Cesky. Ty také az na Aimee
anglicky nehovofi. Nejsou tedy schopné se domluvit s ¢asti své rodiny. Aimee
anglickému jazyku rozumi, protoze se jej od tfeti tfidy uci ve Skole. Linda
s Rogerem mluvi na déti pouze jednim jazykem, protoze .jim nechtéji plést
hlavu“ (Roger) a nevéii v piinos bilingvismu. Ziji v Ceské republice a cht&ji déti
vychovavat ,jako Cesi* (Linda), druhou kulturu tedy v maximalni mozné mife
potlacuji, ale vzhledem k tomu, Ze je rodina interkulturni nejde jihoafrickou
kulturu potlacit uplné a v nékterych situacich ji 1ze rozpoznat.

Vyrovnavani se s odlisnymi kulturami v jednotlivych rodinach

Z pohledu Crippena (2011) a jeho rozdé€leni se vSechny zkoumané rodiny snazily
nejprve o asimilaci obou kultur. Nékteré u ni zustaly a jednu kulturu ze svych
zivotl vytésnili nebo se o to stale snazi. Jedna rodina piesla z procesu asimilace
do procesu koexistence.

Bohuzel v piipadé Higginsovych béhem vyzkumu doslo k rozpadu rodiny
a rozvodovému fizeni. Nejprve, pomérné kratce po zapoceti vyzkumu, rodice
zapocali partnerskou terapii, ktera jim méla napravit chyby v jejich vztahu. Po
nasledném nékolika mési¢nim odlouceni se rozhodli na rozvodovém ftizeni. Jako
hlavni problém se v této rodiné jevi to, Ze rodina nezvladla integraci dvou
odlisnych kultur. Z pohledu Crippena (2011) se nejprve snazili o jejich asimilaci,
tedy o kompletni potladeni jedné z kultur. Rodige se dohodli, Ze budou zit v Ceské
republice a déti vychovavat v majoritni kultufe této zemé. Jak uvedla Aimee, citi
se jako Ceska, otctiv rodny jazyk umi pouze Easteéné a to proto, Ze jej posledni
dva roky ma ve Skole jako povinny pifedmét. Od Lindy cela rodina pievzala
nabozZenstvi s tim spojeny Zivotni styl.

Uplnym opakem je rodina Sandersovych. Ta se snazila a stale snaZi z Jihoafrické
kultury vytézit maximum a co moZna nejvice potlagit cokoliv, tykajici se Ceské
republiky. Dle Crippena by se dalo konstatovat, Ze se také snazi o asimilaci, ale
opacnou nez u rodiny Higginsovych. Asimilace v tomto pfipad¢ znamena, Ze je
zde, co nejvice potlacena Ceska majoritni kultura. Na prvni pohled je to zfetelné
uz pii vstupu do domu rodiny, pii bliz§im pozorovani lze vypozorovat tradicni
rozdéleni roli v rodiné, kdy Clark je ten, ktery vydélava penize a stara se
0 rekonstrukci domu a Veronica se stara o vychovu déti a komunikuje se skolou.
Sama je ovSem zaméstnana, aby finan¢né také pomohla Clarkovi. Z pohledu déti
je pro n¢ toto asimilacni vyrovnavani se s odliSnymi kulturami velmi obtizné
a komplikuje jim kazdodenni Zivot. Leonard uvadi, ze se mu v Ceské republice
nelibi, ale zaroven netusi, kde by chtél zit. Uvadi, ze by to mohlo byt Skotsko,
Kkteré zna z pobyti u tety, ktera tam Zije. Zde si ptipada osamocené a denné utika
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do virtualniho svéta k anglicky komunikujicim kamaradim. To je také divodem,
pro¢ travi u pocita¢e vétSinu svého volného ¢asu. Virtualni svét mu poskytuje
jistotu, kterou v tom opravdovém nema, protoze je od vrstevnikl, Zzijicich
v majoritni spole¢nosti v Ceské republice piili§ odlisny. Diana zvlada rodinou
asimilaci kultur mnohem Iépe, jak sama uvedla je to pro ni naro¢né, ale je
chameleon, ktery se v odlisném prostiedi pfeméni v jinou osobnost a snazi se byt

Ceskou.

Vogelovi v soucasné dobé nefesi rozdilnost kultur asimilaci, ale koexistenci.
Piebiraji si z jednotlivych kultur to, co jim vyhovuje a nevyhovujici potlaci.
Nebylo tak vzdy, nejprve se podobné jako Sandersonovi snazili o asimilaci
jihoafrické kultury, i kdyz ne v takovém m¢éfitku. Déti v relativné nizkém véku
zaCaly navstévovat predSkolni zafizeni a rodice si uvédomili, ze tak zacinaji
preferovat vse, co je Ceské. Prestoupili tedy do zahrani¢ni mateiské Skoly, zde
v Ceské republice, aby byli postupné seznamovani i s jinymi kulturami. Tyto déti
st od malicka uvédomuji, Ze neexistuje pouze jedna kultura a naucili se z kazdé
brat to, co jim vyhovuje vice. Dalo by se fict, Ze ze své multikulturality Cerpaji
maximum ve sviij prospéch. Povinnou skolni dochdzku jiz déti zacaly na bézné,
institucionalni, zakladni $kole v Ceské republice. V dobé nastupu do prvni tfidy,
tedy v Sesti letech jiz méli pevné ukotveno védomi multikulturality.
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5. ETNOGRAFICKY VYZKUM

Jako nejvhodnéjsi se k nasemu vyzkumu jevi metoda etnografického vyzkumu.
,Jednad se o systematickou a metodicky pfimou konfrontaci badatele se
zkoumanou aktualni a socidlni realitou, co nejpfesnéji odpoveédét na dané
vyzkumné otdzky.“ (Janeek, 2014). Vyzkumnik nejprve shromazduje obrovské
mnozstvi udaji o konkrétnim chovani lidi — etnograficka data — a o jeho kontextu,
zaznamenava toto chovani a interpretuje jej (Pychova, 1993).

Kvalitativni vyzkum se mlize odvolat na dlouhou tradici, jez v socialnich védach
sahd az k jejich pocatkim. Za jednu z ranych vyvojovych linii lze povaZzovat
obecné terénni vyzkum, a zvlaste pak etnologii. Ta, jako véda o narodech ma své
pocatky v 15. a 16. stoleti, kdy cestovatelé, misionaii a kolonidlni ufednici
popisovali Novy svét s jeho ,,primitivnimi narody". Ve druh¢ poloviné€ 19. stoleti
se etnologie stéle vice hlasi k étosu védeckych metod, coz se projevilo kritikou
neskolenych pozorovatell a poZadavkem zi¢astnéného pozorovani. V dobé prvni
svétové valky polozil B. Malinowski (1884-1942) zéklady moderniho
etnografického paradigmatu svymi terénnimi studiemi pomoci zucastnéného
pozorovani (Copans, 2001). V soucasnosti uz neplati predstava, ze terénni
vyzkum lze realizovat pouze v exotickych spole¢nostech: etnografii je mozné
uskutecniovat nejen mezi africkymi pastevei, ale naptiklad také v ulicich
americkych velkomést, na bulharském venkové, v nemocnicich, na univerzitach
nebo ve vesnickych hospodach. Etnografie uz davno neni vymezena predmétem
zdjmu, ale pravé specifickym pftistupem, ktery zahrnuje zpiisob sbéru (resp.
vytvareni), interpretace a analyzy dat. Cilem etnografického vyzkumu je obvykle
snaha porozumét zkoumanému socidlnimu svétu a ptiblizit se smyslu, ktery
svému jednani pfipisuji samotni aktéfi (tj. zprostredkovat emickou perspektivu).
Budilova (2015) uvadi, Ze etnograf nikdy neni nepopsanym listem. Jeho pfistup,
pozice, zplsob kdédovani a interpretace reality jsou vzdy ovlivnény teorii, tedy
Vv Sirokém smyslu pohledem na svét, ktery vice ¢i méné sdili jako Clen urcité
(napt. ¢eské) spole¢nosti &i jeji Casti (napf. tzv. ,antropologicka obec v Ceské
republice®). Vidime tedy, ze vytvareni a analyza dat v etnografii vlastné nejsou
oddéleny, ale splyvaji v jeden proces. V prubéhu vyzkumu jsou vétSinou
vyzkumné téma a vyzkumniktv zabér definovany stale konkrétnéji a specifictéji.
V naSem piipad¢ jsme nejprve provedli piedvyzkum v rodinach, které spliiovaly
kritéria vyzkumu. Po tomto pfedvyzkumu bylo stanoveno, zda je rodina vhodna
Kvyzkumu. Méli jsme idvé rodiny, spliujici vyzkumna kritéria, ale
Z predvyzkumu vyplynulo, Ze vlastné€ nejsou s G€asti na vyzkumu ztotoznény.
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Dle Hanzla (2014) lze etnograficky vyzkum charakterizovat tfemi znaky: delsi
setrvani ve skupiné, pruzny plan vyzkumu a etnografické psani.

1. Delsi pobyt v terénu je nutny pro odhaleni a poznani socialnich praktik,
pii¢emz ,.etnograf se otevie nebo skryté zicastni kazdodenniho Zivota lidi
po dlouhou dobu, pozoruje, co se déje, nasloucha, co se povida, klade
otazky a shromazd’uje vSechna dostupna data riznymi zptsoby.” (1990).
Vzhledem Kk cetnosti navstév v jednotlivych rodinach se nam podafilo
s n¢kterymi navazat velmi blizké vztahy. To vedlo k tomu, Ze néktefi
rodinni pfisluSnici navézali s vyzkumnikem témét kamaradsky vztah, coz
na jednu stranu usnadnovalo vyzkum z hlediska otevienosti vypovédi
respondentd. Na stranu druhou to ztizilo odstup vyzkumnika od
vyzkumného vzorku, tak aby do vyzkumu nevédomé zasahoval.

2. Pruzna strategie je zapotiebi, aby etnograf dokazal ptizplisobit danostem
situace a potiebam vznikajicich pfi navrhovani teorie, pomoci niz
vyzkumnik zachycuje danou kulturu a pozorované vztahy. Pfed zapocetim
samotného vyzkumu byl vSem ucastnikim vyzkumu piedstaven plan
samotného vyzkumu, s tim, ze v ném budou zcela urcité provedeny zmény
podle situace v danou chvili.

3. Zaznamenavani pozorovaného, slySen¢ho a prozitého. Obvykle se zaznam
provadi nasledné¢ a zavisi na schopnosti vyzkumnika zapamatovat si véci
aintern¢ je zpracovat. Ptredstavuji urCitou transformaci pozorovaného
v autorsky text. Béhem kazdého vstupu do terénu byly provadény terénni
poznamky, které jsme nasledujici den pfepisovali do terénniho deniku.

5.1 Pravni a eticky ramec etnografického vyzkumu

At uz etnograficky vyzkum probiha kdekoliv, vZdy je dilezité jeho terén vnimat
oCima etnografa, tedy nezaujat¢ho badatele zvenku a ,,objektivizovat” ¢i
»exotizovat® pomoci vnéjsiho, badatelského, etického piistupu a zaroven, alespon
do urcit¢ miry ocima jejich uzivateli a aktérii, tedy pomoci domorodého,
aktérského pristupu. Tato problematika tizce souvisi s identitou vyzkumnika
Vv terénu. Prvnim rozhodnutim, které je nutno ucinit, zda vyzkumnik zvoli identitu
otevienou ¢i skrytou. Uz v tomto okamziku se ovSem pohybuje na tenkém ledé
vyzkumne etiky (Pavladsek & Noskova, 2013). Ne vSichni odbornici se totiz
shodnou vtom, ze skryta identita je eticky ospravedlnitelnd, byt zname
Z minulosti fadu vyzkumt, v nichz byl tento pfistup pouzit (Whyte, 1993).
Z divodi respektovani etického ramce vyzkumu jsme jiz od samotného pocatku
ptistoupili pouze k pfistupu s otevienou identitou. Jedinou vyjimkou bylo
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doucovani participanta v jedné z rodin, jak se piSe v terénnim deniku, ve kterém
chlapec nevédél, Ze je nahravan, kvili zachovani jeho bezprostiednosti. S touto
situaci ovSem byla sezndmena matka i ucitelka. Obé podepsaly informovany
souhlas s ucasti na vyzkumu a matka i informovany souhlas nezletilého ditéte.
Audiovizualni nahravka nebude nikde zvefejnéna, slouzi pouze vyzkumnikovi
k analyze dat. K tomuto kroku bylo pfistoupeno po tom, kdy nebylo mozné
provést pfime pozorovani.

Otevieny vstup tedy vyzaduje objasnéni vlastni pozice v terenu a ziskani tzv.
informovaného souhlasu, tedy pouc¢eného piitakani zkoumanych k provadénému
vyzkumu. VSichni Uc€astnici vyzkumu byli pozadéani pfi prvni navstéve, aby si
podrobné prostudovali informovany souhlas a pokud k nému nemaji vyhrady, aby
jej podepsali. Za nezletilé déti podepisovali informované souhlasy s ucasti na
vyzkumu jejich z&konni zastupci (ve vSech piipadech se jednalo o rodice).
Vzhledem k povaze vyzkumného vzorku dostali participanti, ktefi nepochazi
z Ceské republiky na vybér, zda se chtdji s obsahem jednotlivych souhlasti
seznamit v ¢eském nebo anglickém jazyce. VSechny vzory lze nalézt v ptiloze
této disertacni prace.

Dodrzovani zakonii avyhlaSek je pro etnology neoddiskutovatelnou
samoziejmosti. V nasem piipad¢ se jedna pfedevsim o tyto zadkony:

W

- zakon ¢. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich udajli a o zméné nékterych
zakoni;
- zakon ¢. 89/2012 Sb. ob¢ansky zakonik;

- zékon &. 326/1999 Sb. o pobytu cizincii na uzemi Ceské republiky
a o zméné nékterych zakond.

Z etického pohledu jsme se fidili Etickym kodexem Ceské narodopisné
spole¢nosti a ptiru¢kou Vybrané pravni otazky etnologického vyzkumu (Pol¢ak
et. al.,, 2013). Nejdulezit¢jsimi legislativnimi pozadavky kladenymi na
etnograficke badatele je ochranit osobni Udaje v etnografickém terénu, coz jsme
vyftesili anonymizaci — vSechna jména participantii byla zménéna.

Vstup do terénu

Vstup do etnografickeho terénu mutize byt velmi naro¢ny. Ten totiz neodkazuje
pouze k fyzické pritomnosti vyzkumnika na ur¢itém misté, ale znamena ziskani
pfistupu v piisném smyslu slova — tedy navazani styku, kontaktu s informatory.
Jinymi slovy, byt nékde jeSté neznamend délat vyzkum (Vavroch, 2013).
Otazkou, kterou musi tedy logicky kazdy terénni badatel fteSit, je vybér
participantd. Ten béhem terénniho vyzkumu c¢asto probihd zprvu viceméné
nahodile. Kontakt s nimi musi byt neustale vyjednavan, coz plati i pro zdanlivé
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jednodussi situace vyzkumu ve vefejném prostoru. Vstup do terénu pak casto
umoznuje ¢i znemoznuje zprosttedkujici osoba, v €estiné nékdy oznacovana jako
vratny neboli gatekeeper, coz mize byt osoba vysokého statusu, ale také ¢lovek
v daném spoleCenstvi nepiili§ dobfe piijimany. V nasem ptipad€ byl prvnim
vratnym ob&an Jihoafrické republiky, Zijici zde v Ceské republice, blizko
hlavniho mésta, ktery pro sebe hledal moZnosti vyuky ¢eského jazyka. Byl velmi
ochotny a zprostiedkoval prvni kontakt s rodinou, kterd vyhovovala kritériu.
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O

O

Obrazek 7: Sber dat pomoci
referencniho vyberu

Jednotlivé rodiny byly ziskdvany k vyzkumu pomoci referen¢niho vybéru
(metoda sn¢hové koule), coz je technika ziskavani vybérového souboru.
Vyznamnym faktorem ovliviiujicim vyzkum je pochopitelné charakter vztahi
vyzkumnika se zkoumanymi osobami, proto je nutné vzdy jasné popsat svoji
pozici v terénu. Obecné plati, Ze kazdy vyzkumnik musi n¢jakou identitu ziskat,
aby viibec mohl vyzkum provadét — ,,objektivni zkouméni* v terénu neni mozné,
badatel je totiz vzdy soucasti zkoumaného svéta. Vyzkum nepochybné ovliviuje

také to, zda je badatel ,,insiderem* ¢i ,,outsiderem* sledovaného spoleCenstvi
(TousSek et. al, 2015).
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Predvyzkum

Predvyzkum piedstavuje pfipravnou fazi vyzkumu. Je provadén pied zahdjenim
vlastniho vyzkumu, aby ovéfil jeho vhodnost pro vyzkum a vytipoval budouci
participanty. V nasem pripad¢ bylo v ramci piedvyzkumu vyuzito systematického
pozorovani anezavazného interview, ve kterém byli budouci participanti
seznameni s naplanovanym pribéhem vyzkumu. Po pfedstaveni vyzkumu néktefi
participanti pfiznali, ze se kvyzkumu nehodi, nechtéji o sobé prozrazovat
informace, které jsou pro né citlivé apod. Naopak jini participanti nadSené mluvili
o svych hodnotach, svém Zivotnim stylu a prozradili na sebe mnoho jinych
detailti, které se na prvni pohled vyzkumu ani netykali. Vyzkumnik by mél pii
pozorovani byt ,,neviditelny* a nezasahovat do chodu domécnosti. Obzvlasté pii
seznamovani je to pro vSechny zGcCastnéné strany nepfirozené a dalo by se
konstatovat, ze az neptijemné. Prvotni navstévy v rodindch zacaly seznamenim,
predstavenim vyzkumu, objasnénim etickych a pravnich norem (ujisténi
0 anonymizaci, piedstavenim a podepsanim informovaného souhlasu se
souhlasem na participaci ve vyzkumu). Budouci participanti byli ujisténi, ze
souhlas mohou kdykoliv béhem vyzkumu odvolat (Polcak et al., 2013). Dale, aby
se predeslo nepfijemnym situacim, ze etnolog je nejhorsi host na svete, Si
vyzkumnik piinesl s sebou vlastni knihu, kterou ,,naoko* ¢etl, m¢l-li pocit, ze si
rodina jeho pfitomnost uvédomuje v takové mite, Ze by to mohlo ovlivnit jejich
pfirozené chovani. Rodina a obzvlasté¢ déti se tak uvolnili a vyzkumnika si
nevS§imali. Ve volnych chvilich vedl sjednotlivymi ¢leny kratsi ¢i delsi
rozhovory, pii kterych dochazelo mimo jiné k vtipnym situacim, kdy jeden
zrodi¢t prohlasil, ze si ptipada, jak vreality show Vyména manzelek.
U ptredvyzkumu byly veSkeré terénni poznamky zapisovany béhem této Casti
vyzkumu (viz. ptiloha této prace). Po vyhodnoceni vhodnosti byly terénni
poznamky piepsany a dale podrobnéji rozepsany do terénniho deniku. K ziskani
diavéry u jednotlivych rodin se vyzkumnik snazil hned zpocatku navéazat divéru
otevienym, upfimnym ptistupem (Toelken, 1996).

5.2 Metody sbéru dat

U etnografického vyzkumu jsou nejcastéji pouzivanymi metodami interview,
v kombinaci s pozorovanim. Téchto metod jsme vyuzili iV naSem vyzkumu.
Navic jsme vyzkum doplnili i relativné neznamou metodou Credo Mem, ktera
nam pomohla pfi vstupu do terénu. Pfi prvnim vstupu do rodiny, v dobé¢, kdy jesté
nebyli mezi participanty a vyzkumnikem navazany vztahy v takové mife, aby
mohlo zcela pfirozené probihat pozorovani ¢i inteview bez pocitu, Ze je nékdo
nahrava ¢i sleduje, dostali participanti pisemny tkol, ve kterém méli popsat, které
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hodnoty jsou pro n¢ dilezité a pro¢ tomu to je. Na vypracovani tohoto ukolu
dostali ¢as do dalsi navstévy vyzkumnika. Jejich odpovédi slouzili k prvnimu
seznameni s participanty a k prvotnim interview. Nyni si jednotlivé pouzité
metody popiSeme podrobné&ji a podivAme se ina terénni denik, ktery je pro
vyzkumnika velmi dilezity.

5.2.1 Systematické, ziicastnéné pozorovani

Metoda pouzivana v kvalitativnim vyzkumu velmi Casto, obzvlasté v evropské
etnologii (viz. napt. Beer, 2008; Bernard, 2012; Disman, 2002).

Je ptirozené pozorovat rizné projevy lidi. Pozorovani pfedstavuje snahu zjistit,
co se ve skutecnosti dé&je, na rozdil od interview, které prezentuje to, co si
participant mysli. V kvalitativnim vyzkumu jde o promyslené pozorovani, a to
nejen o to vizualni, ale také o sluchové, ¢ichové ¢i pocitove vijemy. To vSe nam
pomaha doplnit popis prostifedi. Neda se ovSem pozorovat uplné vSe, co se déje,
24 hodin denné, sedm dni v tydnu, po neomezenou dobu. Bylo tedy nutné, si na
zéklad¢ vybraného vyzkumného vzorku pfipravit plan. Jeho pfiprava byla
pomérné naro¢na, protoze etnograficky vyzkum je casov€ narocny, ato
I vzhledem Kktomu, ze bylo nutné se pfizpusobit ¢asovym moznostem
jednotlivych rodin a skloubit to s ¢asovymi moznostmi vyzkumnika. Rodinam byl
tento pladn na zacatku vyzkumu predstaven. Vzhledem k tomu, Ze bylo nutné, aby
vyzkumnik provadél vyzkum, tzv. kdyZ se néco déje, tak aby nasbiral pro néj
zajimava data, nebylo mozné tento plan 100 % dodrZet. i s tim byly rodiny pfedem
sezndmeny. Ne&které pozorovani probéhlo mimo pivodni plan, jindy zase
nemohlo byt uskute¢néno kvili indispozici nékterého participanta (viz. tab. 4).
Pozorovani zacalo vrodiné adale bylo rozSifovano o mista diilezita pro
participanty. VétSinou se jednalo o zaméstnani rodicli, pokud pfimo souviselo
s vyzkumem, navstéva mimoskolnich aktivit ¢i seznameni s jejich kamarady.

Tabulka 4 - Komparace originalniho planu odsouhlaseného rodinou pied
zahajenim vyzkumu a uskute¢néného stavu vyzkumu v prvni poloving roku 2018

Originalni plan pfed zahdjenim | Skutecny stav vyzkumu
vyzkumu

Pozorovani bézného dne | Schiizka byla zruSena, protoze po
participanti ptijezdu k rodin€ jsme zjistili, ze je
néktery z participantd nemocny
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Pozorovani pii1 externim douCovani | Pozorovani muselo byt pferuseno,
protoZe narusovalo bezprostfednost
a participant se necitil pohodIné

Puvodné nebylo naplanovano zadné | Neocekavany telefonni hovor
setkani, nicméné jeden telefonni
hovor situaci zménil

Planovani takového pozorovani je velmi dulezité, protoze je velmi jednoduché
nevédom¢ filtrovat, co vyzkumnik vidi, v zavislosti na jeho ocekavanich.
Vyzkumnik piistupuje k pozorovani s védomim toho, Ze socidlni svét je
spoluvytvafen subjektivnimi vyznamy a zkuSenosti konstruovanou ucastniky
socialni situace (Salamounova, 2014). Po ur¢ité dobé, kdy vyzkumnik sesbira
vSechna potifebnd data ke svému vyzkumu, je nutné, aby se odpoutal od své
zkoumané skupiny. Je né€kolik moznosti, jak takové odpoutani provést, my jsme
se s rodinami rozloucili a vzhledem k tomu, ze se blizili Velikonoce, popiali jsme
si pckné svatky.

5.2.2 Interview

S jednotlivymi participanty byla provedena polostrukturovana interview. Tento
typ byl vybran, protoze ptedstavuje jakousi zlatou stredni cestu a v kvalitativnim
etnografickém vyzkumu je tou nejcastéjsi formou rozhovoru (Tousek, 2015). Pied
zapocetim kazdého rozhovoru mél vyzkumnik piipraven okruhy s jednotlivymi
otazkami. Béhem téchto interview byly dopInény dalsi okruhy a podokruhy, které
vyplynuly z jednotlivych rozhovort. Interview byla provadéna se vSemi
participanty béhem vyzkumu nékolikrat a to tak, aby byla nasycena data. Jejich
delka byla ponechdna na dané situaci, obecné vsak plati, Ze je vhodny Casovy limit
pul hodiny (Janecek, 2008) nebo hodina u skupinovych rozhovort. Tento ¢as byl
vhodny i pro nas a vétsinou byl dodrZen, aniz by vyzkumnik musel zasahovat do
délky interview. Neéktera interview probihala spontanné a mohla byt
I pferuSovana béznym ruchem okolo participanta.

Témata jednotlivych rozhovori byla vzdy po urcité odmlce opakovana, a to proto,
Ze na pocatku vyzkumu neméli participanti s vyzkumnikem navazan dostatec¢né
hluboky vztah, aby se mu plné& otevieli ve svych vypovédich. Lze to nazorné vidét
napf. na této ukazce jednoho z participantii:

vvvvvv
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O ptl roku pozdéji:

vVevrs

,Zvirata mam radéji, i kdyz Skola je také velmi dillezitd. Ale pfednost bych dala
zvifatim.*

Pfi prvnim polostrukturovaném interview meéla participantka na prvnim misté
Skolu a vzdélani a na druhém domaci mazlicky. Ve druhém rozhovoru jiz vétu
mirn¢ opravila a najednou je patrné, ze na prvnim misté jsou zvitata, kterd doma
chovaji a teprve potom jeji vzdélani.

5.2.3 Credo Mem

V prvni Casti vyzkumu jsme chtéli nejprve vyuZzit dotaznik. Ty jsou vétSinou
vyplilovany samotnymi participanty bez asistence vyzkumnika. (Janecek, 2008).
Nejprve se nam zdal jako vhodny dotaznik na zji§tovani hodnotovych orientaci,
postoji a motivace vykonu HO-PO-MO (Vonkomer, 1991) ¢i vyuzit baterie
hodnot z longitunalnich vyzkumt jinych odbornikd.

Nicméné pouZiti téchto dotaznikii znamenalo pro vyzkumnika nékolik prekazek.

- Jejich ziskani legalni cestou se souhlasem autort k vyuziti v disertacni
praci bylo slozité a autofi vétSinou nebyli ochotni poskytovat souhlasy.

- Dotazniky byly pouze v ¢eském nebo slovenském jazyce a bylo nutné
zajistit jejich preklad do anglického jazyka v takové mite, aby se predeslo
dezinpretaci, coZ opét vyZadovalo souhlas autora.

Tyto dva body byly ¢asové i administrativné velmi naro¢né uz v tak naroéném
vyzkumu.

- DalSim problém dotazniki bylo, ze participantiim jsou pouze predkladany
hodnoty formou rlznych uzavienych otazek ati je setfazuji podle
dalezitosti. Nedostanou tak dostatek prostoru se plné vyjadiit
0 jednotlivych hodnotach.

Z tohoto divodu byla pied dotaznikem upiednostnéna metoda Credo Mem.
Vyuziti této metody je v etnografickém vyzkumu novatorské a mtize nam tak
pomoci k odhaleni dilezitosti nékterych hodnot, které by mohly byt opomenuty.
Autori této metody jsou Klouznes a Posner (Ktivohlavy, 1998) zadavali svym
pokusnym osobam pisemny Ukol: Jaké hodnoty Vasemu kazZdodennimu Zivotu
davaji smysl, a které vis podnécuji a motivuji a vedou ve Vasem jedndni?
Vzhledem k naSemu vyzkumnému vzorku se nam zdala tato otazka pfilis slozita

na porozuméni. Byla tedy zjednoduSena nasledovné:
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Peclivé se zamysli nad nasledujici otazkou: Co vSechno ve svém Zivoté povazujes
za duilezité a proc?

Opét vzhledem k povaze vyzkumného vzorku bylo nutné zajistit pieklad do
anglického jazyka, tak aby splnoval vSechny pozadavky adekvatniho piekladu
(Gavora, 2012). Po ptelozeni je vhodné provést zpétny pieklad do plivodniho
jazyka, provedeny tfeti, nezaujatou osobou. V anglickém jazyce tedy zadani
znélo:

Think carefully about this question: What do you consider important in your life
and why?

Participanti dostali dostatek ¢asu k tomu, aby se mohli zamyslet nad svymi
hodnotami a volné je sepsat, popf. jednotlivé popsat (viz. obr. 8).

Obrazek 8 — Odpoved’ jednoho z
participantii na dotaz: Co viechno ve
svem zZivote povazujes za diileZité a
proc?

Tato metoda byla realizovana pted realizaci samotnych interview a tvorbou
okruhti k jednotlivym rozhovorim, ato ztoho divodu, aby vyzkumnikovi
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oteviela i dalsi okruhy otazek, které by jinak mohly zistat opomenuty. Dopliiuje
tak terénni poznamky v deniku z pozorovani.

Ackoliv jsme prostrednictvim vratného (gatekeeper) méli vyjednany vstup do
jednotlivych rodin atento vstup ndm byl umoznén, tak nebylo jednoduché
dospivajici jedince presvédcit, aby se zacastnili této ¢asti vyzkumu. Dle nékterych
otazka je prilis sloZita, bylo by jednodussi hodnoty pouze seradit, a néktefi
dokonce tvrdili, - neumim napsat souvisly text nebo to se mi fakt délat nechce
(Leonard). Nakonec jim byl ponechan cas k sepsani textu do dal$i navstévy
vyzkumnika.

Zde je transkripce psanych textll metody Credo Mem vybranych participanti
z vyzkumu.

Credo mem - Vogelovi:
Jenny (star$i dcera)

,V mém zivot¢ je pro me¢ dilezita Skola, mé vzdélani a spanek. Vzdélani, protoze
nechci byt bezdomovec, aZ vyrostu. Spanek, protoze rada spim, hlavné o vikendu.
Chci mit praci, kterou bych méla rada. Chci byt St’astnd v Zivoté. Kamaradi jsou
pro m¢ takeé dileziti, protoZze mi pomlZou, kdyZz to pottebuji.*

Credo mem - Sandersonovi:
Leonard (syn)

,Jsem kreativni, takze vyrabéni riznych véci, dale prace na pocitaci, na telefonu,
grafické programy. Programovani webovych stranek je jednoduché, bavi mé
a bylo by fajn, kdybych to jednou mohl délat profesiondln€. Prace na pocitaci je
také svym zplsobem druh vzdélavani. Sebevzdélavani. Nedovedu si predstavit
zivot bez pocitace, nabijecky a zastrcky. YouTube je pro me take dilezity.

Victoria (matka)

vvvvvv

a nabozZenstvi. Pratel¢é jsou také duleziti, ale vzhledem k nedostatku volného ¢asu
jich nemam tolik. Dale potom vzdélani mych déti. Celkové by se dalo fict, Ze to
co je ditlezité pro mé déti, je dilezité pro mne. Jsem St’astnd, kdyZ jsou spokojeni
I oni. Vzdélani je dtlezité, proto jezdi do vzdalené Skoly. Do Skoly, o které si
myslim, Ze jim poskytne lepsi vzdélani nez spadova skola. Pokud se jednoho dne
rozhodnou studovat v zahranici, tak tady diky této $kole budou mit vétsi moznosti.
Celkové¢ shrnuto je pro mne dilezité to, co je dilezité pro mou rodinu, vSichni
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chceme mit bezpe¢né misto k Ziti. Mezi dal$i hodnoty patii pomoc druhym a mit
moznost vidét néjaky piinos za mou odvedenou praci, ktery nemusi byt nutné
fyzicky.*

Diana (dcera)

,,Pratelé a rodina. Ti mne bavi, staraji se 0 mne a ja o né. Rada travim sviij ¢as
s kamarady, protoze mi rozumi a mame spolecné zajmy. Nemam rada svou
soucasnou Skolu, chtéla bych se vratit do své minulé skoly. Chybi mi kamaradi
Z ptedchozi Skoly.*

5.2.4 Terénni denik

Béhem vyzkumu byl veden terénni denik. Vzhledem k Cetnosti navstév
U participantii je denik rozsahly a v pfiloze této disertacni prace je jen jeho Cast.
Ptedvojem deniku byly terénni poznamky, na které jsme béhem pozorovani nebo
bezprosttedné po ném zapisovali vSe, co nas v tu chvili zaujalo. Nékdy nebylo
mozné zapisovat pfimo béhem pozorovani ¢i rozhovoru, protoze to nckterého
participanta rusilo, tak vyzkumnik zapisoval v$e ihned po odchodu z rodiny.
Terénni poznamky jsou stru¢né a vystizné a byly psany tuzkou na papir. Tato
metoda se vyzkumnikovi osvédcila a zdala vhodnéjsi, a to 1 v dnesni digitalni ¢i
audio dobé. Rozvedeni detailti z poznamek do terénniho deniku psal vyzkumnik
vétSinou az nasledujici den a potom je ve chvili klidu doplnoval a organizoval
(Emerson, et al, 2011; Bernard, 2016, 2012).

Nase poznamky lze rozd¢lit dle Brymana (2008) na:

- Mentalni poznamky (tzv. mental notes) — ty si Ize snadno zapamatovat
a pouzivaji se v neCekanych situacich (napft. pii ptipravé kavy). Prikladem
je véta, kterou vytknul Clark: ,,Na té Skoly je nechaji dostudovat. Vidél
jsem ty testy a hodnoceni.” (Clark). To byla véta, kterou by nejspise pii
fizeném interview nefekl, protoze k jeho svoleni byl velmi nesdilny.

- Provizorni pozndmky (jotted notes) — jednoduché poznamky vytvorené
pouze u klicovych slov ¢i frazi. Tyto poznamky pozdéji slouzi jako
zakladni text do terénniho deniku.

- Uplné poznamky (full-field notes) — dfive zaznamenané provizorni
a mentalni poznamky podrobné rozepsané do terénniho deniku. Zahrnuji
také dulezité udalosti, konverzace a chovani pozorovanych osob.

V obdobi, kdy jsme sbirali data, jsme se zamysleli nad jejich analyzou, protoZe
data v kvalitativné orientovaném vyzkumu jsou velmi jemnda, rozmanita
a komplexni.
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6. ANALYZA DAT

K analyze transkribovanych interview jsme vyuzili tematickou analyzu. Ackoliv
neni tato analyza ptesné¢ definovana, jeji pouziti je velmi frekventované. Braun
a Clarke (2006) ji oznacuji za ,,metodu identifikace, analyzy a odkazovani ke
vzorim (tématiim) v datech®. Bezespornym benefitem této metody je flexibilita.
Z teoretického pohledu lze konstatovat, ze vyzkumna otazka miize byt stanovena
piedem pied zapocetim vyzkumu nebo vzniknout teprve v pribé¢hu samotného
vyzkumu (Braun & Clarke, 2006). Aby byl proces analyzy co nejvice
zpruthlednén, navrhuji Braun a Clarke (2006) Sest bodu, které by méli byt béhem
analyzy dodrzeny, pficemz je nutné neustdle vraceni se k predchozim bodim
a nasledny postup vpted.

Seznameni se s daty

Sezndmeni se s daty zahrnuje minimaln¢ jedno piecteni celého souboru podkladi
pro analyzu. Doporucuje se ovSem piecteni vickrat nez pouze jednou. Vyzkumnik
k datim pfistupuje aktivné, hleda smysl, vzorce a tvoii prvni kody. Zejména
pokud se vyzkumnik nezucastnil sbéru dat, doporucuji autoii (Braun & Clarke,
2006) stravit seznamenim vice Casu. Pro tuto disertacni praci jsme data sbirali
samostatné v relativné dlouhodobém obdobi, s participanty jsme se seznamili
osobng, s nékterymi navazali blizsi vztahy, a pfesto bylo seznameni s daty ¢asové
narocné.

Generovani pocatecnich kodi

V této fazi ma vyzkumnik pocatecni seznam zajimavych kodu, které se vynorili
Vv sesbiranych datech (kody jsou konkrétnéjsi, uzsi nez témata). NasSim dalSim
ukolem bylo najit vzorce (souvislosti) mezi témito kody. Koédovani probihalo
prubézné, jak byla data sbirana.

Hledani témat

Tato fdze zahrnovala tfidéni a porovnavani koda do budoucich, potencidlnich
témat. Hledani témat bylo naro¢né, protoz témata se nesmi prekryvat a je nutno
rozhodnout, kam dany kod zatadit. Z toho diivodu jsme tvofili tematické mapy.
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V nékterych kdédech lze jiz nyni vycist prvky hodnot. Tyto hodnoty byly tedy
pripsany ke kodim.

Prezkoumani témat

Bylo nutné ujasnit si hranice mezi tématy a op&tovné piecist jednotlivé extrakty
(resp. texty, kterym byly pfidéleny kédy). Zvazovani validity jednotlivych témat
vlci celému souboru — cely soubor byl opétovné prostudovan, abychom méli
jistotu, Ze nebyl opomenut Zadny dalezity aspekt.

Definovani a pojmenovani témat

V této fazi jsou témata jiz definovana a hledaji se esence kazdého z nich, tedy
o ¢em dané téma pojednava. Zvazuje se kazdé téma zvlast' a jejich vzajemné
propojeni. V této fazi se v tématech objevuji hodnoty.

Zesumirovani analytického postupu

Na zaklad¢ finalnich témat jsme vypracovali finalni analyzu a zavér vyzkumu.

6.1 Konkrétni provedeni analyzy dat tematickou analyzou

V prvni fazi byla provedena transkripce veskerych interview (viz. obr. 9). Tato
faze trvala relativné dlouhou dobu, rozhovory byly transkribovany kréatce po jejich
ziskéani. Nasledné byly vytisknuty, procteny a doplnény o okruh dotazii k dalSimu
setkani s participanty. Béhem procitani jsme si pfimo do textu barevné (zlut¢)
oznacovali extrakty, které byly interesantni, a nasledné¢ Cervené pojmenovali
prvni kody, které zatim byly obecné a docasné. Bylo-li tfeba extrakt doplnit
0 pozndmku vyzkumnika ¢1 dalezitou mySlenku, bylo tak ucinéno modfe.
Extrakty, které nebyly participanty piimo vyiceny, ale byly vysledovéany
vyzkumnikem z jejich chovani, jsou oznaceny modte, aby bylo zietelné, které
extrakty byly vyf€eny participanty a které vypozorovany vyzkumnikem.
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Wiy school?
1- Well 1t’s not important, but [ wanna have nice job mnstead of a job [ hate.
Vistup vzdélani vs proces vzdélavani.

Pozndmky: Pro jednicku je vice neZ samotny proces vzdélavani dileZitd jeji budoucnost.
Adkolrv pfiznava, Ze j1 8kola nebavi, uvédomuje si jeji dilezitost. To pfiznava, I kdyz mluvi o
svich volnocasovych aktivitach, které vétéinou maji souvislost se vzdélavanim.

So (1), what is important for vou? Your school or vour job?
1 — My future job, not school.

My future job, not school — vistup vzdélani vs proces vzdélavani.

So, your school is not impartant yvou just learn. ... (jednicka shace vizhumnikavi do reci) Jistota
1 - Well, it's foundation so [ can do the job.

Vystup vzdélani vs proces vzdélavani

So vou just learn because you (fednicka skade vvzkumnikovi do Feci) netrpélivost

1 —Yes.
Vysvetlivky:
Cislicemi jsou oznaceni participanti
Kurzivou je oznacen vyzkumnik.
(1) — pauza v mluve, cislo v zavorce urcuje délku pauzy.
(text v zavorce) — poznamky vyzkumnika
Zlutd barva — oznaceni extraktii
Zelend barva — oznaceni extraktii, které vyplynuly z pozorovani
Cervend barva — nazev kédu (¢asto i s kopit extraktu)

Modréa barva — poznamky vyzkumnika k danému extraktu

Obrazek 9 - Ukazka prvniho transkriptu interview

Nasledné byly rozhovory pieneseny do programu Microsoft Excel a sefazeny do
piehledné tabulky (viz. obr. 10). Z této tabulky je pfesné zfetelné, jak byly
extrakty pojmenovéany a lze s nimi dale manipulovat pii tfidéni koda. Tabulka jiz
neobsahuje poznamky vyzkumnika, které nejsou v této fazi vyzkumu nutné.
Nicmén¢ k nim muselo byt i nadale pfihlizeno. Kazdy extrakt byl oznacen ¢islem
participanta (autora). Vyzkumnik ovSem ponechal neverbalni komunikaci, ktera
je Vv etnografickém vyzkumu velmi dulezitd. Faze transkripce interview
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a kodovani byla ¢asoveé velmi naro¢na, trvala cca. 1,5 roku, a to pfedevsim z toho
divodu, ze vyzkumnik vstupoval v tuto dobu pravidelné do terénu.

EXTRAKT/VYROK AUTOR KOD
Education sucks, it’s important for me 1 DilleFitost vadélini
Animals are important for me and my phone Hodnoty podfazend vedeling, ale
I like my phone a lot 1 obliben&ji ne? vadélini
Hmotnd hodnota, odkazujici na hodnotu
My bed, my phone nehmotnou
1 Sebevidomi
2 Merozhodnost
Well, my computer is important for me
because I think I learn on it. Even [ am just
playing videogames 3 Vadélavini se procesem hrani
I do learn quite bit of IT and I know how to
fix computer 3 Snaha poradit si sim
I'm on it so often 3 |Casovi nirodnost
L only have on-line friends and I talk to them
every day E] Cas striveny ve virtudlnim svité
Except for one [ have never met any of them Mepropojenost virtualniho a skutetného
in real life E] svila
With my parents 3 Rodina
Well, my parents asked me where we wanna
go for holiday aaand becanse of last year my
sister chosed. 3 Rovnoprivnos! mezi sourozendi
My parents 3 Rodina
My grandmother 3 Rodina
My sister 3 Rodina
My aunt 3 Rodina
School, phone 1 Materidlni hodnoty
Amnimals 1 Fivd hodnota
Well it’s not important, but 1 wanna have
mice job instead of a job | hate 1 Vystup vedélani vs proces vadélivani
My fuiure job, not school 1 Vistup vzdélani vs proces vzdélivini
1 Metrpélivost
Well, it's foundation so 1 can do the job 1 Vystup vedélani vs proces vadélivani
1 Metrpélivost
2 Snaha pomoci

Zelena barva oznacuje neverbalni komunikaci

Obréazek 10 - Ukéazka tvorby kédu v programu
Microsoft Excel

Po piepsani extrakti s kody do programu MS Excel, vyzkumnik vSechny kody
vytiskl, aby s nimi mohl pracovat tzv. rué¢né (bez pouziti pocitace). Tim ziskal
lepsi cit pro jednotlivé kody, nez kdyby je jen piehazoval v pocitaci. SeSity
Z Excelu byly tedy vytiStény a rozsttithdny na jednotlivé kody. Nésledovalo
slucovani kodl do témat. Pti tomto kroku se ukazalo, Ze je nckteré kody opét
upravit a pfejmenovat.

Pro presnéj$i uvédoméni si, kam zatfadit jednotlivé koédy, pro spojovani

jednotlivych extrakti atvorbu témat jsme vytvorili ke kazdému tématu

tematickou mapu. Jednotlivé tematické mapy byly doplnény anotaci extrakti
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a 0 hodnotu, kterou lIze v daném kodu vycist. U nékterych témat se samotnym
nazvem tématu stala pfimo hodnota.

Pro vétsi prehlednost této prace jsou podrobné tematické mapy (viz. obr. 11)
soucasti prilohy této prace a v textu jsou jednotliva témata a kody piepracovany
do tabulky. Analyza je doplnéna o piimé citace vyroki participantii a v zavorce
je jejich oznaceni. Pro vétsi piehlednost jsou citace psany italikou.
téma
kéd

Dilefitost vadéléni [ [Me)oblibenost ][ Vystup vad&lani vs proces vzdéldvani } [ Tlak rodict ]

MiboZensztwi

- wira, jako kritdrium

- education sucks - nebavi mne - stawebni kameny - musim, protoze mi i
- frontalni ta fekli pri volbé Z5
_ pblibenost v zplisob wiuky - uspéinost v budoucnosti
nutnost
- oblibenost
prastavek
- spoluiaci anotace
extraktu
hodnota, ”
PR . ira
@ vychdzejici z kodu

Obrazek 11 — Ukazka podrobné tematické mapy dopinéna deskripci

Nyni se jiz zaméfime na popis jednotlivych témat vzniklych z analyzy interview
doplnéné o dlouhodobé pozorovani. Prvnim rozsahlym kédem je vzdélani, coz je
nejen kod, ale i hodnota, kterou participanti uvadéli jako jednu z nejdilezitéjsich.
Nevztahovala se vzdy ke Skolnimu prostiedi, ale ke vzdelani vSeobecné, tedy
I sebevzdélavani ¢i vzdélavani ve volném case.

6.1.1 Téma - Vzdélani

Jak je zfeyjmé z obrazku, toto téma obsahuje pét hlavnich kodua: dilezitost
vzdé€lani, (ne)oblibenost, vystup vzdélani vs. proces vzdélavani, tlak rodich
a nadbozenstvi.
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Tabulka 5 — Tematicka mapa - téma: Vzdélani

Hodnota vychazejici z
Téma Kaod kodu
Dulezitost vzdélavani
(Ne)oblibenost Pratelé
Vystup vzdélani vs proces
Vzdélavani vzdélavani

Tlak rodict Rodina

Nabozenstvi Vira

DulezZitost vzdelavani

Vsichni dospivajici participanti si ve svém véku uvédomuyji diilezitost vzdélavani,
ale zaroven s tim pfiznavaji, Ze formalni vzdélavani praktikované pravidelnou
navstévou Skolniho zatizeni je nebavi.

V ptipad¢€ Jenny byl interesantni extrakt, jehoz ¢ast byla ponechéna v piivodnim
jazyce ,,education sucks” (Jenny). Uvadi, ze vzdélani neni jeji nejoblibengjsi
Cinnost, ale je pro ni velmi dilezité. V interview provadénych v pocatcich
Skola, vzd¢lavani, doucovani apod. Pozdéji, jakmile se s vyzkumnikem poznala
a byla vice autentickd, tak ptiznala, Ze je sice dilezité, ale v jejim Zivoté jsou
I oblibengjsi véci ¢i Cinnosti. Vznikla tak anotace extraktu oblibenost vs. nutnost
oblibenost vs. nutnost (Jenny). Tato participantka byla z vyzkumného vzorku
nejstarsi a také méla nejvétsi sebevédomi, coz ukazovala tim, Ze pti spolecnych
interview m¢éla tendenci prerusovat ostatni a odpovidat za n¢. Pfesné také jiz ve
svém véku vi, ¢im se chce zabyvat v budoucnosti a ze chce byt tispésna.

(Ne)oblibenost

Dulezitost vzdélavani si uvédomuji i ostatni dospivajici participanti, jen to tak
nezdiraziuji. Leonard uvedl sviij postoj k formalnimu vzdélavani jednoduse.
Kdyby nemusel, tak do Skoly chodit nebude, protoZe se dokaze vzdélavat sam
a v budoucnosti bude pracovat s pocitaéem: ,,[...] stejné budu délat s pocitacem,
tak proc chodit do skoly, tam mé to nenauci. Vzdyt toho na pocitaci umim vice nez
ucitel* (Leonard). Leonard tedy klade diiraz na informalni uceni, protoZze se sam
muze ucit byt u pocitace.

Jenny sice formalni vzdélavani nebavi, coZ demonstruje néasledovné: ,, Ve Skole
jen sedim a posloucham, nemiizu mluvit, kdyz si myslim néco jiného.* (Jenny).
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Ale zaroven si jeho dilezitost uvédomuje a piikladda mu velky vyznam.
Respektive ne piimo vzdélavani, ale jeho vystupu ve formé€ znamek na
vysveédcend.

Vzhledem ke své bikulturnosti maji participanti ¢asto odlisné znalosti,
nez vyucujici a s jeho vykladem latky nesouhlasi. Nemaji ovSem moZnost se
branit, protoze se boji, Ze by vy¢nivali z kolektivu.

., [...] nebo dopinit ucitelku, kdyz rika néco Spatne. Treba, kdyz mluvila
o Africe jako o pouze cernoSském a chudém kontinentu. Vsichni
spoluzaci se na me potom divali divné a rikali mi, Ze jsem Spinava. “
(Aimee).

Ucitelka se zjevné mylila, ¢imz Aimee postavila do neptijemné situace. Ta se bala
piihlasit a ucitelku opravit.

Vsichni dospivajici participanti také uvedli, Ze na skole, jako instituci, jim vadi
Cas, ve kterém zacind vyucCovani. Kdyby mohli, tak by prvni vyucovaci hodinu
posunuli az na devatou hodinu, obzvlasté v zimé¢, kdy z domu vychazeji témért za
tmy. Jenny a Veronica musi byt ve Skole jiz v 7:30, coz je skute¢né& brzy.
Leonard a Diana jezdi do §koly aZ na osmou hodinu, ale cesta jim trvd 40 min.,
takze z domu vychazeji v sedm hodin. ,, Nechce se mi rdano vstavat, casto spim
jeste v aute. “(Leonard). ,,Ja bych do skoly chodila az na devet” (Veronica).
Jedina Aimee uvedla, ze ,,mé je to jedno, bracha uz stejné byva vzhiiru a je
strasné hlasity. “(Aimee), vzhledem k tomu, Ze ma dalsi tfi mladsi sourozence, tak
je u nich hluk hned od brzkého rana.

Poslednim negativem, na kterém se ve Skolnim vyucovani shoduji, je frontalni
zptsob vyuky. Leonard a Diana sice na nové $kole dostavaji vice prostoru pro
nejriuznéj$i projekty, ale viceméné se jednd o skupinové powerpointoveé
prezentace na dané téma anasledné piedstaveni prezentace pred spoluzéky.
Leonardovi to na jedné strané vyhovuje, protoze ho prace s pocitacem bavi, ale
ma od vyulujiciho vyjimku, Ze nemusi prednaset pted ttidou. , Miizu byt
u pocitace a nikdo mi nic nerikda “ (Leonard). Jeho prace tudiz spociva pouze ve
vypracovani prezentace. Jenny a VVeronica maji projekty rady, protoze je to pro
né Sance ziskat dobré ohodnoceni.

., Projekty jsou super, je to jednicka zadarmo. Pouze udélam néco

v PowerPointu, co mé bavi a potom to reknu trideé. [...] Stat pred tridou

a mluvit je nejvétsi problem. “ (Jenny).
Pozitivnim bodem ve Skolnim zatizeni jsou pro vSechny dospivajici participanty
spoluzaci a Cas, ktery spolu travi mimo samotné vyucovani, tedy o prestavkach,
na obédé abezprostiedné po vyucovani. , Bavime se jen tak.” (Veronica)
,, Domlouvame se, co budeme délat po skole.” (Aimee). ,,Déldame pranky na
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spoluzaky. [...] treba ze mu dame lepidlo na zidli nebo podobné véci* (Aimee).
Dalo by se tedy konstatovat, Ze formalni vzdélavani za danych podminek
dospivajici participanty neuspokojuje, ackoliv mnozi si uvédomuji jeho dtlezitost
a vSichni jsou si védomi jeho povinnosti. Nicmén¢ ve Skolnim prostiedi navazuji
socialni vazby pomoci kontaktii s vrstevniky, coz je pro né€ v jejich véku velmi
dulezité.

Vystup vzdelani vs. proces vzdélavani

Vsichni participanti — rodic¢e jsou zaméstnani, vyjimkou je Linda, ta je ovSem na
rodi¢ovské dovolené. Jejich pracovni doba je vétSinou dlouhd, delsi, nez je bézna
pracovni doba v Ceské republice. Dospivajici participanti tedy maji v rodi¢ich
vzor, Ze navstévovat zaméstnani je samoziejmost. John sice pracuje v home
office, nema tedy klasickou pracovni dobu, ale dle Jenny ,,[...] je u pocitace
porad. Rano, odpoledne, vecer, i o vikendu* (Jenny). Takto to vypada z pohledu
ditéte, John uvadi, Ze sice pracuje hodné, ale ma ¢as i na rodinu a své konicky:

.,V poledne mam volno, vénuji se detem, kdyz néco potrebuji, ale nejsem
schopen pravidelnosti [...] zdlezi na tom, kolik mam prace. [...] O
vikendu také nekdy pracuji, ale nepravidelné |...] proste, kdyz prijde e-
mail, tak pracuji. ““ (John).

To potvrzuji i slova Ludmily: ,,[...] neni mozné se s nim na nicem domluvit. Proto
aktivity deti resim jd, jen telefonuji domii, kdy Jenny ¢i Veronica maji odejit, at
jim zjisti, kdy jede autobus a zkontroluje, zda skutecné odesly. (Ludmila).
Ludmila udava, ze jeji prace ji bavi a je si védoma toho, Ze v ni travi vice Casu,
nez by musela: ,, Co je pro mne dulezit¢e? Hm, moje rodina je diuileZita a moje
prace. Mam rada svou rodinu, ale mam rada i svou praci. Nékteri to prosté
nedokazou pochopit.” (Ludmila). Jenny a Veronica tedy vidi své rodice jako
velmi zaméstnané a ve svém zameéstnani uspésSné. Obé dvé uspésnost rodich
hodnoti dle majetku rodiny. ,, Nevim, kolik vydela tatka, ale asi ne malo, mame
vetsi auto nez ostatni, a taky jsme byli v Americe (Jenny). Majetek rodiny sice
neni velky, ale maji vlastni bydleni, auto a nemuseji Setfit. To muze byt jeden
Z davodi, pro¢ ma Jenny ve svém véku jistotu o své budoucnosti o tom, kde chce
pracovat. Zaroven s tim uvadi, Ze

. Skola je sice dulezitd, ale v budoucnu chci mit zaméstnani, které
mne bavi, a ne takové, které nenavidim, kdyz uz v ném budu vétsinu
dne. " (Jenny) ,, Budouci zaméstnani je diilezité, ne skola. (Jenny)
,.Skolni vzdeélani jsou pro mne stavebni kameny mého budouciho
Zivota. “ (Jenny).

Jeji sestra Veronica, zatim nema o své budoucnosti jasno, ovsem s timto vyrokem
také souhlasi. V soucasné dobé vi, Zze chce pracovat v oblasti, ktera ji bude
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zajimat. Od malicka tihne kuméni. Nejprve k vytvarnému, nyni spiSe
k fotografovani atipravé fotografii. Zajimavy je ipostoj rodi¢i ke Skolnim
vysledkiim déti. Oba bedlive sleduji vysledky svych déti, ale ptipadné netispéchy
nekomentuji. ,, Co se stalo, se ptam pouze, pokud vidim pétku, protoze to znamend,
Ze nedonesly kol nebo néco zapomnely, jinak znamky nekomentuji. “ (Ludmila).
Pozdé&ji uvedla, Ze za jedni¢ky je chvali. Skolni prospéch svych déti tedy bedlivé
sleduje, ale na netspéchy pouze upozoriiuje, netresta je. Jenny i Veronica ve Skole
prospivaji nadprimérné. Rodi¢e po détech chtéji, aby do Skolni ptipravy dali
maximum, pokud se stane, ze se jim néco nepovede, tak to berou jako zivotni
zkuSenost.

Casové naroné zaméstnani maji i Victoria s Clarkem. On je pravnik a denn¢
dojizdi osmdesat kilometrit do zaméstnani, doma se tedy vyskytuje spiSe pozdéji
vecer ao vikendu, kdy rekonstruuje dim a zaddva ukoly femeslnikim —
studentlim, ktefi jim chodi pomahat. Victoria pracuje ve Skole, ve které studuji
jejich déti. Sama by radéji byla v doméacnosti a starala se pouze o rodinu, ale jejich
finan¢ni situace jim to nedovoli. ,, Chtéla bych stravit vic casu s detmi, ale nejde
to, potiebujeme penize na rekonstrukci. Myslim si, ze déti trpi tim, Ze mam tolik
prace‘ (Victoria). Victoria tak citi, Ze nucena ke kompromisu kvili tomu, aby
m¢li dostatek financi. Popper (2010) popisuje bariéry, které vznikaji s rodem Zen.
Zatimco zaméstnani muZi nepocit’uji, Ze jsou tlaceni do kompromisu tim, Ze musi
pracovat a vydélavat penize, Zeny tento pocit mit mohou. Victoria se kromé déti
stara jeSté i 0 nemocnou babicku, ktera s nimi bydli, coZ ji zabere spoustu Casu,
ktery nema, ale ptala by si mit. Rano je tedy odveze do Skoly, ale odpoledne

zUstava v zaméstnani delsi dobu, takZe se Leonard s Dianou vétSinou vraci sami.

Zatimco Diana jeSt€ nema jasné piedstavy o své budoucnosti, tak Leonard jiz vi,
¢emu by se chtél vénovat: ,, budu pracovat s pocitacem, moznd tvorit webové
stranky, nove programy nebo aplikace do mobilu“ (Leonard).

Pfede dvéma lety feSila, zda détem zménit zakladni Skolu. Leonard a Diana
navstévovali béznou, spadovou, zakladni Skolu, ve které méli problémy
v nékterych predmétech, ackoliv méli individualni studijni plany. Kdyz zjistila,
ze existuje zakladni Skola, ve které je vétSina pedagogi schopna komunikace
v anglicting, ale zaroven to neni soukroma Skola s vysokym Skolnym, tak se pro
ni nadchla. Tato Skola, spliiovala vétSinu jejich pfani, pozadujicich po Skole,
kterou hledala pro své déti. Jedinou nevyhodou byla jeji obtizna dostupnost, proto
moznou zménu $koly zvazovala celé letni prazdniny. Dnes je za toto rozhodnuti
réada, jen Clark lehce ironicky dodava: ,, Z toho, co jsem vidél, tak na této skole je
nechaji dostudovat, aby samotna skola meéla lepsi vysledky. “ (Clark). Reaguje tak
na to, Ze udajné vidél testy déti a jejich obtiznost je na niZs§i Grovni nez byla na
pfedchozi Skole, ale jedna se o jeho osobni tvrzeni, oficidln€ ni¢im nepodlozené.
Victoria se v té chvili zacala branit, ze tomu tak neni. Tato situace vznikla uplné
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nahodné v den, kdy Clark nechtél poskytnout interview, ale byl pfitomen v mistg,
kdyz se vyzkumnik vyptaval matky. Zatimco Victoria vypravéla, on se pouze
pfiSel zeptat, zda chceme kévu a zaslechl ¢ast naseho hovoru, na ktery jednou
vétou reagoval. Potom byl opét potichu a vyzkumnika si nev§imal.

Nabozenstvi

Bélosska populace v Jihoafrické republice se fadi k protestanské, apostolské ¢i
tzv. Dutch reformed cirkvi.

Vogelovi jsou nevéfici, ackoliv John pochazi puvodné z protestanské rodiny
a celé své détstvi chodil do nedé€lni Skoly a pravidelné navstévoval bohosluzby
v Kostele.

. [ JMi rodice tvrdili, Ze jsou vérici, ale jen si na to hrali, aby okoli
nepomlouvalo, ajako ndsledek tohoto jednani, jsme vsichni museli
chodit do nedélni skoly. Jako déti jsme chtéli mit volno, protoze byl
vikend, a ne se modlit. [...] Vetsina obyvatel Jizni Afriky je ,,vérici*.
Myslim si, Ze puvodni obyvatelé jsou skutecné vérici, je to prirozend
soucast jejich kultury. Ale bélosi ne. U téch je to pretvarka, hraji si na
viru, protoze chteji vypadat lépe. [...] Lidé, kteri jsou soucdsti téchto
cirkvi, pijdou do nebe. Ostatni, ackoliv se také modli, se tam
nedostanou, protoze se modli ke spatnému bohu. ** (John)

Vogelovi tedy neméli diivod hledat pro své déti Skolu, kterd by propojovala
vychovné-vzdélavaci proces s nabozenstvim. SpiSe opacné, zcela urcité by se
takové Skole spiSe vyhnuli.

Sandersovi si svou viru uchovali a fadi se k holandskym reformatorim. Kazdou
ned¢li jezdi do kostela, v poslednich letech do takového, ve kterém se bohosluzby
podobayji spise pratelskému posezeni u kavy. Vzhledem ke svému bydlisti nikdy
neuvazovali o tom, Ze by jejich déti navstévovaly cirkevni zdkladni Skolu, coz
byla priorita Higginsovych. V této rodiné byla ptivodné vétici pouze Linda, Roger
nikoliv. Kdyz Aimee, dospéla do veéku tii let, Linda chtéla, aby dcera zacala
navstévovat matefskou Skolu, kterd je spojena s virou. Nasledné¢ Aimee zcela
pfirozené¢ nastoupila i na cirkevni zdkladni Skolu. Stejnou cestu si pieje 1 pro
ostatni déti. V této rodin¢ do hodnoty vzd¢lani tedy zasahuje hodnota vira v Boha,
ktera je v jejich hodnotové hierarchii postavena nejvySe ze vSech zkoumanych
rodin. Vira v Boha prochazi plynule a naprosto piirozené vzdélavacim kurikulem
této Skoly. ,,Jo, chodime tieba se skolou na pout (Aimee). Pouti ovSem nemysli
kolotocCe, ale pé&si cestu do kostela, spojenou s programem pro déti. ,, Ve skole
mame kapli, kam chodim, kdyz chci mit klid. ** (Aimee). V této zkoumané rodiné
je v soucasné dobé zaméstnany pouze Roger, ktery pracuje manudlné v tovarné
S nepfetrzitym provozem. Linda je, jak jiz bylo uvedeno vyse v popisu rodiny, na
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rodi¢ovské dovolené s nejmladsim synem. Aimee by chtéla pracovat v oblasti
maody.

U tohoto kodu je tedy zietelné propojeni dvou hodnot (vira v Boha a vzdé¢lani),
které se mohou navzajem ovliviiovat, jak je tomu v pfipadé¢ Higginsovych nebo
fungovat nezavisle na sobé¢, jak ukazuje ptiklad Sandersovych. Zda jsou hodnoty
propojeny, a jakym zptisobem zalezi na hodnotovych preferencich jednotlivych
rodin. Higginsovi maji viru postavenou Vv hierarchii vySe a zaroven s tim maji
v blizkosti svého bydlisté cirkevni Skolu, tudiz je pro né jako pro rodinu vira
vV Boha postavena nad vzdélavani. Sandersonovi jsou na tom opacné, ale do jejich
postaveni hodnot vstupuje i bydlisté jako dulezity prvek. Na piikladu této rodiny
lze interpretovat, ze dulezitost hodnoty muze ovlivnit 1 strategicky nevhodné
umisténé bydliste.

Tlak rodicu

O tlaku rodic¢a hovoii pfedev§im Leonard s Dianou, a to v souvislosti s doméaci
piipravou do Skoly. Domaci tikoly délaji, az kdyZ se Victoria vrati ze zaméstnani,
casto az po vecefi, a to jen proto, Ze jim to neustale ptipomina. ,,Jo, musim, jinak
nebude potichu.” (Leonard), uvedl zna¢n¢ jizlive, kdyz hovotil o tom, Ze Victoria
je neoblomna. ,, Mé to tak nebavi. “ (Leonard), odpovedél na oblibenost domacich
ukolt. Aimee sice taky neni nadSend z ptipravy do Skoly, déla ji viceméné
dobrovolng, s mens$im ptfipomindnim rodicl, protoZe ma volno az potom, kdy si
ptipravi vSe do Skoly. ,,[...] ale jo, co mi jiného zbyva.* (Aimee). Zde je opét
zietelnd nechut’ k formalnimu vzdélavani, o které dospivajici participanti hovotili
u tématu vzdélavani.

6.1.2 Téma — Virtualni svét

V dnesni dobé neexistuje jedinec, ktery by se za svij zivot nesetkal s digitalnimi
médii. Mnohdy malé déti ovladaji mobily a podobné zatizeni 1épe nez naptiklad
jejich prarodice. Digitdlni média jsou predevSim zdrojem komunikace, tedy
komunika¢ni technologie. Ty nam umoziuji byt neustale online. Spolecnost se
postupem cCasu, a s vyvojem novych technologii, novych médii, za¢ina obavat, Ze
klasicka komunikace, tvaii v tvar, se pfeméni na komunikaci, ktera se bude
z velké casti odehravat prostfednictvim digitalnich médii, tedy ptes virtualni
svéty. Neni proto piekvapenim, ze druhym nejrozsdhlejSim a nejcastéji
zminovanym tématem byl pravé virtualni svét. Dospivajici participanti v ném
Spatiuji jak moZnost informalniho uceni, tak neformalniho vzdélavani. Je to pro

né misto, ve kterém nad nimi nemaji kontrolu rodi¢e. Déle misto, na kterém se
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mohou potkavat s kamarady, a pfitom mohou vlastné ziistat doma, coz bylo pro
jejich rodice v tomto véku nemyslitelné.

., Nechapu, jak mi rodice mohli Zit bez pocitace. |...] Stejné urcité néjaky
méli, jen nam to nechtéj rict.” (Veronica), ,,a bez messengeru, to uz
vithec nepochopim.* (Aimee). ,,Jo0, rodice, to jsou dinosauri, neumi
pracovat s appkama“ (Jenny).

Virtualni svét je pro né samoziejmost, stejné jako pro jejich rodi¢e bylo, v jejich
veéku, setkavani se s kamarady ve svété opravdovém.

Tabulka 6 — Tematickd mapa — téma: Virtualni svét

Hodnota vychazejici
Téma Kaod z kédu
Samostatnost Vzdélani, volny Cas
Diilezitost
Virtualni Propojeni virtualniho svéta s
svEt readlnym
Sebeutvareni vlastni osobnosti o
Vzd¢lani
Ovlivnitelnost
Mnozstvi ¢asu straveného ve
virtudlnim svété
CizojazyCné aplikace Vzdélani

Samostatnost

Prvnim kédem je samostatnost, kterou dospivajici participanti skrz virtualni svét
dostavaji. ,, Prosté, kdyz se néco rozbije, tak si umim poradit. [...] Preci se
podivam na YouTube, tam je vsechno.” (Leonard) k tomu dodava, Ze podle
YouTube si spravil sviij dron ,, narazil do stromu a néco se tam pohnulo, tak jsem
si to naSel na YouTube.“ (Leonard). YouTube tedy dospivajici participanty
vzdélava, ale jinak nez Skola. Tato forma je bavi, protoze vidi okamzity vysledek.
Neni to pouze YouTube, ale celkové socidlni sit€¢ jim zprostiedkovavaji
informalni vzdélavani, kdykoliv participanti maji tuto potiebu. V tomto kodu lze
tedy vyhledat prvky hodnoty vzd¢lani.
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Duilezitost

Vzhledem k tomu, Ze k pocitaci je tfeba elektfina, tak Leonard dodava, ze ,, bez
nabijecky a elektriny bych neprezil.“ (Leonard). Stimto vyrokem souhlasi
jednohlasn€ 1 ostatni participanti. Nejednd se pouze o elektfinu ¢i nabijeCku
K mobilu nebo pocitaci, ale virtualni svét je také dulezity jako misto setkani.
Dospivajici participanti Casto povazuji za organizacné¢ naro¢né setkavat se
s vrstevniky (at’ uz se jedna o kamarady ¢&i spoluzaky) fyzicky. Casto se loudi se
slovy: ,, uvidime se na instaci “(Jenny), ¢i ,, pokecame na messengeru ** (Veronica).
Na dotaz, zda jim nevadi, Ze se fyzicky neuvidi, mi Leonard odpoveédél: ,, Tak na
Skypu, no. Tam se vidime* (Leonard). Ktomu Veronica jen dodala ,, Na
messengeru je také video call, nebo Whatsapp ¢i cokoliv jiného “(Veronica).
Diilezitost se projevuje 1 tim, zZe si nedovedou predstavit Zit bez virtualniho svéta,
potazmo bez pocitace ¢i mobilu.

Propojeni virtualniho svéta s realnym

Ackoliv virtudlni svét pro dne$ni mladez fenomén, ktery jim dodava faleSny pocit
svobody a bere spoustu volného Casu, i tak ¢ast svého volného Casu stale dokazou
travit bez n¢j. Dva participantt ménili zakladni Skolu béhem povinné Skolni
dochazky. Tteti participantka byla pfefazena do jin€ tfidy a jeji dvé nejblizsi
kamaradky z jeji Skoly odesly tiplné. V soucasné dobé jsou tedy ve spojeni hlavné
virtualné.

,,Jo, volame si [...] jsme V kontaktu na instaci” (Jenny). ,Jesté, Ze

existuje, jinak bychom se nevideli.“ (Jenny) ,,Se Sarnai si povidam,

kdyz uz se ted’ nevidime. Jeji mamince se nova ucitelka nelibila, tak

chodi jinam.* (Veronica). ,,Ona s nami skoro bydli, pres socialni site
Si miizeme povidat neustdle (Aimee).

Iu Leonarda se tyto dva svéty propojily, ale opaéné. Vzhledem ke své
vyloucenosti ze Skolniho kolektivu, kvili své odliSnosti utika kazdy den do
virtualniho svéta. Zde se seznamil s vrstevniky, se kterymi miize komunikovat
Vv angli¢ting, tedy bez bariér. Vzhledem k €etnosti komunikace se rodina rozhodla,
7e jednoho z kamaradu navstivi osobné v ramci letni dovolené. , Byli jsme
v Holandsku a potkali se s Matym. Bylo to super, jel s nami na vylet a zistal
S nami dva dny.* (Leonard). Na dotaz, pro¢ se rozhodl navstivit zrovna tohoto
kamarada, odpovedél ,,protoze je to BFF. * [...] vyménujeme si spolu ndapady,
V ¢em se zlepsit pri hrani Fortnite“ (Leonard).

*Nejlepsi kamarad (best friends forever)
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Sebeutvareni viastni osobnosti

Z pohledu procesu vzdélavani se jedna o informalni uceni, ¢i podporu formalniho
vzdélavani. Virtudlni sité zprostiedkovavaji mladezi vzdélavani. Respektive tim
omlouvaji Cas, ktery stravi ve virtualnim svéte, nad limit povoleny rodici. To se
tyka hlavné Aimee, kterd ma povolenou jednu hodinu denné na digitalnich
médiich (vyjma televize). ,,Casto si na internetu hleddim véci do skoly, tvorim
prezentace a tak. Nebo délam, Ze se ucim, ale viastné délam uplné néco jiného.
Treba chatuju s kamaradkou nebo natacim videa (Aimee). Leonard uvedl, Ze na
internetu se nau¢i spoustu novych véci. Hlavné prostfednictvim videi na
YouTube. ,,Hledam si videa, kdyz se potrebuju zlepsit ve hie nebo kdyz néco
potiebuju do Skoly a z tama to nechdpu. Ve Skole neni cas, aby nam vse vysvetlili,
YouTube vi vse.” (Leonard). Veronica sleduje pfevdzné¢ DIY (do it yourself)
videa, protoze je kreativni.

Jak délat slizy, potom je prodavam spoluzakiim nebo se ucim varit
podle YouTube, je tam spousta receptii a vyhoda je v tom videu. Prosté
vidim, jak to presné délaji. [...] Sleduju riizné YouTubery a potom
vyrabim to samé, co oni.** (Veronica).

Jenny uvedla, Ze se pouziva internet k domacim ukolim, tedy k podpote
formalniho vzdélavani.

., Kdyz to najdu na internetu, tak potom nemusim tolik premyslet. Treba
slohovka do skoly, nez bych ji vymyslela, tak si podobné najdu na netu
a prectu si je. [...] Neni to podvod, protoze napsat to potom musim
sama. “(Jenny).

Internet, potazmo socialni sité, tedy participanty podporuji ve vzdélavani. Mimo
jiné tim, Ze jim zjednoduSuji vypracovani doméacich ukoli do Skoly nebo
pomohou doucit se ucivo, které zameSkali kvili absenci. Internet, potazmo
YouTube, ktery zminovali nejcastéji v souvislosti s videi, jim pomaha ucit se
nove véci a ziskavat informace, které by pro né jinak byly téZce dostupné.

Mnozstvi casu straveneho ve virtualnim svete

VétSina dospivajicich participantli nema C€as straveny na digitalnich médiich,
potazmo ve virtudlnim svété nijak limitovany. Az na Aimee, kterd miize stravit
na pocitaci nebo telefonu jednu hodinu denné. Televizi oficidln€ omezenou nema,
nicmén¢ k tomu neni divod, protoze ji: ,,nezajima, tolik, co mobil. *“ (Linda).
., ...ovSem mobil, kdyby mohla, tak je na nem furt. i pri jidle, ¢i bohosluzbé.*
(Linda). Pokud potiebuje byt na pocitaci delsi dobu, tak miize pouze tehdy, kdyz
na ném musi udélat tkoly do $koly nebo si potiebuje vyhledat informace. Aimee

toho n¢kdy zneuZziv4, jak bylo uvedeno u kodu utvareni vlastni osobnosti.
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Ostatni dospivajici participanti nemaji limitovany rodi¢i as straveny ve
virtudlnim svéte. Ti jim tedy dali plnou ditvéru v tom, Ze na ukor takto straveného
casu, nebudou zameskavat své povinnosti. Nejvice Casu u pocitace travi Leonard,
hned za nim je Diana. V ptipadé¢ Leonarda se jedna o vétsinu volného Casu.
Rodic¢e argumentuji tim, ze ,,on si na pocitac nasetril, tak my nemame pravo ho
omezovat v pouzivani. ““ (Victoria). Jedna se o argument matky, se kterym Clark
uplné nesouhlasi, coz §lo vyc¢ist z jeho vyrazu, hlasité¢ ovSem nic nekomentoval.
Leonard ma tedy svijj vlastni notebook, ktery zapne, ihned po névratu ze skoly,
hraje hry nebo chatuje s kamarady. Vyzkumnik mél nékolikrat problém najit
chvilku, kdy by byl ochoten o sobé& néco fict. VEtSinou byl ve svém vlastnim svEté,
se sluchatky na u$ich a okoli nevnimal. Vzhledem k tomu, Ze ve svém vé&ku, travi
na pocitaci spoustu ¢asu, tak v této oblasti dosahuje vysSich znalosti nez jeho
vrstevnici. Victoria tedy povazuje informalni u¢eni za podnétné a pro jejiho syna
prospésné, ato je dalsi z davodl, pro¢ Leonardovi dava volny prostor. ,,Je
skutecné kreativni, podivej se na to mésto, to nasel na internetu. (Victoria)
a ukazuje na mésto z lega, které postavil a propojil jednoduchym elektrickym
obvodem. Nejvice Casu ovSem travi hrani hry Fortnite, na coz plynule navazal
Z Minecraftu. Rodi¢lim ani nevadi virtudlni zabijeni postav, na jehoZ podkladu je
tato hra zalozena. Diana Casto také hraje on-line hry, jinak ji pocita¢ nezajima.
Ale i tak u ngj travi nékolik hodin denn¢, nékdy hraje hry proti svému bratrovi,
protoze maji kazdy sviij notebook.

Jenny a Veronica, stejné jako Leonard a Diana nemaji c¢as straveny
u elektronickych médii nijak Casov€ limitovany. S vyjimkou Leonarda maji
mnoho ,,skute¢nych®, nevirtualnich aktivit, tak po¢ita¢ téméf nepouzivaji a davaji
ptednost mobiltim. ,, Mobil mam u sebe porad. Na messenger to staci.* (Jenny)
., na televizi se divam na mobilu. *“ (Veronica), ¢imz ma na mysli sledovani videi
na internetu. Jenny a Veronica skute¢né pouze komunikuji s kamarady na
socidlnich sitich ve svém volném ¢ase a z domova pifes mobil, ktery béhem dne
také vyuzivaji ke sledovani nejriznéjSich videi. Pokud jsou doma, tak hodn¢ ¢asu
travi samostatné ve svych pokojich, a pravé s mobily v ruce. Soucasné s tim, jsou
st ob¢ dveé védomy toho, Ze musi plnit ukoly do Skoly a pfipravit se na vyucovani
dalsi den. To dé¢laji samostatné€, na rodice se obraci pouze, kdyz potiebuji pomoci
S u¢ivem nebo vyzkouset.

Vyhledavany obsah

Dalo by se fict, ze dospivajici si ve svém véku do urcité miry neuvédomuji rozdil
mezi skuteCnym a virtudlnim svétem, protoze se jim tyto svéty propojuji. Ten
virtudlni vidi jako extendovany svét skute¢ny. Proto bylo pfekvapenim, Ze rodice
m¢éli jen malou pfedstavu o tom, co déti ve virtualnim svété délaji a kde se piesné
pohybuji. Dle Strahtlkové (2013), n&ktefi rodi¢e dokonce preferuji tento zptisob
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traveni volného cCasu ,,Casto z toho divodu, Ze tak maji své dité doma, pod
dozorem, pfi pro né relativné bezpecné aktivitd.“ (Strahtilkova, 2013). Rodide
ovsem piesné neveédi, kde presné se jejich déti ve virtualnim svété pohybuji. To,
jak dit€ pouziva internet a jak Casto se setkdva s negativnimi jevy, zda usmérnuji
jeho ptistup, ovlivituje blizké okoli dospivajiciho. Za blizké okoli jsou povazovani
rodiCe, vrstevnici a Skola. Z interview provedenymi s rodi¢i vyplyva, Ze to neni
uplné jednoduché.

,, Ctim jejich soukromi, mé se taky nikdo neptd, co na mobilu délam
a kde surfuju. Ovsem, kdyby se néco délo, tak zasihnu. Tak néjak
pribézné se bavime o tom, co by se jim nemélo stat, a rikame si, jak
by méli reagovat a ze by nam to méli rict.” (John). Obcas se ji
zeptdam, stejné odpovim jen...nic. (Roger).

Na jednu stranu chapou své déti, Ze maji svou potiebu soukromi, a tak se alespoii
snazi je pred negativnim vlivem varovat. , Déti maji teoretické znalosti
o kybersikane, sextingu apod. a vi, ze kdyby se jim néco takového stalo, tak nds
maji informovat, ale zatim to nebylo potreba“ (Roger). Pouze Vv jedné rodiné si
vzpomnéli na negativni dopad ,,Viastné ano, dcera prisla s tim, ze ji od nékoho na
mesengeru prisel néjaky Skaredy obrazek aze si tedy tu osobu blokla. Ani
neveédeéla, kdo to je.“ (Ludmila). Livingstone et al. (2011) uvadi, ze ,,¢im vic je
dit¢ na internetu aktivni, ¢im vic véci v tomto prosttedi umi, tim vice negativnich
jevi na néj ¢eka a tim Castéji se s nimi bude setkavat.“ Nevice jsou tedy ohroZeni
Sandersovi, ale zatim nic nezaznamenali.

Cizojazycné aplikace

Vzhledem K jazykové znalosti, participanti vyuzivaji pfedevs§im cizojazyénych
aplikaci a programd. ,, V' cestiné nic poradného neexistuje. (Jenny). Jedna se
napf. o aplikace k uent ,, na némcinu mam stazenou apku, se kterou si procvicuji
slovicka. [...] Anglicko-némeckou.” (Jenny). Podobné jsou na tom i Leonard
automaticky prvni v angli¢tiné. Pii pohledu do jejich telefond je i patrné, ze
aplikace v ¢eském jazyce maji stazené pouze vyjimecné, kdyZ neni zbyti, napf.
Edupage, coz je mobilni aplikace zdkovské knizky dostupnd pouze v ceském
jazyce. Aimee na jazyku nezalezi, ale s tim, Ze v anglickém jazyce je v&t$i vybér
souhlasi ,,no jo, v cestine toho moc neni.* (Aimee). Mobilni telefony tedy do
ur¢ité miry podporuji dospivajici participanty v informalnim uceni, coz posiluje
jejich hodnotu vzdélani.
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Ovlivnitelnost

Do tématu virtudlniho svéta bohuzel patii i ovlivnitelnost, coz je patrné
Z vypovedi a pozorovani participantil. V jejich ptipad¢ se zatim jedna o pozitivni
ovlivnitelnost. Rodice se shodli na tom, Ze zatim neméli negativni zkuSenosti
s ovliviiovanim svych potomktl prostiednictvim virtualniho svéta, pouze museli
nckolikrat preventivné zasahnout a své déti poucit o bezpecnosti. Tykalo se to
Vv pocatku jejich komunikace na socialnich sitich. V rdmci socialnich siti se setkali
nejprve s Facebookem, Music.ly nebo Likem. Dospivajici participanti byli svymi
rodi¢i pouceni, koho si pfidavat do pratel:

., pamatuji si, Ze kdyz si dcera, pomoci svych spoluzacek zalozila profil
na Facebooku, tak si mezi pratele pridala i MiloSe Zemana. Na miij
dotaz, proc to proboha udélala, se na mé prekvapivé divala, ze ho preci
znd ztelevize. Nasledovalo tedy pouceni o , kamarddech*
a kamaradech a o tom, co se za fotografii a jménem na Facebooku
miize ve skutecnosti skryvat. Dcera z toho byla v soku, vitbec si Zadné
nebezpeci neuvédomovala. ** (Ludmila).

Jejich prohiesky jsou Casto zplisobeny socialni a rozumovou nezralosti, o cemZ
hovotila iLudmila. ,,Dé&ti zkratka nedohlédnou na konec svych prasvihd.
Nechavaji se obalamutit. Chtéji-li né€emu uvéfit, uvéfi. Proto je nutné znat
pravidla internetového provozu a s détmi o nich diskutovat.” (Eckertova &
Docekal, 2013). Zaroven stim, Ludmila dodava isvou vlastni negativni
zkuSenost stietu virtualniho a skute¢ného svéta.

»Byla jsem svédkem nehody, nikomu se nic nestalo, ale zahranicni
kamidn couval, najel na chodnik, ktery svou vahou poskodil. Stihla jsem
si zapamatovat jeho SPZku a zavolala na policii. Bohuzel jsem na ni
zavolala aZz po nékolika hodindch, protoZe jsem v danou chvili
nevedela, co mam delat. Kviili hledani svédkui jsem to napsala do jedné
skupiny na Facebooku a asi za dva dny se mnou vySel rozhovor
v jednom bulvaru. [..] Byla jsem vytocena, protoze jsem Zddny
rozhovor neposkytla, navic jsem v tom rozhovoru byla konfrontovana
S nekym, koho jsem nikdy nepotkala. Od té doby nikam nic nepisu
a svym détem to rikam jako priklad, co se miize stat. “ (Ludmila).

Vzhledem Kk tomu, ze internet je relativné¢ mladou zalezitosti, i kdyZz o pojmu
relativné mlady by se dalo diskutovat, zejména v porovnani s vékem participantt
je ztetelné, ze bezpecCnosti a obezietnosti se musi ucit 1 samotni rodice.

Leonard, ktery trdvi ve virtudlnim svété nejvice €asu, je nepiimo kontrolovan
rodiCi ,, notebook ma v obyvaku, takze mame prehled, s kym mluvi.“ (Victoria),
uvedla jeho matka a Clark k tomu jen dodal ,,Je to pro nas klid a jeho bezpecnost *
(Clark). Clark se sice opét neucastnil interview v danou chvili, ale zrovna byl
v kuchyni a smérem k nam byly oteviené dvefte, takze vSe slySel. Obcas tedy,
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pokud citil, Ze mize naS rozhovor doplnit, tak jsme z kuchyné slySely jeho
pozndmku. Dal$i potencionalni nebezpeci, které se rodi¢iim podatilo v¢as odhalit
je setkani participanta scizim c¢lovékem, kterého poznali prostfednictvim
socialnich siti.

L] prisla za mnou a méla divny dotaz, jestli pry odpoledne jedu do

meésta a nechtéla vict proc. [...] Teprve pozdéji z ni vylezlo, ze se tam

ma setkat s nekym, kdo ji proda sliz a nechce se ji jet autobusem. Kdyby

nebylo jeji pohodlnosti, Ze se ji tim autobusem nechtélo, tak ani nevim,
Ze se chce s nekym setkat. © (Linda).

Sliz je momentalné popularni véc mezi mladezi, dle jejich informaci jim slouzi
k relaxaci. Casto ho vyrab&ji doma a prodavaji pomoci socialnich siti, nejvice na
Instagramu, kterému mezi sebou lidové¢ tikaji ,,Instac*. Podobné¢ tak mezi sebou
Facebook nazyvaji ,Fejsem®™. VSichni rodice tedy pouCuji své déti
o (ne)bezpecnosti na internetu a to kontinualng, ,,furt jim to pripominame, aby
nezapomnéli. Prestanou byt ostraZiti a naleti néjakému uchylovi. Myslim, Ze
S rostoucim vekem bude hur, protoze se budou min a min svérovat. Dési mé to.
(MB). Dalsi negativni zkuSenosti, pied kterou se snazi rodice chranit a varovat
své déti je ,,anonymita“, do které, dle nich, patii pocit, Ze

,,mohou napsat, co chtéji, protoze je nikdo nezna nebo pocit, zZe to pisou
kamaradce, aniz by si uvédomili, Ze pisou verejne. ““ (Roger). ,,Co je to?
Anonymita na internetu? To neexistuje. Je to pouze virtudlni pojem.
(Clark). ,,Ja mam bohuzel Spatnou zkusenost s internetem, kdy jsem
neco napsala, a dotycny mi potom vyhrozoval v normalnim Zivoté.
Radeji uz nebudu vikat, co to bylo, bylo to trapné a neprijemné. "
(Ludmila).

Ludmila tedy mé& negativni zkuSenosti s ,,anonymitou‘, nechtéla pfesnéji nic
uvést, ale snazi se varovat své déti. Ty negativni zkuSenosti zatim nemaji. S ¢im
ma ovSem ve svém veéku zkuSenosti, je ovlivnitelnost, ato vétSinou skrz
YouTubery, které sleduji. VEtSinou se jedna o anglicky hovotici YouTubery, ktefti
jsou jejich spoluzakiim neznami. Mezi Ceskymi se objevilo pouze jméno Lea,
Bara Vodikov4, Creep a Felix. Na YouTube sleduji nejradéji DIY videa, které je
vedou ke kreativité, pranky, které pouzivaji na spoluzdky. Vyzkumnik byl
svédkem jednoho telefonniho pranku, ktery Veronica provedla spolu se svou
kamaradkou na jeji spoluzacku, s ¢im ovSem nepocitaly, bylo, Ze telefon na druhé
stran¢ nezvedne spoluzacka, protoZe si ho zapomnéla doma, ale jeji matka.
Z legra¢niho pranku byla nakonec trapna zkuSenost. OvSem 1 tyto zkusenosti patii
K jejich véku.
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6.1.3 Téma - Rodina

V pocatecni fazi se vyzkumnik dotazoval na rodinu. O té se také participanti
zminili v pisemném ukolu Credo Mem, ve kterém popisovali své hodnoty jesté
pted tim, nez se podrobnéji seznamili s vyzkumnikem.

U Jenny spolu od zacatku bojuji o prvni pficky hodnoty rodina a vzdélani.
K hodnoté rodina pfifazuje i domaci zvitata, protoze ,,[...] mdme je odjakzZiva.*
(Jenny) a jsou soucasti jeji rodiny. Na mysli maji pouze tzv. domaci mazli¢ky, ani
jedna rodina nechova zvitata k pozd¢jsi konzumaci ¢i dalSimu prodeji. Domacim
mazlickem maji na mysli i krélika, kterého chovaji Sandersovi.

V preferencich se mezi ¢leny rodiny nejprve objevi zvifata a potom teprve lidé.
Souvisi to s jejich v€kem, a praveé probihajici adolescenci, kdy jsou v tomto véku
rodiCe spiSe v pozadi. Respektive dle samotnych dospivajicich participantl se
jednotlivi €lenové rodiny pfirozené posouvaji do pozadi. Dospivani je dobou
celkove psychosocialni promény, béhem které se meéni osobnost dospivajiciho,
jeho pozice. Toto se projevuje predevSim v dosazeni rovnovahy mezi vnitinim
svétem a socialni interakci se svétem vné&jsim. V tomto obdobi ziskava adolescent
nové role, projevujici se piedevsim se socialni prestizi (Kuric, 2000). V souboji
s ostatnimi hodnotami tedy rodina bojuje o vyssi piicku v hierarchii s prateli
a riznymi formami vzdélani.

Z provedenych interview vyplynulo, Ze v hodnoté rodina jsou mezi rodi¢i na
pfedni pficce otcové ateprve potom matky. Z etnografického pozorovani
a provedenych interview s otci participanty vyplynulo, ze tomu Uplné tak neni.
Dospivajici participanti sice matky posouvaji nize, protoze ,,s tatkou je legrace,
mama jen krici““ (Jenny), protoze jsou to pravé matky, které vedou domacnost
a na vychovée déti se podili vétsi ,,viditelnéj$i* mirou. Otcové jsou Casove velmi
zaneprazdnéni a travi-1i se svymi potomky volny ¢as, tak preferuji zaZitou legraci.
Otcové jednohlasné ovSem dodavaji, Zze pokud dospivajici potiebuji povoleni,
jdou za nimi. OvSem pokud potiebuji radu nebo psychickou oporu a svéfit se
s problémem, tak jsou za matkami.

Tabulka 7 — Tematickd mapa — téma: Rodina
Téma Kaod
Ti, co s nami bydli doma
Rovnopravnost mezi sourozenci
Rodina Domov
Respekt z rodica
Jistota
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Ti, co s nami bydli doma

Na dotaz, kdo jsou ¢lenové rodiny, participanti uvedli v§echny osoby, které s nimi
sdileji spole¢nou domécnost. Nejednalo se tedy pouze o nuklearni rodinu. Je pro
né naprosto pfirozené, Ze prarodice jsou Clenové, pro né nejblizsi, rodiny. Poté,
co uvedli lidské ¢leny, zacali naprosto piirozené uvadét jména svych domacich
mazlicka, coz vyzkumnika nejprve zmatlo, protoze nevédél, o kom mluvi. Pouze
Jenny se zeptala, zda je maji také uvést, ostatni domdci zvifata vyjmenovali
automaticky. Plnohodnotnymi c¢leny rodiny jsou tedy , mamka, tdta sestra,
babicka, déda, Fluffy, Spoty, Magic, Riky a Betty.* (Jenny). U Sandersovych to
byla jesté teta, kterd u nich v tu chvili byla na navstéve. Teta je Clarkova sestra,
velmi ptijemna pani, ktera ptileti témét kazdy rok na Vanoce a s rodinou ziistane
co nejdéle, v ramci moznosti turistického viza, které dostane. Po dobu nékolika
mesict tedy bydli s rodinou astara se o jejich domacnost, coz Victorie vita,
protoze ma vice ¢asu na déti. V procesu informalniho vzd€lavani hraje rodina
vyznamnou funkci. Dochazi zde k prvni socializaci a vyznamnou roli hraje
informalni uceni, a to zeyména mezigeneracni. Schuller (2010) zdlraziuje, Ze
mezigeneracni uceni poskytuje pozitivni rolové modely a zvySuje porozuméni
mezi generacemi, coZ je u naSich participanti zietelné. A nejedna se pouze
o informalni mezigenera¢ni ucenti, ale 1 ueni ve vztahu k doméacim zvitratim.

Rovnopravnost mezi sourozenci

VSichni rodice se snazi o rovnopravnost mezi sourozenci, na coZ obcas narazeji
u prarodi¢u. V pripadé dovolené ,,[...] loni vybirala sestra, ted’ byla Fada na mé.
(Leonard). Rovnopravnost zdtirazinoval i John s tim, Ze jim to momentalné kazi
babicka: ,,viditelné nadrzuje Jenny. Neustdale ji bere na ndkupy a nakupuje
obleceni a Veronice nic. ““ (John). Situace je ovSem takova, ze Jenny je starsi ze
sourozenct a momentalné si s babi¢kou vice rozumi, coz se muze kdykoliv
obratit. Na druhou stranu Veronica je zase oblibenéjsi u dédecka, protoze je
kreativngjsi, takze s nim travi vice volného ¢asu nez Jenny.

Domov

Na dotaz, co je to domov, maji rodi¢e jiny pohled nez jejich déti. Zatimco pro
dospélé, kteti dobrovolnég vstoupili do interkulturniho partnerského vztahu, si pod
slovem domov piedstavi ¢leny rodiny pohromad¢: ,, Hmm, domov je pro mé misto,
kde jsme my vsichni, at uz je to kdekoliv* (Victoria), jejich déti si pod pojmem
domov ptedstavi misto, kde bydli, tedy dim, a hlavné sviij pokoj. ,, Pfreci misto,
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kde bydlim. A tady, takze tady. (Aimee). Jejich pokoj je misto, ve kterém maji
soukromi a které je pro n€ nesmirné dualezité. Dale je pro néj domov jejich dim,
tedy misto bezpeci, kde se nemusi nijak pietvarovat.

Respekt z rodicu

V obdobi dospivani toto téma velmi citlivé. Sami dospivajici participanti
nepriznaji, ze by zrodi¢t méli respekt: ,[...] ja je vlastné neposloucham.*
(Leonard), uvedl se smichem. Masakova (2016) uvadi, ze: ,, kazdé dité by se
mélo s rodici pohadat.” To potvrzuje i Ludmila: ,, hddame se porad, kviili
kazdé kraviné. Ona mad na vse odpoved, a vidy musi mit posledni slovo.
(Ludmila), v zapéti ironicky a s nadsazkou dodava: , jeji pubertu asi
nepreziju. [...] mila je na mé jen tehdy, kdyz potrebuje penize, jinak ji
nezajimam.* (Ludmila). Casteéné je to pravda, Jenny se skute¢né se svou
matkou Casto hada, ale na druhou stranu je Ludmila nedstupna, preferuje
autorativni vychovu, coz je pro dospivajiciho jedince velmi naro¢né. John
jen podotkl, ze ob¢as ma pocit, ze se spolu ,, hddaji se snad uz jen z principu
nad kazdou blbosti, protoze obé chtéji mit pravdu. ““ (John). Jenny vyrista ve
velmi sebevédomou osobnost, kterou byla doted’ v rodiné matka a ktera se
odmita vzdat svého autorativniho postaveni. Ludmila si toho je ¢astecné
védoma: ,,vis, jaké je to hadat se sama se sebou? Ja v ni vidim sebe v jejim
véku. “ (Ludmila). Hadky mezi rodiéi a jejich potomky jsou i Sandersovych,
kteti ovSem preferuji liberalnéj§i vychovu, participanti tedy maji veEtsi
volnost v uplatnéni svych nazort. Findlni slovo, nejen ve vychoveé, ma ovsem
Victoria, nékdy po poradé¢ s Clarkem, nakonec rozhodne.

Jistota

Dospivajici participanti si to sice nechtéji pfiznat, akoliv z jejich chovani je to
nepiehlédnutelné, rodina pro né v jejich Zivoté znamena jistotu. Casteéné si to
neuvédomuji, protoze je to pro né¢ samoziejmost. V rodinném zazemi maji své
jistoty, rodice jim pomahaji fesit jejich problémy, pokud se na né obrati a varuji
pfed moznymi ndstrahami. Jistotu jako pomoc pfi feSeni problémi jiz poznala
Jenny, kdyZ se prede dvéma lety stala obéti Sikany ve Skolni tfidé. Rodice ve
spolupréci se Skolou po delsi dobé dospéli az k vytfeSeni problémul. Dospivajici
participanti se mohou na své rodi€e obratit s feSenim svych problémi, se kterym
si nevi rady anechtéji se snim svéfovat svym vrstevnikim. Z pohledu
Maslowova je potieba bezpeci a jistoty na druhém misté v hierarchii lidskych
potieb. Dospivajici participanti maji ve svém rodinném zazemi jistotu, kterou
berou jako samoziejmost, protoZe nic jiné¢ho nezazili. Maji tedy zdrave, fungujici
zazemi, aby se mohli vzdélavat.
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6.1.4 Téma - Volny ¢as

Volny Cas je néco, coZ obzvlasté zaméstnané matky uvadély, ze nemaji. Dle
Paskové a Zelenky (2002) je volny Cas: ,.ten ¢as, ve kterém lidé nevykonavaji
¢innosti pod tlakem pracovnich zavazki ¢i rodinného systému.* Vztah mezi praci
a volnym ¢asem se jevi jako protiklad mezi povinnosti a svobodou, jako rozpor
mezi vnéj§i moznosti a vnitini potfebou, jako rozpor mezi zptedmétnénim
a seberealizaci ¢lovéka.

Tabulka 8 — Tematicka mapa — téma: Volny Cas

Téma Kaod Hodnota vychazejici z kodu
Soukromy ucitel Vzdélani
Elektronika Vzdélani
Volny ¢as Cteni Vzdélani
Krouzky
Cestovani Hobby, rodina, vzdélani
Pratelé

Ludmila zdiiraziiovala, Ze zaméstnani je jejim konickem, vénuje mu tedy vice nez
jen svou pracovni dobu, ato na ukor Casu, ktery by vénovala sobé. Ackoliv
uvedla, Ze ,, Co je to? “ (Ludmila), méla tim spiSe na mysli, Ze ho nema dostatek,
nebo Ze by se stalo, Ze by nevédéla, jak s nim nalozit. Do volného ¢asu mladeze
nepatii vyucovani a ¢innosti s nim souvisejici, tedy ptiprava na Skolni vyucovani,
do kter¢ se fadi psani domacich uUkoll (Pavkova, 2002). Nicméné Jenny
I Veronica dobrovolné navstévuji doucovani mimo Skolni prostiedi. Leonard
I Diana téz, ale uz ne upln¢ dobrovolng, dalo by se tak fict, ze jim to spiSe volného
Casu ubird. Rodice jsou Casové vytiZeni, a proto svym détem zprostiedkovavaji
soukromé ucitele. S nejvetsi pravdépodobnosti by mohli disponovat vétSim
mnozstvim volného Casu, ale nemaji z4jem, protoze jejich zaméstnani je pro né
koni¢ek nebo chtéji z riznych divodi navysit svllj podil v rodinném rozpoctu.
Détem tedy zprostfedkovéavaji neformalni vzdélavani pomoci soukromych
uciteld.

Soukromy ucitel

Neformalnimu vzdélavani kladou nasi participanti velky diraz a berou ho jako
nezbytnou soucast celkového komplexu vzdélavani. Participanti — rodi¢e nechtéji,
aby jejich déti mély ve vyu€ovani zbyte¢né problémy s ucivem, a tak jim zajistuji
doucovani. Jenny a Veronica ho maji z ¢eského jazyka, protoze jej chtéji. Ob¢ se
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chtéji vzdélavat nad ramec znalosti, které dosahuji pti vyu€ovani. Jenny potiebuje
vyuku ¢eského jazyka nad ramec Skolniho vyucovani, je si toho védoma a sama o
to rodice pozadala. Nejdfive se ji snazila Ludmila sama dou¢ovat v ramci domaci
ptipravy do Skoly, ale ,,jd jsem vSemu nerozuméla a spoustu informaci jsem pouze
hadala a musela si dohleddvat, nakonec jsem méla pocit, ze delam néco, co mne
viastné nebavi. “ (Ludmila), proto se po konzultaci s Johnem dohodli, Ze ji najdou
externi doucovani. Ale pouze v takové vzdalenosti, aby byla schopna se tam
dopravit sama. Pozdé&ji se stejnou prosbou piisla i Veronica, kterd sice nema
problémy s ¢eskym jazykem ve $kole, ale ,,[...] chtéla byt nejlepsi ve tride, coz
jsem zprvu absolutné nechapala. “ (Ludmila). Jenny se i dobrovoln¢ piihlasila na
veSkera dou€ovani ve Skole.

Sice tvrdi, ze ji to nebavi, ale je si védoma, ze vzdé€lani je pro ni dualezité, pokud
chce byt v budoucnu uspé$na ve svém povolani a Chce mit zaméstnani, které ji
bude bavit. Sami povazuji neformalni vzdélavani jako doplnck toho formalniho
za klicové pro jejich budouci Zivot. V tom ma velky vzor ve svych rodicich. Ti
maji vysokoskolské vzdé€lani, neustale si dopliuji kvalifikaci a jejich préce je pro
né konickem.

Leonard a Diana maji také doucovani z Ceského jazyka, ikdyZz ne uplné
dobrovolné, da se tedy konstatovat, ze ho maji sice, mimo Skolni vyucovani, ale
ne ve volném case, spiSe jim ho bere. Potfebuje jej pfedevSim Leonard, pro
kterého zacal byt ¢esky jazyk skuteénym problémem od tieti tiidy zakladni skoly.
Nejprve dostal individudlni vzdélavaci plan a doporuceni od Skoly, aby mu rodice
nasli soukromé doucovani. To m4 s riznymi pfestavkami dodnes. Aimee zatim
zadné doucovani nepotiebuje, ¢astené je to dané i tim, ze Higginsovi preferuji
ceskou kulturu a ta jihoafricka je potlaena, coz je piesny opak Sandersovych
a castecné¢ tim, ze Linda je na rodiCovské dovolené, neni tudiz zatizena
pracovnimi povinnostmi a pokud je tieba, tak Aimee u¢ivo dou¢i zatim sama.
Ostatni kody by se daly definovat dle Hofbauera (2004), ktery povaZzuje za
pfesnéjsi a tplnéjsi charakterizovat volny Cas jako ¢innost, do niz ¢lovék vstupuje
s o¢ekavanim, ucastni se ji na zakladé svého svobodného rozhodnuti, a ktera mu
pfinasi pfijemné zazitky a uspokojeni. Jako hlavni funkce volného casu se
uvadéji: odpocinek, zabava, rozvoj osobnosti. Do rozvoje osobnosti Ize zatadit
doucovani u Vogelovych, jak je uvedeno vyse.

Elektronickad zarizeni

cey

Nevyhnutelny kéd dnedni mladeze zijici v dobé elektronické. Doba elektronicka
proto, Ze zatimco rodice, vlastnili mobily nejdfive na stfedni Skole nebo jesté
pozdéji, jejich déti je maji téméf od mateiské skoly. Nejen s mobily, ale i s ostatni
elektronikou umi pracovat 1épe nez jejich rodice. A pravé ti k nim obcas chodi

86



pro radu. ,,Mamka se mé ptala, jak udéla printscreen displeje na mobilu. Je to
dinosaurus. ““ (Jenny). Dinosaurem nazyva nejen Ludmilu, ale i Johna, protoze
generace jejich rodici je pro ni, jejim pohledem, uz stard. Nicméné i Victoria
pfiznava, ze s powerpointem ji naucila pracovat Diana. ,,Bylo to rychlejsi nez
hledat radu na internetu” (Victoria). Participanti maji Kk dispozici rizna
elektronicka zafizeni, at’ uz se jednd o mobil, tablet (iPod), televizi ¢i pocitac
a travi na ném velké mnoZzstvi svého volného Casu. Stejné jako Soukromy ucitel
I koéd Elektronicka zatizeni Ize prifadit k hodnoté vzdé€lani a jejich role v procesu
vzdélavani je v dnesni dobé pro dospivajici participanty nenahraditelnd. Podobné
je natom i nasledujici kod, kterym je ¢teni knih.

Cteni

,V dobé, kdy détské zabavé dominuji pocitace a televize je Cteni mnohem

““““““ » uvadi psycholog Mertin (2012) na konferenci Cesko &te détem.
Veronica a Aimee uvedly, Ze rady ¢tou. Obé& jsou zvyklé, Ze jim rodi¢e odmalicka
Cetli pied spanim. V piipadé Veroniky to byl otec, u Aimee matka.

., Tatka mi precetl vsechny dily Harryho Pottera, ale ja si z toho nic
nepamatuji, protoze jsem byla mala, tak jsem si je pozdéji precetla
Znovu asama. Zrovna ted mam rozectené dveé knihy Narnia
a Luciferovo kopyto. Narnia je v anglictiné akopyto v cestiné. *
(Veronica).

Ackoliv obé divky ovladaji elektronicka zafizeni, co se tyka Cteni, preferuji
klasicke, tisténé knihy. Velkou mérou kvili jejich dostupnosti. Kromé toho, Ze
jim je kupuji rodice, chodi do méstské knihovny a k dispozici maji i knihovnu ve
Skole. Jeji nevyhodou je omezena oteviraci doba, ktera je patnact minut tydné
(jedno réno v tydnu pied vyucovanim). Nabidku nejnové€jSich détskych knih jim
nabizi i zakladni $koly pomoci katalogt, které dostavaji od vydavatelti. Toho
vyuzivaji pfedevsim Vogelovi a Higginsovi. Je to pro né jednoduchy zpiisob, jak
obstarat détem knihy, o které by méli z&jem. ,, Holky vétsinou uz prijdou ze skoly
S tim, Ze vedi, jaké knihy si chtéji koupit. Jen se zeptaji, zda s tim souhlasime. A my
vetsinou souhlasime, pokud to nejsou néjaké blbosti.” (Ludmila). Leonard
s Dianou c¢tou spise okrajoveé a pouze anglicky. Pokud jsou nuceni ¢ist ¢esky, tak
Victoria trva na tom, aby to bylo hlasité, protoze:

,,oni jsou schopni se do teéch knih pouze divat a necist. Vlastné to délalli,
bylo mi divné, proc nejsou schopni prevykladat, to, co precetli, az jsem
zjistila, ze vlastné vitbec necetli. Tak ted’ ¢tou nahlas. Obcas ctou i sami
anglické knihy, ale moc casto ne.* (Victoria)
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Victoriina rodina ma v obyvacim pokoji rozsahlou knihovnu anglickych knih.
Dalsi knihy maji o patro vys. Celkové se jedna o stovky knih, které si nechali
poslat z Jihoafrické republiky, je tedy Skoda, Ze o né¢ déti nejevi zajem. Nutno
podotknout, Ze Leonard a Diana nemaji ve ¢teni vzor ve svych rodicich, protoze
ti ¢tou velmi vyjimecné.

,Ja u knih vzdycky usnu. Uz tak jsem neustale unavenda, a kdyz zacnu

cist, tak usinam “ (Victoria). ,, To je nase rodinné dédictvi, nekteré knihy

jsou historické, protoZe je mdame uz celé generace. Také je mezitim

spoustu novych, vzdy kdyz nékdo prileti, tak nam doveze knihy."
(Clark).

Je tedy tieba doufat, Ze tito participanti si ke knitham najdou cestu pozdé¢;ji, protoze

N 24

soucasn¢ rozviji dva jazyky.

Krouzky

Kotatkova (2008) uvadi, Ze déti jsou piesouvany z krouzku do krouzku
a faktorem rozhodnuti pro krouzek nebyva kvalita, nybrz jeho cena. Rodice sice
pfiznavaji, Ze to tak diive bylo, ale:

. deti zvldadly i dva krouzky za odpoledne, ja jsem neustdle taxikarila
tam azpdtky, ale rozhodujicim faktorem nebyla cena, nybrz zdajem
ditéte. Navic v dobe, kdy byli v krouzku, jsem méla treba hodinu na to,
abych stihla nakoupit, zabéhla na urad apod. ato bez ditéte.
Problémem bylo zorganizovat odvoz dvou déti, do dvou odlisnych
krouzkii, a jesté treba najit cas pro sebe. Spolupracovat musela cela
rodina. “ (Ludmila). ,, V zari mé krouzky pro dvé deti staly vzdy skoro
cely mésicni plat. (John).

Vogelovi tedy vypliovali difive détem volny ¢as krouzky proto, aby méli ¢as pro
své povinnosti, které nechtéli délat s détmi. Dnes uz je tomu jinak, protoze déti
jsou star§i a nemaji zajem o tolik organizovanych volnocasovych aktivit. Jenny
I Veronica jednou tydné sportuji, Veronica chodi na aerobik, Jenny déla Pole
Dance. ,, Pole Dance, protoze chci byt flexibilni, nechci byt tlusta a jen sedet
u pocitace, jak nékteri jini.“ (Jenny). Paradoxné tento krouzek navstévuje
S dospélymi:

,,drive jsem chodila do Pole Dance Junior, ale tam jsme se toho moc
nenaucili, protoze tam byl porad nekdo novy. Ted jsem v level 2 spin,
sice nejmladsi, ale co, ja se s nimi bavit nemusim. Mné se libi sestavy,
které se ucime. “ (Jenny).
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Leonard a Diana nikdy mnoho krouzkt neméli, vétSinou pouze, co nabizela
nejdiive Skolka a potom Skola. Zde bychom chtéli doplnit Kot’atkovou (2008), Ze
krom¢ ceny a kvality je dalezitym faktorem vybéru krouzkt pro déti i jejich
bydlisté. To potvrzuji Sandersovi. Jejich nejvetsi prekazkou je lokalita, ve které
Ziji, protoze je v odlehlé oblasti. ,, Vzdycky jsem chtela, aby meli krouzky a nebyli
porad doma, ale casove to bylo pro nds nemozné zorganizovat.* (Victoria).
Vyrustali tedy v pfirodé a venku. Paradoxné s nastupem adolescence tito
participanti travi nejvice Casu ve virtudlnim svété. V soucasné dob& Leonard
nav§tévuje lego krouzek ve $kole a Diana nema zadny. Aimee ma tfi mladsi
sourozence, finance na organizované volno€asové aktivity je tedy nutno rozdélit
mezi Gtyfi déti. Aimee je samostatnd, krouzky ma bud’ piimo ve $kole, kde zpiva
ve Schole a navstévuje krouzek ,,Véda nas bavi“ a mimo skolni prostfedi chodi
tancovat. Tam se dopravi sama méstskou dopravou.

Vsechny ctyfi vysSe uvedené kdody jsou dilezité v procesu vzdélavani, a to
zejména v tom neformalnim a v informalnim uceni.

Nasledujicim kddem je cestovani, které pfifazujeme k hodnoté hobby ¢i rodina.

Cestovani

O tomto kodu se zmitiovali spiSe rodice, coz je vzhledem k tomu, ze dobrovolné
vstoupili do interkulturniho partnerského vztahu naprosto piirozené.
Z dospivajicich participantt jej nejcastéji zminovala Jenny a Veronica a to proto,
ze pro tuto rodinu je to jedna z mala rodinnych aktivit, které je spojuji a na kterou
si najdou cas. ,,Radi cestujeme, ale pouze jako rodina, samotnou by mé to
nebavilo. Radi objevujeme nova mista, na kterych jsme jeste nebyli. “ (Ludmila).
Leonard, Diana a Aimee cestovani zmifuji ve spojeni s navstévou rodiny.
Navstéva, geograficky, tak vzdalené rodiny zijici na jiném kontinentu je pro né
zazitek, ktery je nutno planovat dlouho piedem a je finan¢né i Casové narocny.
Rodi¢e musi na tuto navs§tévu zajistit béhem roku dostatek financi a mit
dostatecné mnozstvi dovolené v zaméstnani, coz je dalsi z diivodi, pro€ travi
Vv praci velké mnozZstvi asu a détem radéji zajisti soukromé doucovani. Navstéva
rodinnych pfisluSnikd pro né znamena, Ze ten rok nebudou mit jinou dovolenou.
Z tohoto diivodu se v navstévach sttidaji a vitaji, pokud rodina miize ptiletét sem
do Ceské republiky. V domé Sandersovych, v dobé vyzkumu, s rodinou nékolik
meésici Zila jejich teta. Nicméné 1 tyto dvé rodiny rady cestuji, nejen do zahranici,
ale i po Ceské republice. Clark, ktery je zaméstnan jako pravnik v mezinarodni
spolecnosti, je nucen absolvovat sluzebni cesty po celém svété. Pokud je to
mozné, tak pfi navratu ho zbytek rodiny vyzvedne na letisti a dalsi den ¢i dva
stravi spole¢né mimo domov, kde pozndvaji nova mista. ,, Minuly tyden jsme byli
na Lipnée. Jeli jsme pro tatku na letiste, vracel se z Belgie a potom jsme jeli na
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Lipno. ““ (Diana). V tomto kodu lze tedy naleznout hned dvé hodnoty, kterymi jsou
rodina a hobby, coz je propojeno v rodinné hobby a z poznavani novych mist, coz
fadime do informalniho uceni.

Pratelée

Pratel¢, kamaradi ¢i vrstevnici neodlucitelné patii ke kazdému dospivajicimu. Ti
také maji ve svém hodnotovém zebticku tento kod postaven mnohem vysSe nez
jejich rodice, kteii se vymlouvali na nedostatek volného ¢asu. Kdyz uz maji Cas,
chtéji ho travit se svou rodinou, s détmi a v klidu. Dospivajici participanti ovSem
maji pratele, se kterymi travi volny ¢as. VétSinou se jednd o spoluzaky ze Skoly
nebo vrstevniky zijici v bezprostfednim okoli. Pro rodiny je bézné, ze k nim domu
chodi kamaradi jejich déti. Jenny skrz Sikanu ve tfid¢ a nasledné presunuti do
nového, jiz hotového kolektivu, svého ¢asu bojovala s hledanim novych
kamaradd, nicméné v soucasné sobé je jiz soucasti tohoto kolektivu a ma tam
kamaréady: ,, Mdm dvé BFF Adu a K&ju, i kdyz mé nékdy Stvou. Po $kole chodi
K ndm domii, udélame spolecné ukoly a potom kecame. [...] Do toho ti nic neni,
o cem se bavime. Soukromi, vis!*“ (Jenny). Veronica spise, nez by si piivedla
kamaradky domt, tak je snimi Vv kontaktu prostiednictvim socidlnich siti
a domlouvaji, co spolecn¢ podniknou.

.,V sobotu jedu s Dasou do Tigeru. Podivame se, co je tam nového,
mozna néco koupime, potom zajdeme do mekace a potom se vratim
domit. “* (Veronica). ,,s Justy chodime ven, jen tak se prochdzet, treba
k vode. Nebo jsme u nds, zavieme se v loznici, tam za nami nikdo
nesmi. “ (Diana).

Diana vzhledem k tomu, Ze bydli na odlehlém misté, tak nema moznost chodit
s kamaradkami nakupovat, chodi se tedy jen prochazet. Vzhledem k tomu, Ze
nema vlastni pokoj, tak se kamaradky zaviraji v loznici, kterou sdili spole¢né
s rodic¢i. Soucasné s tim vSichni uvadéji, ze radi zkousi pranky na kamarady, které
znaji z YouTube. ,,Miij neoblibenéjsi prank je egg nog challenge nebo
telefonovani. Prosté se s nekym domluvim, ten zavola mé kamaradce a rekne ji
treba, Ze néco vyhrdla a zitra to nékde dostane. Je to strasna legrace.

“(Veronica). Leonard vzhledem ktomu, Ze travi téméf veskery svij cas
u pocitace, tak je se svymi kamarady v kontaktu ptes virtualni sitg. ,, Spoluzdci mé
nebavi, Justy je | moje kamarddka, nejen ségrina, ale stejné jsou nejlepsi Jim
a Heinz, protoze rozumi Fortnite. Komunikujeme spolu pres Skype, kdykoliv
mame cas.“ (Leonard). Aimee je velmi spoleéenska divka, kterou bavi mdda.
S kamaradkami tedy, ,, chodime po obchodech nebo jdu k nim domii. U nds neni
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klid, brachové jsou porad doma. ““ (Aimee). Ptatelé jsou nezbytnou soucasti zivota

vvvvvv

dilezitost je nezbytnd, dodava jim pocit sebevédomi a socidlni prestize.
Vrstevnici pro n€ znamenaji jakysi pfechod mezi détstvim a dospélosti.

6.1.5 Téma — Oblibenost

Téma, které vzniklo z provedenych interview i z pozorovani. Participanti ¢asto
védome ¢i nevédome srovnavali.

Tabulka 9 — Tematick&d mapa — téma: Oblibenost

Hodnota, vychéazejici
Téma Kaod z kédu
Skola vs domaci zvifata | Vzd&lani, rodina

Oblibenost vs veék

dospivajiciho Rodina
Oblibenost Pocitac vs telefon

Skolni vyu¢ovani vs
soukromy ucitel Vzdélani

Skola vs. domaci zvirata

Kategorie, které si na prvni pohled nejsou vilbec podobné ani nemaji nic
spole¢ného. I presto v nich participanti nasli podobnost. Obzvlasté Jenny, ktera se
zamyslela nad tim, co je pro ni diileZit&si. Nejprve to byla jednoznacné Skola, coz
byla odpovéd’, kterou méla nauenou. Postupem c¢asu ptiznavala, Ze jsou pro ni
Pted rodici ¢i kamarady dava prednost zvitatiim, ke kterym mé vybudovany silny,
citovy vztah. Sama se o n¢ dokaze postarat, déla doprovod na veterinu, kdyz je
tteba, dobrovolné jim ze svych naSetfenych penéz kupuje pamlsky, ¢i darky
a v noci ma vzdy jedno zvife u sebe v posteli. ,, Radeji mam zvirata, ale Skola je

I Diana maji také doma domaci zvirata, ke kterym maji kladny vztah, ale uz ne
Vv takové mire, nicméné 1 tato zvirata jsou soucasti jejich rodiny.
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Oblibenost vs. vek dopivajiciho

Kdyby vyzkumnik analyzoval vysledky vyzkumu pouze z interview dospivajicich
participantd, jejich rodi¢e by byli na Gplném dnu hodnotového zebticku. Prvni
reakeci, pii dotazu na rodice byly tyto negativni odpovédi: ,, Ne. “ (Aimee) ,, Porad
krici. *“ (Veronica) ,, Neposloucham je.” (Leonard) ,, Rodice nesnasim.* (Diana)
,Oni si mysli, Ze budu delat vse, co mi reknou, ale to se myli* (Jenny).
Z dlouhodobého pozorovani a blizsiho poznani se s jednotlivymi participanty
bylo zietelné, Ze skute¢na situace je ponékud odlisna a mimo jiné bylo nutné
i zcela jinak stylizovat otazky a ptipadnou (ne)oblibenost vy¢ist i mimo fadky
z neverbalniho chovani. ,, Neposlouchdam ji, ale mam ji rad.* (Leonard). ,, Miyj
tata je ok, mama, no, ta, je taky ok.” (Jenny). V pfipadé feSeni problému se
dospivajici participanti Castéji obraceji na matky, nejspiSe z toho divodu, Ze
S nimi travi vice ¢asu nez s otci, ktefi jsou jim svym zptisobem vzacnéjsi. S otci
si uzivaji legrace, hraji deskové ¢i sportovni hry, ale nesvéfuji se jim se svymi
problémy do takové miry, do jaké se svétuji matkam.

Pocitac vs. telefon

Virtualni svét patii neodmysliteln¢ k dnesni generaci adolescentti a mobil
S pocitacem jsou dvé elektronicka zatizeni pouzivana dospivajicimi participanty
nejcastéji. Telefon maji neustale u sebe, dalo by se fict, Ze je to pro né€ véc, ktera
rodinach 1ze nalézt nékolik pocitacl, vétSinou ruznych druhli notebooki ¢i
netbookd, které jsou vSem participantim k dispozici.

,, Notebook je lepsi, da se na ném délat vice veci, ale mobil mam furt
U sebe. Do skoly treba notebook nenosim. Nebo dovedes predstavit, jak
na zastdavce zjistuju, kdy mi jede autobus z notebooku? Divali by se na
mé jak na blazna. * (Jenny).

vvvvvv

nicméné jako soucast jejich ja.

Skolni vyucovani vs. soukromy ucitel

Vsichni dospivajici participanti navstévuji bézné zakladni Skoly, zadny z nich

neni zapsan v mezinarodni $kole, ikdyz vzhledem k jejich multikulturnimu

smySleni a jazykovym schopnostem by to bylo mozné. Stejné tak, zadny z nich

nenavs$tévuje soukromou Skolu, ktera by vzdélavala nékterym z alternativnich

sméri.. VSichni dospivajici participanti také shodné uvadéji, ze je Skola, jako

misto, ve kterém ziskavaji formalni vzdélavani, nebavi, a kdyby nemuseli, tak tam
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chodit nebudou. Frontalni vyuka je pro né€ nezajimava, nemoZznost projevit sviij
vlastni nazor znicujici. VSe jiz bylo zminéno v né€kterych z predchozich kodi
Vv jinych tématech, coz ukazuje na blizkost nékterych koda a obtiznost jejich
rozdéleni k jednotlivym tématim. ,, Kdybych nemusel, tak do skoly nechodim,

nejvice se toho naucim na pocitaci* (Leonard). Zajimavé je porovnani mezi
formalnim a neformalnim vzdélavanim u Jenny.

., Némcina se soukromou ucitelkou mé bavi, kdyz nécemu nerozumim,
tak mi to vysvetli znovu. A klidné potom zase znovu, do té doby, nez to
pochopim. Ve Skole nam to ucitelka vysvetli jednou a rekne, naucte se
to doma, pristé pisSeme test. Vétsina spoluzakii se to nauci pouze na test
a potom to zapomenou, protoze je to nezajima. Ja to chci umét, chci byt
schopna se domluvit v Nemecku, jim je to jedno “ (Jenny).

Jenny vysvétluje rozdily mezi formalnim a neformalnim vzdélavanim ze svého
pohledu. U toho neformalniho ocetiuje moznost diskuse a zptisobu vyuky, coz je
piesné to, co ji chybi ve Skole pti vyucovani.

6.1.6 Téma — Soukromi

Dospivajici osobnost vyZaduje naprosté soukromi a stieZi si své izemi. Rodice se
to snazi respektovat, mimo jin€ tim, Ze ,, do jejich pokojii nechodim, nechci vidét
ten nepordadek, ktery tam maji. Je to pouze jejich pokoj. “ (Ludmila). Dle Matéjcka
(2017) by rodice spole¢né s dospivajicimi détmi méli utvofit prostiedi, které ma
respekt viici druhému. O toto se snazi také Sandersovi, ale vzhledem k nedostatku
prostoru v domé, ve kterém bydli, je to naro¢né. Dospivajici participanti nemaji
vlastni pokoje, veskery rodinny Zivot se odehrava v obyvacim pokoji podobné,
jako kdyz byli mladsi. Vzhledem k véku jim to jiz delsi dobu vadi. ,, Chtela bych
viastni pokoj, misto jen pro sebe, kam mi nikdo nepoleze, kam si muzu vzit
kamaradku a tak. “ (Diana).

Toto téma obsahuje pouze dva kody, z nichz kazdy lezi na opacném polu.

Tabulka 10 — Tematicka mapa — téma: Soukromi

Téma Kod
Soukromi Je velmi dalezité
(vztahuje se k chvbf mi
hodnot¢ volny ¢as) y

93



Je velmi dulezite

Soukromi je pro vSechny velmi dilezity a citlivy kod. Vyzkumnik mél ze zacatku
problémy proniknout do soukromi jednotlivych rodin, a hlavné do vnitiniho svéta
participanti. Ti si jej velmi peclive stiezi, zatim co jejich rodice byli po sezndmeni
otevienéjSi, na spoustu otdzek participanti odmitli odpovédét jinak, nez:
,,soukromi, prosim.“ (Jenny). Vyzkumnikovym ukolem tedy bylo ¢ast téchto
utajenych informaci vypozorovat. Podafilo se mu odhalit vztahové zaleZitosti,
napi. k rodi¢tm, ke vzdélavani, kdy v obou piipadech nejprve odmitali piiznat,
jakoukoliv kladnou informaci.

Jako velmi dulezité, kromé utajovanych informaci, které nechtéli vyzkumnikovi
prozradit, byl jejich vlastni pokoj. Povazuji ho za své vlastni teritorium, do
které¢ho by dospéli jedinci neméli vstupovat Castéji, nez je nezbytné nutné. Jak
Leonard, tak Diana si stéZovali, Ze pravé toto uzemi jim doma chybi. ,,Jediné
soukromi, které doma mam, je, kdyz si v obyvaku sednu K pocitaci a na usi dam
sluchatka. Potom nic a nikoho neslysim.* (Leonard). ,, J& odchazim na chatu.
V lété jsem tam skoro porad. “ (Diana). Sandersovi maji na svém pozemku chatu,
kterou nevyuzivaji. Diana tam tedy nasla ¢ast sveého soukromi.

Chybf mi

O nedostatku soukromi hovoftili pouze ve spojitosti s vlastnim pokojem, coz bylo
v piipadé Leonarda a Diany. Aimee sice vlastni pokoj, ale vzhledem k tomu, ze
ma dalsi tfi mladsi sourozence a bydli v malém domé, tak by také uvitala vétsi
miru soukromi. Leonard absenci soukromi vlastniho pokoje fesi tim, Ze pouziva
sluchatka, pies ktera nic neslysi. ,, Pocitac mam v obyvaku. Abych mél klid, tak si

nasadim sluchatka a kazdy na mée miize mluvit, jak chce, protoze nic neslysim. “
(Leonard).

Z tématu soukromi Ize vycist hodnotu volny ¢as, protoZe je to pravé soukromi,
které vyhledavaji ve volném cCase, at’ uz sami nebo s kamarady.
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6.1.7 Téma — Kreativita

Tabulka 11 — Tematicka mapa — téma: Kreativita

Hodnota vychazejici z
Téma Kod kodu
YouTubing Volny cas, vzdélani
- Hobby, volny cas,
Kreativita MDY vyzdéla’m?
Tvorba grafickych
programil Vzdélani

Vsichni dospivajici participanti se projevovali jako kreativni, coZ potvrzovali
I jejich rodice. Podnéty ke kreativni ¢innosti nachazeji ¢asto pomoci socialnich
siti ¢1 internetu vSeobecné. Je to dané tim, Ze kreativita se zatazuje do
informalniho vzdélavani, které je mezi dospivajicimi participanty oblibené. Toho
se tyka i prvni kod.

YouTubing

Tento kod vystihuje anotace extraktu DIY (do it yourself) videa. Na internetu lze
nalézt, mnoho nejriiznéjSich videi. V sou€asné dob¢ je mezi mladezi na druhém
stupni zdkladnich Skol popularni napt. vyroba slizu. Hledaji tedy na internetu
nejriznéj$i ndvody, jak vyrobit sliz, ktery jejich spoluzaci zatim nemayji.

., Podivej se na to, toto je snehovy sliz, ale je k nemu potreba prithledny
PVA lepidlo, a to se spatné shani. “ (Veronica). ,, kdyz chci néco vyrobit,
tak hledam na YouTube, jsou tam videa, jinde jsou pouze navody
S fotografiemi“ (Aimee).

Leonard si dokonce podle videa postavil vlastni mésto z lega, které doplnil
0 elektricky obvod, naznacujici poulicni osvétleni. V tomto kodu 1ze nalézt dvé
hodnoty, kterymi jsou volny ¢as a vzdélani. Druha zminéna lze vy¢ist také z kddu
malovani.

Malovani

Kéd typicky pro Veronicu a Aimee, které rady maluji ru¢né, bez pouziti pocitace.
Staci jim k tomu pouze pastelky a papir. ,, Rada maluju, co mne napadne nebo to
co pravé vidim. Podivej...“ (Veronica) a ukazuje na svij posledni obrazek, na
kterém jsou cupcaky. ,, To mé naucila Helca “(\Veronica) ,,nebo jsem se konecné
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naucila malovat zvirata, to mam taky od Helci.“ (Meronica). V tomto kodu je
znatelny vliv vrstevniki, ktefi se u¢i navzajem a tim se podporuji v informalnim
vzdélavani. Kdyz se nudim, tak si nékdy maluju. U toho mé aspon brachové
neotravuji, protoze miizu byt ve svém pokoji‘“ (Aimee). Tak shrnula Aimee divod,
pro¢ ji bavi kreslit. Vyuziva to jako vyplii volného Casu v dobé¢, kdy chce byt
sama. V tomto kodu lze tedy nalézt prvky tfi hodnot, kterymi jsou hobby, volny
Cas a vzdélani.

Prace s grafickymi programy

Jedna se také o malovani, ale na poditaéi, ktery je typicky pro Leonarda. Tento
participant vyuzivd vSe, co je mozné dé€lat ¢i tvofit pomoci elektronickych
zatizeni. Tedy, ipokud pfijde fe¢ na malovani, automaticky mifi k praci na
pocitaci a ke grafickym programim. ,,Je fo jednodussi, nemusim hledat pastelky,
papir anevim co jesté, pocitac mdam vidy na stole. Navic nemusim nic
vymalovavat, staci zmacknout tlacitko na mysi a vymaluje s to samo. *“ (Leonard)
Ostatni dospivajici participanti pouzivaji elektronicka zatizeni pouze jako zdbavu
nebo pro ptipravu do skoly. ,,Jednou bych chtel mit viastni webové stranky... hej,
pockej, ja uz je viastné mam, ale nic na nich neni....tedy nic podstatného, jesté to
neumim. “ (Leonard). Ten uz tedy premysli nad tim, co by chtél délat, az ziska
vetsi mnoZzstvi znalosti prace s pocitaci, coZ je pro n¢j druh vzdelavani se. K tomu
Casto pouziva prave videi na YouTube, neni to ovSem nutnost. Je zde tedy zietelné
tésné spojeni mezi kody YouTubing a prace s grafickymi programy a souvislost
s informalnim u¢enim.

6.1.8 Téma — Sebevédomi

Jako vycet definicnich prvkd sebevédomi uvadi Sedlackova (2009), ze
,,sebevédomi ma formu racionalné¢ definované ¢i intuitivné ziskané informace
o sob¢ i formu pocitu — prozitku ja“ Jedna se o souhrnnou reflexi zahrnujici
racionalitu, intuici, emocionalitu, télesnost. Sebevédomi je védomi vlastnich
moznosti. Moznosti tu pfitom neni minén jen limit (kam aZ mohu), ale 1 otevienost
existencialnich cest (ja mohu, mam moznost) v pozitivnim smyslu. Sebevédomi
je soucasti individuality kazdého z nés, ale je souCasné jevem socialni povahy,
zavislym na obousmérném vztahu ja — okoli. Dle JanoSové dochazi v obdobi
dospivani Kk naristu egocentrismu, ktery se projevuje také veét$i introverzi
a budovani identity je zalezitosti védomou oproti pfedchazejicim obdobim.

Kody vtématu sebevédomi byly zietelné vétSinou z neverbalniho projevu
participantti.
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Tabulka 12 — Tematick& mapa — téma: Sebevédomi

Téma Kod
Touha byt prvni
Plachost
Sebevédomi

Touha, byt prvni

Dospivajici participanti si pfi rozhovorech skakali do fe¢i, a to nejen jeden
druhému, ale i vyzkumnikovi. V rodinnych vztazich byla nejviditelnéjsi Jenny,
ktera vzdy chtéla mit posledni slovo. Tato jistota ji ovSem piesla v momenté, kdy
vystoupila z rodinného prostiedi a ocitla se ve Skolnim prostredi. Jeji tfidni
ucitelka o ni tvrdi, Ze je to velmi ticha divka. Podobné vlastnosti maji i Leonard
a Diana. Zatimco v rodinném prostfedi jsou velmi extrovertni povahy a maji
jistotu, ve Skolnim prostiedi ji ztraci. Aimee naopak ma jistotu v rodinném
I Skolnim prostfedi. Ve Skole je zastupce ve Skolnim parlamentu, kterému
piredklddd navrhy za celou svou tfidu. V prib&hu interview tito participanti
komunikovali plynule, a pokud méli myslenky, které chtéli vyzkumnikovi sdélit,
tak se nenechali prerusit. Vzhledem k povaze vyzkumu jim vyzkumnik nechal
volny prostor, aby nebyla naruSena pfirozenost participanti.

Plachost

vvvvvv

Zatimco Jenny chtéla neustale mluvit a vysvétlovat, tak Veronica spiSe sledovala.
Béhem interview se Casto zamyslela a pouze neverbalné ukazala, Ze nevi, co ma
odpovédét. Pomérné Casto pouze pokyvovala hlavou nebo odpovidala velmi tiSe.
Tato participantka takeé travi spoustu volného ¢asu o samoté ve svém pokoji,
hranim na mobilu, ¢tenim knih, ¢i tvofenim. Podobné jako v rodinném prostiedi
se projevuje i ve skole. Skrz svoji tichou povahu, ma ve skole nékolik velmi
dobrych kamaradek, které nazyva BFF. Podobnou povahu ma i Leonard,
obzvlasté je to patrné, kdykoliv je mimo sviij domov, ktery je pro néj jistota.
Kdykoliv je v ¢esky hovoticim kolektivu, tak pouze sleduje z povzdali,
a nehovoti. Patrné to bylo na doucovani Ceského jazyka. Pedagogovi trvalo
dlouhou dobu, nez se mu podafilo navazat s Leonardem komunikaci. Ten musel
mit jistotu, Ze v komunikaci bude pouze on a pedagog. V momenté, kdy byl do
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procesu vyucovani zaveden i vyzkumnik, i kdyZz pouze jako tichy sledovatel,
Leonard odmital komunikovat. Z tohoto divodu byl nahled do doucovani
ceského jazyka preruSen a pokracovalo se pouze nahravanim na kameru bez
piitomnosti  vyzkumnika. V momenté, kdy vyzkumnik komunikoval
s Leonardem v domacim prostiedi a v anglickém jazyce, tak komunikace
probihala hladce a bezproblémové.

6.1.9 Téma - Touha, néco vlastnit

Pro dospivajici mladeZ je typické, Ze sice nechtéji byt odlisni od svych vrstevniki,
ale zaroven s tim, Ze chtéji byt nepostradatelni a mit pocit, Zze maji vic, coz jim
zveda pomyslnou pficku dilezitosti mezi vrstevniky a také sebevédomi. ,,Mdm tii
pocitace! “ (Jenny). Veronica ji skocila do reci: ,, Nemas, jeden nefunguje a druhy
je tvij jen z poloviny.“ (Veronica). Nicméné, je dulezité podotknout, ze Casto
prehanéji, jak je zietelné z Jenniného vyroku. Ovsem i to piehanéni patii k jejich
véku.

Tabulka 13 - Tematickd mapa — téma: Touha, néco vlastnit

Téma Kod
Misto k bydleni
Touha, néco vlastnit Elektronika
MnozZstvi
Piehanéni

Prvnim kédem je velikost jejich obydli, kdy Jenny uvedla, Ze je rada, Ze ma svijj
vlastni pokoj, a ze ho ma jen pro to, protoze bydli ve velkém domé. Jak jiz bylo
uvedeno vySe, pro dospivajici mladez je dalezity virtualni svét. K jeho
dostupnosti je nutné mit pfistup k elektronickym zafizenim, prostfednictvim
kterych se do tohoto virtualniho svéta dostanou. S tim souvisi kod elektronika a na
n¢j navazujici dalsi dva kody mnozstvi (elektronickych zatizeni) a prehanéni, kdy
tvrdi, Ze vlastni vice neZ je ve skutecnosti pravda.

Z provedenych interview také vyplynulo, ze v pfipad¢ elektronickych zatizeni
mobily rozd€luji na Apple aty druhé. U vSech dospivajicich participantl ma
mobil se systémem IOS nékolik spoluzakt a ostatni jim to zavidi. , Prosté je
lepsi. “ (Veronica). Rodice se ovSem logicky brani. ,,Staci jim to, co maji. Ja taky
nemam telefon za tricet tisic (Ludmila)...Taky si v Zivoté nemohu koupit vse
a Apple je jedna z veci, do které prosté investovat nehodlam. *“ (Linda). Ackoliv
finan¢ni situace by jim nejspiSe umoziovala koupit svym détem tyto telefony,
nevidi v tom smysl.
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7. ZAVER A DISKUSE VYSLEDNYCH ZJISTENI

Zaverecna kapitola sumarizuje vyzkumna zjisténi, ¢imz odpovida na vyzkumné
otazky stanovené pro ucely této disertacni prace. V centru vyzkumného zajmu
staly interkulturni rodiny, jejich hodnotova orientace avztah k jednotlivym
formam vzdélavani. Pti zamysleni nad vybérem zahrani¢ni komunity jsme museli
vzit v potaz n¢kolik dulezitych faktord. Jednim z nich byla neprozkoumanost této
komunity v kontextu Ceské republiky a nalezeni vhodného ,,gatekeepera®, ktery
nam vstup do této komunity umozni v takové mife, aby vyzkumnik mohl ve
vybranych rodinach provadét etnograficky vyzkum. Tento druh vyzkumu klade
vysoké naroky na spolupraci rodiny s vyzkumnikem a na jeho relativné vysokou
¢asovou flexibilitu. Nicméné k vyzkumu hodnot pravé etnograficky vyzkum jevi
jako vhodné zvoleny zplisob sbéru dat, protoZze vyzkumnikovi umoziuje detailni
proniknuti do rodinné kultury.

Nicméné bychom se nyni chtéli kratce vratit na pocatek teoretickych vychodisek,
kdy Hofstede a Hofstede (2005) tvrdi, ze hodnoty jsou ,,vS§eobecné tendence
k davani prednosti ur¢itym staviim skute¢nosti pied jinymi*, fidi naSe chovani ve
vSech situacich a ovliviiuji naSe jednani. Je tedy ptfedpokladem, Ze hodnoty
ovliviiyji 1 nas vztah k riznym formam vzdélavani.

Vagnerova (2007) konstatuje, Ze to, jak se hodnoty rodiny 1i§i od hodnot
spolecnosti, ma pro jejich dalsi rozvoj zasadni vliv. Postaveni hodnot u jedinct
Z interkulturniho rodinného prostfedi muize byt odliSné nez u jedinci
z majoritniho prostiedi. Caste¢n& to miize byt dano tim, Ze se v téchto rodinach
prolina vicero kultur a zalezi na samotnych rodinnych ptislusnicich, jak se s touto
situaci vyrovnaji. Tim, Ze si zkoumané rodiny toto prostfedi sami zformovali,
vytvofili si tak vlastni rodinnou platformu, tak jim toto prolinani vyhovuje
a nachazeji v ném spise vyhody, které spocivaji v rozsifeném kulturnim obzoru.

Déti prejimaji hodnotovy systém dospélych arodina je dualezitym vychozim
mistem pro nasledujici dotvafeni a rozvoj hodnot v procesu vzdélavani.

7.1 Hodnoty, jimz priklada mladez z interkulturniho rodinného
prostredi diileZitost

Podivame-li se tedy na jednotlivé hodnoty, které jsou pro né stézejni a byly tedy

patrny v kodech z etnografického pozorovani, lze vypozorovat, ze kliCova

hodnota je vSech participantl totozna. Jedna se o rodinu. Je to misto, ve kterém
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dospivajici mladez vidi svoji jistotu, misto, kde nachazi soukromi a bezpeénost.
Pro rodice je to misto, ve kterém se citi uvolnéné&, nejsou sami a nachazeji urcité
jistoty. Rodic¢e povazuji rodinu a domov za synonyma. Oboje je pro né mistem,
ve kteréem jsou spolu, bez ohledu na geografickou lokaci, zatimco pro jejich déti
je domov konkrétni misto, ve kterém bydli arodina jsou pro né jednotlivy
Clenové. Ackoliv jsou rodice velmi zaméstnani, tak by hodnotu zaméstnani nikdy
nevymeénili rodinu.

V piipadé rodi¢l je velmi dilezitou hodnotou i Zivet v miru (svoboda), coz
souvisi s jejich interkulturnim pozadim. Vzdy jeden ¢len rodiny pochazi
z Jihoafrické republiky, kde v moderni historii byla vzdy rasova diskriminace
(viz. tieti kapitola této disertacni prace) a svoboda neni samoziejmost. Pro rodice
je také dulezité jejich zaméstnani, coz potvrzuje mimo to, Ze jsou vSichni
zameéstnani a V tomto procesu travi vétSinu dne. Posledni dilezitou hodnotou je
pro n¢ jejich hobby. Pro kazdého je to néco jiného, néktefi ¢tou knihy, jini jsou
fyzicky aktivni, ale ve vSech ptipadech je to pro né¢ urcitd ventilace stresu
z pracovniho procesu. Mezi méné dulezité hodnoty patii volny ¢as, ktery by méli
pouze pro sebe a k odpocinku. Toto zdlraziovali pfevazné matky. Povazujeme-
li za volny ¢as dobu, kdy travi mimo zamé€stndni a po splnéni vSech povinnosti,
tak déli mezi své hobby, dobrovolné pies¢asy v zaméstnani a ¢as straveny spolu
s rodinou. VSechny matky fekly, Ze by si ho rady doptavaly ve vétsi mire, ale den
ma jen 24 hodin a ony jsou zam¢&stnané a staraji se 0 chod doméacnosti. S volnym
Casem souvisi i hodnota pratelé. Rodice maji mén¢ volného Casu, nez by si prali,
takZe hodnoty pratelé je pro né¢ méné vyznamna nez hodnota volny Cas. Na setkani
S prateli jim uz prosté Casto nezbyva Cas. Setkdvaji se pouze Vv dobu urcitych
udalosti nebo jsou v kontaktu pies telefon ¢i socialni sité. Vzhledem
k interkulturnimu pozadi maji i pratele mimo Ceskou republiku a tam pievazné
ke komunikaci pouzivaji pravé socialni site.

S hodnotou rodina je spojena ivira v Boha, ikdyz ne zcela jako podstatna
hodnota v zivoté dospélych. U véficich rodina je vira vede Zivotem a Buh jim
ukazuje cestu, v ptipad¢ nevéficich rodin je to vira v samu sebe. Jeden z rodica
béhem svého zivota viru v Boha opustil, jinému se zase pravé kvili rozdilnosti
V postaveni této hodnoty momentalné rozpada rodina. S virou v Boha souvisi
hodnota uZite¢nost druhym, kterou zduraznovali Higginsovi.

Kromé Higginsovych hlavni pticku v hierarchii hodnot u dospivajicich
participanti obsadily hodnoty rozvoj vlastni osobnosti, resp. utvafeni vlastni
osobnosti, vzdélani a rodina. Tim se opé&t potvrdily nékteré studie, jez dosly
k podobnym vysledktim. Participanti z interkulturniho rodinného prosttedi maji
hodnotu vzd€lavani postavenou vySe nez Zaci z majoritniho prostiedi. Se
vzdélanim souvisi i jejich budouci povolani. Uvédomuji si, Ze jednou nastoupi
do zamé&stnani. Cht¢ji zaméstndni, které je bude bavit a pfinaSet jim zisk
(dostatek penéz). Vzdélani je pro né jakysi stavebni blok jejich budoucnosti, diky
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kterému budou v Zivoté uspésni nebo si to participanti alespon mysli. V tomto
rozvoji hraje velkou roli virtualni svét a touha byt lepsi nez ten druhy. Nektefti
dospivajici participanti jiz maji predstavu, jaké by mélo byt jejich idedlni
zameéstnani v budoucnosti a snazi se na n¢j ptipravovat jiz nyni ve svém volném
Case. Rozvoj vlastni osobnosti ¢asto souvisi s jejich volnym casem. Pravé v ném
se dobrovolné vzdé¢lavaji k tomu, co je bavi a ¢im by chtéli byt v dospélosti.

Narozdil od rodict si dospivajici nestézovali na nedostatek volného Casu, hodnota
vrstevnici (ptatelé) pro né tudiz neni tak nedosazitelnd jako pro jejich rodice.
S vrstevniky travi ¢ast svého volného ¢asu, sdileji s nimi témata a hodnoty, které
nejsou urceny jejich rodi¢lim. Vzhledem k tomu, Ze je pro né samoziejmost
vlastnit elektronické zatizeni, tak jsou Casto v kontaktu se svymi vrstevniky ptes
socialni sité.

Hodnota soukromi je propojena nejen s vrstevniky, ale také s rodinou, resp.
s rodinnym prostiedim. VSichni dospivajici participanti st doma nasli sviij prostor,
ktery je pouze jejich, do kterého poustéji své rodice jen velmi neradi. Jedna se ve
vetsin€ pripadl o jejich vlastni pokoj, ktery povazuji za své vlastni teritorium, do
kterého je rodicim vstup zakazan.

Hodnota vira v Boha je propojena s rodinou a se vzdélanim, ale pro dospivajici
je meéné podstatna nez pro jejich rodiCe. Kdyby vyzkumnik tuto hodnotu
nevypozoroval, tak by ji sami nezminili.

U rodict byla diilezitd hodnota uzitecnost druhym, dospivajici participanti se o ni
nejenze nezminovali, ale naopak byl zfejmy protipdl této hodnoty. Tim bylo téma
touha néco vlastnit Cili urCitd zamcfenost na sebe adalo by se fict az
sebestfednost a nizké socidlni citéni. Dospivajici participanti v provedenych
interview zddraznovali, kolik maji elektronickych zafizeni, v jak velkém bydli
domg, a Casto prehanéli.

Zajimavé je také porovnat, jaky je rozdil mezi vnimanim hodnoty svoboda mezi
dospivajicimi participanty a jejich rodici. Pro rodi¢e je svoboda mir a bezpe¢nost.
Kwviili této hodnoté jsou ochotni se piestéhovat a jsou ochotni akceptovat, pokud
jim kvili svobodé klesne Zivotni Groven. Pokud si maji vybrat mezi svobodou
svoji a svobodou pro své déti, tak si vyberou déti. Rodiny mély a stale maji
moznost zit v Jihoafrické republice, ale pravé kvili této hodnoté nechtéji.
Nicméné uvadéji, Ze oni samotni by v této zemi dokazaly zit, ale nechtéji v ni
vychovavat své déti. Pro ty si pfeji lepsi podminky, kterymi jsou moznost
kvalitniho vzdélani, bezpecnost i mimo rodinné prostiedi, ¢imz docili 1 sviyj
vnitini klid. Participanti vidi svobodu ve svém soukromi, vtom, o ¢em se
rozhoduji pouze a jen oni.
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7.2 Vyznam formalniho vzdélavani pro mladez z interkulturniho
rodinného prostredi

Formalni vzdélavani je v soucasné dob¢ u nasich participantli zastoupeno Skolni
dochazkou, kterd je jedna z charakteristik tohoto vzdélavani. Nasi participanti si
dalezitost formalniho vzdélavani uvédomuji. Nejvice jej zdlraznovala prave
Jenny, ktera jej nazvala stavebnimi kameny své Uspésné budoucnosti. Ve svém
veku si uvédomuje, ze formalni vzdélavani, ackoliv ji nebavi, tak je pro ni klicové.
SpiSe, nez samotné znalosti nabyté ve vyucCovacim procesu klade diraz na
zaverecné hodnoceni a znamky na vysvédceni, protoze je presvédcena, ze je to
pro ni cesta, jak byt v zivoté finanéné nezavisla a pracovné uspésna.

V piipade, ze je dilezitost formalniho vzd€lavani dospivajicimi participanty
potlaCovana a Vv jejich ocich klesa jeho vyznam, tak zasdhne rodina, resp. rodice.
VSichni rodice prikladaji Skolni uspéSnosti velky diraz, 1kdyz kazdy jiny
zpusobem. Vogelovi nekontroluji détem znamky, ale chtéji, aby jejich déti ve
Skole ptfedvedly max. vykon, kterého jsou schopné. K tomuto uspéchu je
podporuji pomoci neformélniho vzdélavani.

Sandersovi zase feSili problém v komunikaci mezi rodinou a skolou. Zdalo se jim,
ze Skola détem neposkytuje maximum péce, kterou by pottebovali, ¢imZ nastal
problém v komunikaci mezi rodi¢i a uciteli. Jednalo se zejména o problémy
Leonarda, ktery dulezitost formalniho vzdélavani v sobé potlacuje na tkor
informalniho uc¢eni. Matka tedy po navstéve jiné skoly a konzultaci s otcem po
dlouhém diskutovani rozhodla o zméné zakladni Skoly pro obé¢ déti. Rozhodnuti
m¢éla kamaradky a méla strach, ze jejich kamaradské pouto bude zménou Skoly
naruSeno, coz se postupem casu i potvrdilo. Ac¢koliv si na nové Skole zvykla,
zménu stale nese relativné téZce.

Leonard pevnéjsi kamaradské vazby na piivodni Skole nemél, se zménou tedy
souhlasil. Shodou okolnosti na této $kole bylo nabidnuto zaméstnani matce, a tak
Vv soucasné dobé muze problémy déti ve Skole fesSit bezodkladné. Nema ani
problém s jazykovou bariérou, ackoliv je jeji znalost ¢eského jazyka limitovana,
v nové Skole je vzdy n€kdo schopen komunikovat s ni anglicky. Mozna praveé
neochota naudit se esky jazyk, ani po téméf dvaceti letech Zivota v Ceské
republice, ma vliv na potlaCovani dilezZitosti formalniho vzdélavani u jejich déti.
Cely sviij dosavadni Zivot mohou sledovat, Ze Cesky jazyk pro ni neni dilezity,
protoze ji téméf vzdy nékdo vyjde vstiic a komunikuje s ni anglicky.

Na formalni vzdélavani mé tedy jednoznacné velky vliv rodina a Skola. Rodina

jako instituce podporujici déti v tom, aby ve Skole byli uspé$né a Skola jako

instituce zprosttedkovavajici vzdélavani. Formalni vzdélavani nepiimo ovliviiuje
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i hodnota vira v Boha. Konkrétné pravé u Higginsovych méla vliv na vybér
zékladni Skoly, protoze se rozhodli pro cirkevni zakladni §kolu, jejimz poslanim
je rozvijet duchovni rozmér vzdélavani zakt na principech kiestanské moralky
a naboZenstvi je soucasti vS§ech predméti podobné jako napt. prifezova témata.

vvvvvv

a vysveédceni, které déti dostavaji, coz mize byt zplisobeno tim, Ze oni sami jsou
vysokoskolsky vzd¢lani. Stupen jejich vzdélani neni nahodny, jak by se na prvni
pohled mohlo zdat. Jiz v teoretické Casti této disertacni prace jeden z diivodii, pro¢
jedinci odchézeji z Jihoafrické republiky a navazuji interkulturni partnerské
svazky je pravé rasismus a nedostupnost kvalitniho vzdélani pro beloSské déti
v Jihoafrické republice.

7.3 Vyznam neformalniho vzdélavani pro mladez
z interkulturniho rodinného prostredi

Dalsi podstatnou kapitolou v hodnotove orientaci dospivajicich z interkulturniho
rodinného prostiedi je neformalni vzdélavani, které jim je zprostfedkovavano
fizené v jejich volném case, tedy mimo samotny formalni systém. Jednd se
o znalosti ziskavané od expertii a Priicha s Veteskou (2012), Palan a Langer
(2008), Bednatikova (2006) ¢i1 Bartak (2008) uvadi, Ze toto vzdélavani je
realizovano mimo samotny formalni systém. To ovS§em neznamena, ze nemize
byt realizovano ve Skolnim prostiedi. Jak uvedla Jenny, po skon€eni vyucovani
jejich Skola zprostfedkovava doucovani z nékolika pfedméti, a to pro zéky, ktefi
0 n¢j maji zajem. Ona sama se piihlasila do vSech doucovani, aby si doplnila
znalosti ze Skolniho vyu€ovani. Dillezité u neformdlniho vzdé€lavani, jak uvadéji
Veteska a (2010), Pricha a Veteska (2012), Palan a Langer (2008), Merriam et.
al. (2007) je jeho dobrovolnost, coZ toto dou¢ovani splituje. Nicmén¢ zakiim miize
byt doporuceno se jej zacastnit. Nemtize jim ovSem byt povinné nafizeno.

Kromé¢ dobrovolného informélniho vzdélavani ve Skolnim prostiedi po vyucovani
1ze timto vzdélavanim rozumét 1 soukromé doucovani vedené odbornikem. Toho
vyuzivaji pifedevsim Vogelovi a Sandersovi. Leonard a Diana maji doucovani
Z Ceského jazyka, protoze v domécim prostiedi je rozvoj tohoto jazyka potlacen
a pouh& vyuka a interakce s uciteli a vrstevniky ve Skolnim prostfedi jim nestaci.
V ptipadé¢ Vogelovych se jednd o Cesky anémecky jazyk. Obé& divky maji
pravidelné doucovani z eského jazyka, podobné jako Sandersovi kromé toho
navstévuji soukromé hodiny jazyka némeckého. Ten se u¢i pravé proto, Ze se
chtéji rozvijet nad ramec moznosti formalniho vzdélavani. Vzdélani je pro né
dalezité, formalni vzdélavani jim tuto moZnost zatim neposkytuje nebo ne
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v takové mire, jaké by si pfedstavovali, tak vyuzivaji moznosti neformélniho
vzdélavani.

Pro rodice je to sice finan¢né naro¢né, ale vzdélani jejich déti je pro né jednou
Z prioritnich hodnot, do které jsou ochotni investovat ¢ast svych financi. To
ovSem zase pifinasi fakt, Zze v zaméstnani travi del$si dobu, nez je primeérna
pracovni doba v Ceské republice. Dospivajici participanti neformalni vzdélavani
piijimaji jako fakt, ktery patii do jejich zivotl. Jejich rodice se také kontinualné
vzdélavaji, a tak je to pro n€ naprosto piirozené.

7.4 Vyznam informalniho uceni pro mladez z interkulturniho
rodinného prostredi

Krom¢ formalniho aneformalniho vzdé€lavani, ptikladaji participanti diraz
informdlnimu uceni, kter¢ se od téch dvou ptedchozich 1i§i tim, Ze je
neorganizované, zpravidla nesystematické a institucionalné¢ neukotvené. Vétsi
vahu tomuto vzdélavani ptikladaji dospivajici participanti, protoZe je pro né¢ méné
naro¢né. Rodi¢e — participanti kladou vétsi diraz na formalni a neformalni
vzdélavani.

Benes (2014) uvadi, Ze jednim ze zaport informalniho uceni (zahrneme-li pod
tento pojem i zkuSenostni uceni) je jeho nesystemati¢nost. Stim ovSem
dospivajici participanti nesouhlasi. Napi. Leonard tvrdi, Ze se uci to, co chce a co
ho zajima, ato co pravé potiebuje. Zatimco on vidi informalni uceni jako
nejdilezitéjs$i pro néj v procesu vzdeélavani, pravé proto, Ze se uci, co zrovna
povazuje za podstatné, Bene§ (2014) v ném vidi nesystemati¢nost, ktera neni
podlozena néim hmatatelnym jako ve vzdélavani formalnim.

Dilezitosti informalniho vzdélavani nahrdva soucasnd doba rozvoje technologii
a snadného sdileni informaci. Tento trend v dobach, kdy rodice-participanti byli
ve veéku svych dospivajicich déti, neexistoval, resp. technologicky nebyl mozny
Vv takové mife jako dnes. O tom se zmifluji 1 dospivajici participanti, ktefi uvadi,
ze déti Casto uci své rodice pracovat s pocCitatem ¢i jim vysvétluji ndro¢néjsi
operace. Internet ma v souCasnosti nezastupitelné misto nejen jako zdroj
informaci, ale ijako komunikaéni prosttedek, coz zduraziovali isamotni
participanti, jenz v tomto smyslu vyuziva.

Do informalniho vzdélavani lze zatadit i cestovani, které je zminovano u vSech
rodin. U Sandersovych a Higginsovych vétSinou jako navstéva rodinnych
piislusnika zijicich na jiném kontinenté, u Vogelovych jako touha po novém
poznani.
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Dale sem patii vira v Boha, ktera kromé formalniho vzd¢lavani zasahuje
predevsim do informalniho u€eni. Victoria uvedla, Ze je to pravé Blh, ktery jim
ukazuje cestu zivotem a kdyZ si mysli, ze zvladnou i slozit¢j$i cestu, tak je navede
pravé na tuto cestu. Tim si vysvétluje komplikace ve formalnim vzdélavani,

Kterym jeji déti prochazi.

Do informalniho vzdélavani zcela urcité patii i komunikace s vrstevniky, ktera je
pro dospivajici participanty klicova a tato ¢ast jejich vlastniho svéta je propojena
s hodnotou soukromi.

Z provedeného vyzkumu ajeho dil¢ich wvysledkt vyplynulo, Ze vSichni
participanti piikladaji hodnot€ vzdelani dilezitou roli.

Zatimco dospivajici participanti upiednostiiuji informalni uceni, popt. neformalni
vzdelavani, protoze je pro n¢ zabavnéj$i anebo maji pocit, Ze se v ném mohou
vice realizovat nez pfi frontalni vyuce ve Skolnim vzdélavani. Jejich rodice kladou
velky diraz na formalni vzdélavani a uspeéSnost svych déti ve Skole. Jsou si totiZ
veédomi, Ze tato jejich GispéSnost bude mit vliv na jejich dalsi studijni a pracovni
vysledky ¢i mozZnosti.

Jsou to také rodice, ktefi participantim umoziuji piistup k internetu, ¢imz jim
rozSifuji moznosti informdlniho uceni a zprostfedkovéavaji jim vstup do
virtualniho svéta, ve kterém se participanti nejen vzdelavaji, ale 1 relaxuji. Rodice
se snazi rozSifovat moznosti informalniho uc¢eni 1 pomoci cestovani, coZ nejen, zZe
podporuje v dospivajicim uceni, ale bezesporu ma dopad i na postaveni jejich
hodnot. Kromé toho, Ze poznédvaji nova mista, pro né¢ cestovani znamena
seznamovani se s zivotem v jinych kulturach.

7.5 Limity vyzkumu

Limity na strané participantii vyzkumu:

- Ackoliv se vyzkumnik snazil nasbirat silnd data, tzn., Ze rodiny navstévoval
béhem relativné dlouhého Casového tseku v pravidelnych intervalech, nemutze
vyloucit ¢aste€nou uzavienost, a ne zcela upfimnost participantl pti sdileni zitych
zkuSenosti v prabehu interview. A to zejména u dospivajicich participantt, pokud
m¢éli hovofit na téma svého soukromi.

- Ackoliv se vyzkumnik snaZil byt neviditelny, mohlo se stat, ze chovani
nckterého participanta bylo jeho pfitomnosti ovlivnéno.
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Limity na strané metodologie vyzkumu:

- Realizace vyzkumu v terénu prob¢hla v relativné dlouhém ¢asovém tuseku, tak,
aby doslo k nasyceni dat v max. mozné mife a byl zachycen zcela readlny obraz.
Nicméné stale plati, Ze v pfipadé kvalitativniho vyzkumu se nejedna
reprezentativnost dat ve smyslu vztahnout ziskané poznatky na $ir§i populaci.
Tento druh vyzkumu disponuje nizkym poétem zkoumanych jedincu.
Kvalitativnimu vyzkumu je vytykano ,,ze jeho vysledky ptredstavuji sbirku
subjektivnich dojmi.* (Hendl, 2005).

- DalSim limitem je v soucasné dobé nemoZnost detailnéj$i komparace nami
vyvozenych vysledki s vysledky jiz realizovanych anebo obdobnych vyzkumi
a studii — v sociokulturnim kontextu Ceské republiky jsou k dispozici pouze ve
velmi omezené podobg.

- V pribéhu analyzy ,,jsou kvalitativni data redukovana na témata ¢i kategorie
a dale jsou hodnocena subjektivné. Je zde kladen velky diraz na popis a zjisténi*
(Rudestam & Newton, 2015). Taktéz Douglas (2002) upozoriiuje na zkresleni
skrze interpretaci jednotlivych vyznamt. ,,Zaméfeni se na vyznamy (smysl
vyi¢enych vét) €ini obtiznym udé¢lat kvalitativni vyzkum spravné, kvalitativni
design ovSem piinasi porozumeéni lidského jednani® (Douglas, 2002). A pravé
o porozuméni lidského jednani se v kvalitativnim vyzkumu snazime.
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ZAVER

Diisledkem celosvétové globalizace je svét neustale v pohybu. Ceska republika
je, ze svétového pohledu, monokulturni a monolingvni zemé, a v budoucnu se
bude muset vyrovnat s prichodem cizincti na své uzemi. Déje se tomu jiz nyni,
nicméné lze predpokladat, ze procento cizincl, zijicich zde a navazujicich
interkulturni partnerské svazky se bude zvysovat. Ti sebou budou pfinaSet odlisné
vzorce chovani, které budou ovlivnény jejich ptivodni kulturou a hodnotovou

orientaci.

V teoretické ¢asti jsme se zabyvali interkulturnim rodinnym prostfedim a divody
jeho vzniku. Pro¢ jsou jedinci ochotni riskovat a navazovat vztahy s druhym
Clovékem, jenz mize vyznavat odlisné hodnoty a tim si komplikuje zacatek svého
vztahu. Déle jsme nahlédli do moZnosti vyrovnavani se s odlisSnymi kulturnimi
vlivy na rodinné prosttedi, které na néj ptisobi z nékolika stran. Rodina se s nimi
nasledné musi vyrovnat v takové mife, aby dosahla harmonie a spokojenosti
vSech svych Clent.

V praktické casti jsou naSim vyzkumnym vzorkem anglofonni zaci a s teoriemi
sociokognitivniho konfliktu miZeme v anglofonnich zemich setkat jiz od roku
1966 (Langer, 1969; Rest, Turiel, Kohlberg 2006; Turiel 1969). Tyto teorie maji
vliv na Gvahy o tom, jakou podobu by vzdélani mélo mit, ndvrhy na jeho zmény
a snazi se o analyzu jeho problémi. Chceme-li, aby u¢eni mélo trvalé vysledky
a ucinky, je tedy nezbytné vzit v potaz faktor odlisné¢ho rodinného prostiedi, ze
kterého zak pochazi.

Vezmeme-li si jako pfiklad Kanadu, coby multikulturni zemi, tak z vyzkumi
v provedenych mezi jejimi obCany je ziejmé (Bertrand, 1998), Ze zdrojem
probléml miiZze byt pohled rodi¢h na vzdélavaci systém a ptistup ucitell k témto
zaktm. Kultura rodinného prosttedi, ze kterého zak pochazi, tedy ovliviiuje jeho
pohled na cely proces vzd€lavani. Je jim tedy tfeba v urcitych situacich nabidnout
odlisné feseni a individualni pfistup. K podobnému nazoru dochazi i Viau (in
Bertrand, 1998), ktery uvadi, ze ,,mnoho ucitelli vy¢ita svym zaklm, Ze nejsou
motivovani a ze pii ueni nevyvijeji nutné usili.“ Nemusi to byt nutné¢ ovSem
nemotivovanost ve formalnim vzdélavani, ale napt. nepochopeni. U naSeho
vyzkumného vzorku je velmi silny pocit vlastni U€innosti a vnimani G¢innosti
svého jednani, a to zejména u starSich participantt. ,,Idea, neméjte strach a véite
Vv uspéch, existuje jiz velmi dlouho.* (Bertrand, 1989). Nasi participanti kladou
velky diraz na neformalni vzdélavani dle individualnich potteb, aby si rozsitili
obzory nad limity vzdélavani formalniho, které je jim zprostfedkovavéano
prostfednictvim Skolniho vyucovéani. V neformalnim vzdélavani maji velkou
podporu rodiny, ktera se snazi o to, aby jejich déti doséhly ve Skolnim prosttedi
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maximalné¢ moznych vysledkli. Rodina a 8kola tedy ma tedy na dospivajici
nepostradatelny vliv a nelze jinak nez souhlasit s Gregerem (2006), ktery tvrdi, ze
rodinné prostfedi determinuje vzdélavaci vysledky zaka, jejich postoje
k formalnimu vzdélavani a také pomaha utvaret jejich vzdélanostni aspirace.

Jestlize jsou hlavnimi Ciniteli, které maji vliv na tvorbu a uspoifadani nasich
hodnot je rodina, Skola a vrstevnici, tak nelze jinak nez souhlasit s Gregerem
(20006), ktery tvrdi, ze rodinné prostiedi determinuje vzd€lavaci vysledky zaka,
jejich postoje k formalnimu vzdélavani a také pomaha utvaret jejich vzdélanostni
aspirace. VSichni participanti, ktefi se ucastnili vyzkumu, piikladaji hodnoté
vzdélani velky vyznam, i1kdyZ na samotny proces vzdélavani pohlizeji
z odlisného uhlu pohledu. Respektive, zatimco néckteti participanti davaji
pfednost formalnimu vzdélavani, jini preferuji neformalni ¢i informélni uceni.
Knafo a Schwartz (2003) hovoii o pifenosu hodnot v rodinném prostiedi
a dilezitosti rodinnych zvykl aritudlli pfi tomto pfenosu. Rodi¢e tak svym
potomkiim piedavaji své zkuSenosti prostiednictvim hodnot, o nichZ jsou
ptesvédcenti, Ze jsou pro n¢ dilezité a v jejich dal§im Zivoté nepostradatelné.

Dospivajici participanti na rozdil od svych rodi¢l preferuji neformélni vzdélavani
¢1 informalnimu uceni. V jejich oc€ich, zejména dospivajicich participantl ma
nepostradatelné misto virtualni svét. Ten jim zprostfedkovava informalni
vzdélavani v oblastech, které si sami vyberou a chtéji se do nich ponofit s vétSim
osobnim nasazenim. V tomto vzdélavani jsou opét podporovani rodinou, i kdyz
S urCitymi pravidly.

Vzhledem ktomu, Ze vSichni ziji trvale v Ceské republice, jsou nuceni
respektovat mistni kulturu a regulace vzdélavani upravené legislativnim ramcem,
napt. zdkonem 561/2004 Sb. zakon o ptedSkolnim, zékladnim, stfednim, vys$Sim
odborném a jiném vzd¢lavani, ktery ustanovuje aktualni spolecenské pozadavky
a povinnost formalniho vzdélavani. Nicméné i pies tuto povinnost nebo prave
proto, se snazi z formalniho vzdélavani vytézit maximum nebo alespoil se
orientovat na to, co je vném zajima, tak, aby dosahli vnitini spokojenosti.
A pokud jejich snaha klesa, najdou oporu v rodicich.

Z provedeného vyzkumu vyplyva, Ze rodiny znaseho vyzkumného vzorku
ptikladaji procesu vzdélavani velkou diilezitost. Jeden z diivodi je ten, ze Cést
participantti odesla ze své domovské zemé, kde zazila apartheid, rasismus a nyni
Z povzdali sleduji problémy se vzdélavanim béloSskych déti. Jejich rodice jim
chtéji doprat kvalitni vzdélani, a kvali tomu musi se finan¢né spolupodilet na
tomto procesu vysokymi ¢astkami, coZ je pro mnohé mize znacné stresujici.
Rodice si tedy vazi €eského vzdélavaciho systému a snaZzi se, aby jejich déti
dosahly maximalnich mozZznych vysledkl, protoze formalni vzd€lavani je
bezesporu jednim z kli¢t k uspéchu v ¢eské spoleénosti.
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Rodic¢e jsou si védomi toho, Zze ¢im lepsi budou mit Skolni vysledky, tim vétsi
maji $anci it budouci Zivot dle svych predstav. Zaci, motivovani svymi rodiéi si
tento fakt uvédomuji a odlisné kulturni prostfedi, jez ma rtizné podoby, se ve
formalnim vzdélavani mize odrazit jako handicap, ktery je nutné kompenzovat.
Z4ci se o tuto kompenzaci snazi participaci v neformalnim vzdélavani, za znaéné
podpory (at’ uz finan¢ni, ¢i emocialni) svych rodi¢i. Dilezitost rodiny je také
nezbytna k prvnimu informalnimu uceni, jenz je mezi samotnymi zaky velmi
popularni.

Uplatnéni vysledkt této prace nalézame ve vSech tiech rovinach — teoreticke,
prakticke i té vyzkumné.

V teoretické roviné mohou byt vysledky uplatnény k doplnéni a rozsiteni
poznatki o podminkach vychovné vzdélavaciho procesu v kontextu zakl
Z interkulturniho prosttedi. Mohou byt také ndpomocny pii specidlni ptipraveé
studentti studijnich programi ucitelského sméru ipro jejich néslednou
pedagogickou praci s témito zaky.

V roviné praktické mohou byt vyzkumné vysledky napomocny piimo ve
vzdélavacim procesu, ve smyslu pfispéni pedagogickym pracovnikiim porozumét
odliSnému kulturnimu prosttedi. To mize mit 1vliv na pokles dileZitosti
formalniho vzd€lavani v o¢ich samotnych zaku a vést k demotivaci k dalsimu
studiu. Rodice 1 Zaci se tento handicap snaZi redukovat formou neformalniho
vzdélavani, nicmeéné se tomu déje na tkor jejich volného Casu.

Dalsi piinos prace spatfujeme v oblasti posileni komunikace mezi Skolou a rodici
zakl z interkulturniho prostfedi, ktera je nezbytna. Je tfeba vzit v tivahu, Ze se
Skolou v urcitych situacich musi komunikovat i rodi¢, jehoz znalost ¢eského
jazyka je omezena. Zde nachazime prostor pro podporu ¢innosti neziskovych
organizaci ¢i dalSich instituci.

V préci jsme poznatky pro teoretickou i vyzkumnou ¢ast Cerpali z domécich
| zahrani¢nich zdroji. Nicméné ve vyzkumné roviné musime konstatovat, ze
domaci zdroje jsou Vv souCasné dobé v oblasti upravovani podminek
determinujicich vzdélavani zaka z odlisSného kulturniho prostfedi nedostatecné.
Zde pravé nachazime prostor k dal$i vyzkumné Cinnosti, a to zejména u novych
komunit usazujicich se na uzemi Ceské republiky.

Na zavér bychom chtéli dodat, Ze je zcela ptfirozené, Ze pii setkavani jedinch
Z kulturné odliSnych skupin v procesu vzdélavani mohou vznikat nejriznéjsi
tenze a nedorozuméni. PIn¢ si uvédomujeme, ze Se jednd o nesnadny ukol.
Vzhledem k tomu, e Evropa je multikulturni a Cesk4 republika je v Evropské
unii lze piedpokladat, Ze jedinci z interkulturniho rodinného prostiedi v Ceské
republice bude ptibyvat.
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P I: INFORMOVANY SOUHLAS SE ZAPOJENIM DO
VYZKUMU - CESKY, ANGLICKY

Informovany souhlas se zapojenim do vyzkumu

Timto vyjadiuji svij souhlas se svym zapojenim do vyzkumu s nazvem
Hodnotové orientace mladeZe z interkulturniho rodinného prostiedi.

Zaskrtnutim davam sviij souhlas k tomu, aby vyzkumnik:

v" Pofizoval zdznam z rozhovoru se mnou a tuto nahravku ¢i pfepis rozhovoru
dale uchovaval.

v' Pofizovala fotografie mé osoby a souvisejicich s mou osobou.

v" Pofizoval videonahravky se mnou a k dal$i analyze ji uchovaval.

v' Dalsi:
Souhlasim s tim, aby vySe uvedené zaznamy a fotografie vyzkumnik uchovaval
a vyuzival pro védeckou praci a ¢innosti s védeckou praci souvisejici (disertacni
prace, analyticka ¢innost, odborna publikace). Pokud budou zaznamy obsahovat
mé osobni Udaje nebo mé citlivé osobni Gdaje, davam souhlas k tomu, aby je
vyzkumnik uchovaval a zpracovaval za Géelem védecké a vyzkumné ¢innosti, po
dobu, po kterou budou tyto udaje pro védeckou a vyzkumnou ¢innost relevantni.

Prohlaseni

Vyzkumnik jako spravce osobnich udaji prohlasuje, Ze bude zpracovavat osobni
udaje acitlivé tdaje v rozsahu nezbytném pro naplnéni stanoveného tucelu
a zpracovavat je pouze v souladu s ucelem stanovenym v tomto souhlasu.
Vyzkumnik je zavazan mléenlivosti o osobnich Udajich, ato i po skoncéeni
vyzkumu. Souhlas miZe vzit subjekt udajti zpét bez jakekoliv sankce.

Vyzkumnik:

Jméno: Lenka Venterova

Podpis: Datum:
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Informed Consent in Research Participation

agree with participation in research with the title: VValue orientation of youth
with intercultural family background.

By ticking, | give my consent to the researcher to:

v' to record our conversation, make a transcript of this conversation and
kept it for further research reasons,

v’ to take photos of me and persons related to me,
v" to record videos of me and keep it for further analysis,

20 11 01=) ST O E RS TP PRRR

| agree, that the records and photos will be kept and used by the researcher for
only scientific purposes and activities related to scientific work (dissertation,
analytical work, professional publications). If the records contain any of my
sensitive, personal data, | agree, the researcher can keep it and use it for scientific
purposes for as long as these data are relevant to the scientific and research
activity.

Declaration

The researcher, as a personal information manager, declares that the personal data
and any other sensitive data will be kept in privacy and used only for the research
purposes in accordance with the purpose stated above. The researcher is
committed to keep confidentiality about personal data, even after the research is
completed. Consent can take the data subject back without any sanction.

Researcher: Lenka Venterova
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Consent:

Signature and date:

P II: INFORMOVANY SOUHLAS SE ZAPOJENIM
NEZLETILEHO DITETE DO VYZKUMU - CESKY,
ANGLICKY

Informovany souhlas se zapojenim nezletilého ditéte do vyzkumu
Véazeny rodici (zdkonny zastupce),

zadam o souhlas k ucasti Vasi dcery/syna na vyzkumu s ndzvem Hodnotova
orientace mladeZe z interkulturniho rodinného prostiedi.

JMENO AILELE (ACLI)...uviiiiiriie e e narae e

Zaskrtnutim davam sviij souhlas k tomu, aby vyzkumnik:

v' Pofizoval zaznam z rozhovoru s Vasi dcerou/synem a tuto nahravku ¢&i
piepis rozhovoru déale uchovaval.

v" Pofizoval fotografie Vasi dcery/syna.

v' Pofizoval videonahravky s Vasi dcerou/synem ak dal$i analyze ji
uchovaval.

v' Dalsi:

........................................................................................

Souhlasim s tim, aby vySe uvedené zaznamy a fotografie vyzkumnik uchovaval
a vyuzival pro védeckou praci a €innosti s védeckou praci souvisejici (dizertacni
prace, analytickd Cinnost, odborna publikace). Pokud budou zdznamy obsahovat
osobni udaje ditéte nebo citlivé osobni Udaje, davam souhlas k tomu, aby je
vyzkumnik uchovaval a zpracovaval za ucelem védecké a vyzkumné ¢innosti, po
dobu, po kterou budou tyto udaje pro védeckou a vyzkumnou ¢innost relevantni.
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Po celou dobu rozhovoru ma zdkonny zéastupce pravo byt pfitomen u rozhovoru
a ditéti poskytovat psychickou oporu. Délka rozhovoru nepifesahne moznosti
ditéte. Bude-li ditéti néktera otazka nepiijemna nebo na ni z jakéhokoliv divodu
nebude chtit odpovidat, m4 pravo odmitnuti odpovédi. Rozhovor bude probihat
v jazyce, ktery si zvoli samo dit¢.

Prohlaseni

Vyzkumnik jako spravce osobnich udaji prohlasuje, ze bude zpracovavat osobni
Udaje acitlivé udaje v rozsahu nezbytném pro naplnéni stanoveného ucelu
a zpracovavat je pouze v souladu s ucelem stanovenym v tomto souhlasu.
Vyzkumnik je zavazan mléenlivosti o osobnich Udajich, ato i po skonceni
vyzkumu. Souhlas muze vzit zdkonny zastupce zpét bez jakékoliv sankce.

Vyzkumnik:

Jméno: Lenka Venterova

Podpis rodice Podpis
zakonného zastupce
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Informed Consent from Legal Guardians for a Child in Research
Participation

Dear Sir/Madam,

We kindly request your consent for your child to participate in research with the
title: VValue Orientation of Youth with Intercultural Family Background.

By ticking, | give my consent to the researcher to:

v" to record conversation with your son(-s)/daughter(-s), make a transcript
of this conversation and kept it for further research analysis,

v" to take photos of your son(-s)/daughter(-s),

v" to record videos of your son(-s)/daughter(-s) and keep it for further
analysis,

v' other:

| agree that the above-mentioned records and photos will be kept and used by the
researcher for only scientific and related work (dissertation, analytical work,
professional publication). If the records contain my child personal data or
sensitive personal data of my son/daughter, | agree the researcher can to keep it
and processed it for scientific and research purposes for as long as these data are
relevant to the scientific and research activity.

During the interview, the legal guardian has the right to supervise the child and
provide him/her with psychological support. The length of the interview will not
exceed the child's ability. If a question will be unpleasant for the child or for any
reason the child will refuse to answer, he/she has the right to refuse continue. The
conversation will be held in a language that the child chooses.
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Declaration

The researcher, as a personal information manager, declares that the personal data
and any other sensitive data will be kept in privacy and used only for the research
purposes in accordance with the purpose stated above. The researcher is
committed to keep confidentiality about personal data, even after the research is
completed. Consent can take the data subject back without any sanction.

Researcher: Lenka VVenterova
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P III: TERENNI DENIK S VLOZENYMI TERENNIMI
POZNAMKAMI - UKAZKA

TERENNI DENIK

Terénnimu deniku ptfedchéazeji terénni poznamky. Do téch jsem zapisovala, vSe,
co mi v danou chvili pfiSlo dulezité. Terénni poznamky byly zapisovany stylem
tuzka, papir. Ptislo mi nevhodné v rodinach nahravat své poznamky na diktafon,
protoZe by je to rusilo. Pokud jsem neméla moZnost zapisovat poznamky piimo
na misté, tak jsem je zapsala v auté, ihned po setkani. Druhy den jsem vse
rozepisovala do tohoto terénniho deniku. ,,Terénni denik musi obsahovat nejen
informace ze samotného pozorovani, ale také pfipravu pozorovani a vstup do
terénu.*?

Pt1 pfipravé navstévy jsem si vZdy vyplnila nasledujici tabulku:
Datum:
Misto:
Rodina:

Duvod
setkani:

Priprava:

Nejdulezité;si ¢ast této tabulky jsou posledni dva body diivod setkani a ptiprava.
Do prvniho bodu jsem nékolika slovy napsala, pro¢ chci rodinu navstivit a do
dalsiho podrobnéji popsala, jaky ocekdvam vystup ze setkani a co vSe si musim
vzit s sebou. Podle toho jsem si potom zabalila svou tasku.

Po setkani jsem druhy den podrobné podle poznamek popsala, co vSe se stalo
a prislo mi to diilezité. Pokud jsem méla néjaké doplitujici dotazy nebo napady na
ptiste, tak jsme to doplnila na konec listu. Nékolikrat se mi stalo, Ze jsem si musela
dohledat informace pozdé¢ji (hlavné ohledné etiky vyzkumu), tak jsme si to
napsala na konec setkani a doplnila az pfi dohledani informaci.

Na konci kazdého zépisu je vychozi tabulka:

2 HENDL, Kvalitativni vyzkum: zakladni teorie, metody a aplikace, p. 198.
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Vystup: Zde je heslovité sepsano, co jsem dany den pofidila a kéd daného
dne.

Stejny kod je uveden na terénnich pozndmkach psanych rucné
a stejn¢€ jsou oznaceny i rozhovory, ktery byly toho dne nahrany.

K&d slouzi k tomu, aby vSe bylo mozné kdykoliv sparovat.

Rodina VVogelovych: *

Zakladni deskripce rodiny

Kdo? Vek: Vzdélani: Povolani
Matka 40 let VS Utitelka
Ludmila

Otec 44 let VS Pravnik
John

Dcera 14 let 8. tf. ZS
Jenny

Dcera 11 let 51t ZS
Veronica

*Kvuli anonymizaci dat byla veskera jména participantii zménéna.

Domaéci zvitata:
2X pes
1x kocCka

2x morce

V domé, ale oddélené domécnosti s nimi ziji 1 prarodice.

Rodina Zije na okraji krajského mésta v rekonstruovaném rodinném domé se

zahradou. Tento dim se skladd ze dvou bytovych jednotek, kompletné
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oddélenych. V prvnim patie ziji prarodice, druhé a tfeti patro obyva zkoumana
rodina. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o vétsi rodinny diim, kazdé dit€ ma svij
vlastni pokoj av byté je i pracovna ajedna volna mistnost, vyuzivana jako
odkladisté véci, které zrovna nepotiebuji. Jenny ma sviij pokoj hned vedle
obyvaciho pokoje. Vzhledem k tomu, Ze je nyni v citlivém v¢ku, tak se v pokoji
zamyka, pro potiebu svého soukromi. Ve svém pokoji ma kromé postele a velké
skiiné na obleCeni i psaci stil, sedaci soupravu a televizi. Tato mistnost ji tedy
slouzi 1 jako jeji vlastni obyvaci pokoj. Soukromi ji narusuje pouze fakt, Ze je
pokoj prichozi a z druhé strany je tzv. odkladaci mistnost. Ta vSem neni tak ¢asto
vyuzivana.

Veronica ma svlij pokoj o patro vyS v nejvEétsi mistnosti tohoto domu. Na
vybaveni tohoto pokoje je zietelné, ze je o dva roky mladsi Jenny a ma rada
rizovou barvu. V pokoji ma také sviij vlastni psaci stil, a jesté jeden maly stil.
Vzhledem k tomu, Zze rada maluje a tvoii, maly stdl slouzi pravé k tomuto Gcelu,
aby se neznicila sviij psaci sttil. V rohu mistnost stoji stojan s malifskym platnem.

Rodice maji loZnici ve stejném patie, ve kterém se nachazi Veroniin poko;j.
K loznici patfi 1 koupelna.

O patro niz je kuchyn propojena s obyvacim pokojem, koupelna, pracovna
a Jennyin pokoj. Pracovna je vyuzivana rodici, ktefi ho vyuzivaji jako home-
office. Otec pracuje z domu vétsinu svého Casu, matka asi polovinu.

Vzdélavani déti:

Jenny 1 Veronica navs§tévuji druhy stupeil mistni zakladni Skoly. Zatimco
Veronica je tam velmi spokojena, Jenny ma problémy s kolektivem tiidy.

Obé¢ déti maji doucovani Ceského jazyka. Jenny dé€la problém gramatika, takze se
Vv téchto hodinach doucuje ucivo do Skoly. Veronica se pouze zajimé tento
predmét.
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Datum: Leden 2018

Misto: V rodiné
Rodina: Vogelovi
Duvod Predvyzkum
setkani:

Piiprava: Piedpokladanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani, prvni
poznani s rodinou. Pokud bude rodina ochotna, tak vypInéni Credo
Mem.

Pro jistotu sebou vzit i diktafon a fotoaparat, ale neptedpokladam,
Ze ho pfi prvni navstéveé vyuziji.

Vzit s sebou:

> Sesit

» Psaci potieby

» Diktafon — nejspise nebude pouzit

» Fotoaparat

» Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani
— audio nebo video) — nejspise nebude pouzit

» Informovany souhlas pro rodice, informovany souhlas se
zapojenim ditéte do vyzkumu — €esky 1 anglicky.

» Trpélivost a empatii
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Terenni poznamky ze setkani

S rodinou jsem domluvena na prvnim setkani u nich doma. Jsem instruovana, ze
nesmim vejit do domu hlavnim vchodem, protoze ten vede do bytu prarodi¢i. Jdu
tedy podél domu k plotu, u kterého $t€kaji dva psi. Sice jsou mali, ale zato hlasiti.
Hleddm zvonek, ktery na ploté¢ neni, chvilku pfemyslim, zda jit dal a pouzit
zvonek na domé, ale nemam odvahu, tak telefonuji Ludmile. Pfibéhne ke dvefim
a omlouvé se, ze zapomnéla zvifata venku. Pry, kdyz cekaji navstévu, tak je
zavird. Za dvefmi se vyzouvam a potom jdeme po schodisti o dvé patra vys, kde
je jejich byt. Ten zadina kancelaii. Rik4, Ze kancelaf byla pred rekonstrukci terasa.
Pivodné zde méla byt velka Satna, ale nakonec Satnu vybudovali pod schodistém
a zde je kancelat. Vyhodou je, Ze maji-li pracovni navstévu, tak jim nenarusuje
soukromi, protoze zlistava hned v prvni mistnosti. Kancelaft je prichozi do bytu.

Vejdeme az do obyvaciho pokoje, kde je mi nabidnuto misto k sezeni. V domé je
chladnéji, ale pry jsou na to zvykly. Tato rodina na rozdil od Sandersovych
dodrzuje ¢astecné Cesky zvyk vyzouvani. Sice ne nijak striktn€, obzvlasté v 1été
piezouvani moc nefesi, ale v zim¢ ano. Jediny, kdo ma na sobé piezlivky je
Ludmila, ostatni chodi doma v ponozkach. Seznamuji se se vSemi ¢leny rodiny,
Ludmila je Ceska, John pochazi z Jihoafrické republiky, ale v Ceské republice
zije jiz dvacet let. Na prvni pohled neni v této rodiné zietelna jina kultura. Kromé
jazyka, doma vétSinou hovofi anglicky. Ale jedna se pouze o prvni dojem.

140



Je mi nabidnuta kava, kterou pripravuje John. Ludmila se omlouva, Ze nema zadné
typicky ceské obcerstveni, ale pry nepece a zddné sladkosti ani buchty apod.
domi nekupuji. Déle probihd volny rozhovor o jejich rodiné. Nasledné se
domlouvame, ze jim necham doma Credo mem a informované souhlasy
k prostudovani. Odchazim po cca 30 min. S tim, Zze se domlouvame, ze k dalsi
schiizce by doslo za cca mésic v dobu, ktera jim bude vyhovovat.

Vystup: Kaéd: A predvyzkum, r_matka, otec
Terénni pozndmky

Predstaven plan vyzkumu a domluveny moznosti a frekvence
navstév (kdy a kde) a na nutnosti nahravani pro tcely vyzkumu.
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Datum: Unor 2018

Misto: V rodin¢
Rodina: Vogelovi
Divod Vyzkum
setkani:

Piiprava: Piedpokladanym vystupem ztohoto setkani je pozorovani
a rozhovory.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Diktafon

Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani
— audio nebo video)

Trpélivost a empatii

Drobnost pro déti, pokud budou ochotné poskytnout
rozhovor

Vyzvednout Credo Mem, kterou dostali za ukol vyplnit pti
posledni navstéve

Y VV VVVY

Terénni poznamky ze setkani
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Pfichazim k Vogelovym a opét mam problém dostat se dovnitt. Tentokrat ne
kvuli psim, ale nefunguje jim zvonek, takze opét telefonuji Ludmile s dotazem,
zda jsou doma. Ptichazi oteviit a pozdravime se. Sedame si v obyvacim pokoji
a ona mi poskytuje rozhovor. John dnes bohuzel nemiize, protoze je pracovné
zaneprazdnén, coz se ostatné v poslednim pil roce déje velmi Casto. Potom
pfichdzi Veronica, kterd si se mnou za¢ne povidat. Mluvi o Skole, o svych
kamaradkach a vypada u toho velmi zaujaté. Zda se, Ze je ve tiidé oblibena, coz
potvrzuji i ostatni. Potom odchazime spole¢né ven, chce mi ukazat, kde je jeji
Skola. Od domu je vzdalena asi 300 metrt. Po cesté¢ je komunikativni, pratelska
a velmi bezprostfedni. Jednd se béZnou, devitiletou zakladni Skolu, ktera je
spadova pro okolni vesnice. Po névratu si udéla ¢as i Jenny. Zrovna ji skoncilo
doucovani Ceského jazyka. V soucasné dobé ma lektorku ptes Skype, coz, jak
fika, je pro ni vyhoda, protoZze nemusi cestovat. V komunikaci s Jenny jde citit
jeji nadfazenost nad ostatnimi ¢leny rodiny a to, Ze chce mit vzdy pravdu. Mysli
Si 0 sob¢, ze je vzdy nejlepsi.

Vogelovi pieci jen bydli na okraji mésta a autobusy sem nejezdi tak Casto. Ptam
se ji, zda bych se nékdy mohla podivat, jak takové doucovani probiha. Souhlasi,
ale zatim se nedomlouvame, kdy by to mohlo byt. Ptam se ji, na toto doucovani,
pry ho ma vzdy v pond¢li, protoze v utery maji ve Skole testy. S lektorkou si tak
vzdy se vSe projdou, aby byla na dalsi den ptipravena. Tvrdi mi, Ze CeStina je pro
ni obtizny jazyk, hlavné psani. Mluvi bezchybné, nijak na ni na prvni pohled nejde
poznat, Ze je tento jazyk pro ni pouze jeden z matetskych jazykl. KdyZ mluvi
S Johnem, tak plynné prepina z jednoho jazyka do druhého, aniZz by nad tim
musela pfemyslet.

Vystup: Kod: A r_matka

Terenni poznamky

Rozhovory s Ludmilou a détmi
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Datum: Duben 2018

Misto: V rodiné
Rodina: Vogelovi
Diivod Vyzkum
setkani:

Priprava: Piedpoklddanym vystupem ztohoto setkani je pozorovani pii
doucovani a rozhovor s otcem.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Diktafon

Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani
— audio nebo video)

Trpélivost a empatii

Y VVVY

Na dnesni den mam domluveny rozhovor s Johnem nahlédnuti do skypového
doucovani Jenny.

John si dnes ud¢lal €as a ochotné odpovida, na cokoliv se ho ptam. A¢koliv o sobé
tvrdi, Ze neni komunikativni, tak mi ochotné¢ na vSe odpovi. Mluvi o roding,
0 zivoté v Ceské republice, své praci. Je zietelné, Ze rodina ma pro néj obrovskou
hodnotu. Potom nahlédnu pokoje Jenny, kterd se pravé doucuje. Ackoliv jsem
potichu, chlubi se lektorce, Ze ma dnes navstévu a vysvétluje ji ve své feci, kdo
jsem. Tim vlastné odpovida na moje obavy ohledné etiky vyzkumu. Lektorka mne
nevidi, protoZze doucovani probihd bez kamer, pouze s mikrofonem, takze o mé
teoreticky nemusi védét. Premyslela jsem nad tim, jak ji fict, Ze jsme tady a Ze ji
posloucha i1 n¢kdo jiny. Takto se to vyfesilo. DouCovani touto formou je pro mne
uplnd novinka, sice je to neosobni, ale pro nezainteresovanou osobu velmi
zajimave. Lektorka nasdilela svou obrazovku, na které stfida slovni cviceni
atexty ke Cteni. Instruuje Jenny, co ma zrovna délat a vzhledem K tomu, ze
nemilZe psat na nasdilenou obrazovku, tak za ni piSe ucitelka a Jenny ji vSe pouze
diktuje. Vypada velmi zaujaté€, jak sama pozdéji ptiznava, chee se to naucit, ale je
to pro ni pfilis slozité.
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Po skonceni se zajimam o béZnych den Vogelovych. Rozvykladd se opét
Ludmila, zda se, Ze oba rodi¢e jsou pracovné zaneprazdnéni, a tak déti ¢ast dnes
trdvi doma samy nebo s prarodi¢i. Nakonec se dohodneme, ze mohu v rodiné
stravit cely den, pokud budu mit zajem.

Vystup: Kéd: A _SD_doucovani_r_otec.
Terénni pozndmky
Rozhovor s Johnem

Nahled do doucovani
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Datum: Kvéten 2018

Misto: BéZny den rodiny, nevim, pfesné, kde se bude odehravat
Rodina: Vogelovi

Diivod Vyzkum

setkani:

Priprava: Piedpoklddanym vystupem z tohoto setkdni je pozorovani, mozna
I rozhovor.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Diktafon

Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani
— audio nebo video)

Fotoaparat (kdyby byl potfeba)

Trpélivost a empatii

Svacinu (nevim, kde pies den budu a jak dlouho)

VVV VVVYVY
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Terenni poznamky ze setkani

V sedm hodin rano pfichazim do rodiny. V doméacnosti je rusno. Ludmila se
omlouva, Ze se mi nemiiZze vénovat, coz privitdm, protoZe chci pozorovat. Sedam
si v obyvacim pokoji. Jenny zrovna vstava, jde do koupelny a rychle si chysta
aktovku. Je zamknuta v pokoji, vidim ji pouze, kdyZ vyjde. Veronica pobiha po
dom¢, obcas néco tekne, v kuchyni si chysta aktovku, hodi do ni sva¢inu a 7:15
odchézi. Pfed odchodem se mé& pté, zda chci jit s ni, pry nerada chodi do skoly
sama. Dfiv s ni pry chodil John, a pfitom ud¢lal i ranni prochazku se psy, ale ted’
uz s ni ke Skole chodit nechce, protoze ona je velkd a musi pry byt samostatna. Pii
navratu do bytu potkavam Jenny, ktera odchazi do Skoly az v 7:25 hod. Rano byl
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v byté sice chaos, protoZe vSichni spéchaji, ale zda se byt organizovany. Kazdy
piesné vi, co ma délat. Ludmila se chysta do prace, rano ma home-office, John
zatim udajné spi. Toho jsem dnes jesté nevidéla, do loznice za nim nejdu. V 7:30
zaCind Ludmila pracovat, prvni vyucuje Cesky jazyk ptes video call. Pfed sebou
ma ucebnici s vepsanymi pozndmkami a seznamem cviceni, které musi se
studentem béhem 60 min. stihnout. Béhem tohoto vyucovani vstava i John,
v klidu se nasnida a sedne k pocitaci. Po snidani jde na prochazku se psy, ktera
trva asi 15 min. Pracovat za¢ina v osm hodin.

V 8:30 Ludmila kon¢i a odjizdi na tii hodiny pry¢. Pta se m¢, zda chci jet s ni. Na
rozhodnuti mém asi pét vtetin, protoze spécha. Vzhledem k tomu, Ze John vétsinu
vyucuje. Majitelka firmy souhlasi s pozorovanim, ale ostatni dva zamé&stnanci ne.
Mam tedy dv¢€ hodiny volna, ale mohu byt v zasedaci mistnost. Nejprve sepisuji
terenni pozndmky z dnesniho rana, potom si ¢tu. Na tfeti hodinu pfichazim
k majitelce firmy do kancelafe a ucastnim se 90 min. vyuky. Majitelka je zjevné
extrovert a rada se predvadi. Ludmila ji vyucuje tentokrat anglicky jazyk. Plisobi
klidng, jak sama tikd, ma tyto lidi rdda a uz si na n¢ zvykla. Na nékteré komentate
majitelky nereaguje, akoliv se mi zda, ze je snad 1 poniZovédna. Ale v auté po
cesté¢ domil fikd, Ze si zvykla, majitelka je jeji klientka, nikoliv kamaradka, tak to
nevnima. Pti hoding, které jsem nahlizela se dvakrat dostala do pozice, kdy misto
reakce jen kyvla a souhlasila Jednou, kdyz se bavily na téma vlasy a majitelka na
konci rozhovoru prohlésila: joooo, to umim taky. a podruhé pii rozhovoru
0 jizdnich kolech, kdy konverzace koncila slovy majitelky: Ja mam tii jizdni kola
ated’ jsem si koupila elektrické. Ludmila na tyto véty nijak nereaguje, jen
souhlasi. Jak sama fika, obCas by potiebovala trochu vice trpélivosti a mozna
I ignorace u své dcery, kterd ma podobnou povahu. Tu ovSem nedokaze jen tak
ignorovat, tak to ¢asto kon¢i hadkou mezi nimi.

Po prijezdu domi, je Cas ob&da. Neni €asu nazbyt, za 30 min. zac¢ina dalsi hodina.
Obéd je ze vcerejSka v lednici, ptilohu vaftil dopoledne John, kdyZz pracoval.
Ludmila tedy v rychlosti uklidi kancelaf (rano spéchala, tak vSechny nezbytnosti
na ranni vyuku lezi stale na stole), potom vylesti vchodové dvete a u toho se
roz¢€iluje, Ze decery, kdyZ rano odchézi do Skoly, zaSpini celé dveie. Ludmila se mi
zd& z celé rodiny nejvice impulsivni, John je naopak neuvéfitelné klidny ¢lovek,
coz mi potvrdil i pii pfedchozim rozhovoru. Obédvame spole¢né, resp. s Johnem
a Ludmilou, déti jsou stale ve Skole. Tam pry vétSinou neji, obédvaji také doma.
Jenny ji mélo a Spatné, pry od malicka, tak chtéji mit jeji stravu pod kontrolou.
Veronica nechce ve Skole jist, protoze tam neji Jenny. Po obéd¢ Ludmila odchézi
znovu pracovat. Dnes je Ctvrtek, ma tedy dlouhy den. Jak sama fika, je to sice
Unavné, ale zase v patek si to vynahradi del§$im volnem. Mezi 13 a 14 hodinou
pfichazeji dcery ze Skoly. Jenny se prvni pta, kdo vatil. Kdyz zjisti, Ze Ludmila,
tak odmita jist. Pry jeji jidla nejsou k jidlu. Tak se ji ptam, pro¢ neji ve skole,
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odpovida mi, Ze tam vaii jeSté hiif. U obéda mi John s Ludmilou fikali, ze Spatné
ji, je velmi vybirava a v kombinaci s pubertou, to neni vesela kombinace. Boji se,
ze bude mit v budoucnosti problémy s ptijmem potravy. ZkousSeli uz pry snad vse,
momentalné jen dohlizeji, aby snédla asponi néco. Jenny si provokativné dava na
talif, jednu nudli a zamyka se v pokoji. Potom ptichazi domi i Veronica, ktera
Casto zlstava s kamaradkami po vyucovani ve tfid€, protoze tam maji v kleci
ttidniho kralika nebo pokud tomu dovoli pocasi jsou na hfisti vedle Skoly.
Veronica po ptichodu zamifi pfimo do kuchyné, podiva se do hrncti, nabere si
jidlo a obédva. John sedi u stolu v obyvacim pokoji a pise na pocitaci. Obcas za
nim pfijde nékteré dit¢ a na néco se zeptd. Zda se, ze ma dostatek trpelivosti
pracovat a odpovidat na dotazy. I kdyz obcas je mu to nepfijemné. Mezitim
nékolikrat denné praci prerusi a jde na prochazku se psy. Ludmila je celé
odpoledne zaviend v kancelafi a vyucuje, slySime ji neustdle mluvit.
O piestavkach pfijde do kuchyné, prohodi par slov s rodinou nebo se naji. Je tady
a vlastné tady neni. BEhem odpoledne sleduje Cas, aby dcery vc€as odeSly na
autobus. Dnes odpoledne maji obé krouZzky. Pfed odchodem je Veronica
u prarodi¢u, kde si déla domaci ukoly, Jenny je zamknuta v pokoji, ve kterém si
chysta prezentace do $koly nebo je na telefonu. Moc nekomunikuje. Takto probiha
celé odpoledne do 18 hod. kdy rodi¢e konci s praci. DéEti jsou stale v krouzcich,
odjizdi cvicit a ja kon¢im své pozorovani. Po cest¢ domi vyzvednou Jenny
zZ krouzku, zatimco Veronica piijede diive sama autobusem. Nasledn¢ dod¢lavayji
véci do Skoly. Pied odchodem na krouzky musi mit dcery hotové domaéci tkoly
a vSe do Skoly, az na nachystané aktovky, coz d€laji az rano. Pokud potitebuji néco
vysvétlit do Skoly, odchazi bud’ za prarodi¢i nebo jim to vysvétli John, pokud je
to v jeho moznostech. Ludmila se jim vénuje vecer. Ale jak rodice tvrdi, déti jsou
nasStésti samostatne.

Vystup: Ka&d: A _den_s_rodinou

Terénni pozndmky

149



Rodina Sandersovych: *

Zakladni deskripce rodiny

Kdo? Vek: Vzd¢élani: Povolani:
Matka 48 let VS Utitelka na ZS
Victoria

Otec 50 let VS Pravnik

Clark

Syn 14 let 7.t ZS
Leonard

Dcera 12 let 6 tt. ZS

Diana

*Kwvili anonymizaci dat byla veskera jména participantli zménéma

V domécnosti s nimi dale Ziji:
Babicka (matka otce), pes a krélik.

Babicka je velmi Spatném zdravotnim stavu, v soucasné dobé pouze lezi ve svém
pokoji, kvili bolestem viibec nevstava z postele a bere velké mnozstvi utisujicich
1éka. Nijak nekomunikuje.

Pes Nody je regulérnim c¢lenem domacnosti, vzhledem k tomu, Ze bydli na
samot¢, hlida dum.

Kralik (beze jména) je typicky mazlicek déti, 1 kdyz Clark si d€la legraci a nékdy
nazyva ho vecefi.

Rodina dim koupila okolo roku 2010 a od té doby ho rekonstruuje. V soucasné
dobé je obytné pouze prvni patro. Ve druhém patie nyni dobu probiha
rekonstrukce. Zbytek je neobytny a vétsinou v ptivodnim, chatrajicim stavu. Pfi
vstupu dovnitf jsem nejprve byla upozornéna, Ze se nemam zouvat, protoZe jsem
automaticky u dvefi hledala misto, kam si mohu dat své boty. Pohlédla jsem tedy
na jednotlivé ¢leny rodiny a Leonard s Dianou byli v ponozkach, Clark v botech
ze stavby a Victoria v teniskach.
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Nejprve vstoupime do obyvaciho pokoje, ktery ma cca 16m2. V ném je sofa
a kiesla, které si nechali dopravit z Jihoafrické republiky a zde pouze renovovali.
Sedaci souprava je asi 30 let stara, ale stale ve velmi pékném stavu a pro rodinu
ma velkou cenu, protoze je pravé z JAR. Vliv odli$né kultury je v této domacnosti
znatelny mnoha malickostmi. Napft. obklady na sténu, které zatim leZi ve sklepé
si také dovezli z JAR a otec mi je hrdé ukazuje. Jsou na nich nakreslené symboly
typicke pro staroafrickou kulturu. V obyvacim pokoji kromé sedaci soupravy je
televize, ,krb“, malé piano astil snotebookem a pocitatem. ,Krb“ je
v uvozovkach, protoze Sandersovi chtéli mit v doma tradi¢ni krb, ktery je v kazdé
vétsi jihoafrické domacnosti a tudy také o Vanocich vstupuje Santa Claus s darky.
Stavebni dispozice to bohuzel nedovolily, tak si postavili umély krb,® na prvni
pohled téméf nerozeznatelny od toho pravého. Uvnitt krbu je televize, ve které
pousti program 666, ktery se jmenuje fire. Televize je oblozena difevem
a obestavéna tplné stejné, jako by byl ohen v krbu.

V rohu mistnosti je stlil se dvéma pocitaci. Leonard s Dianou je pouzivaji na hrani
her, sledovani YouTube a ke své kreativni ¢innosti. Vzhledem k tomu, ze Leonard
u n¢j travi vétSinu svého volného ¢asu a pocitac je v obyvacim pokoji, kde Zije
celé rodina, tak, aby nerusil, ma k nému sluchatka. Piano, které je zde také je téz
piivezené z JAR. Victoria na néj udajné umi hrat, déti uz ne.

Z obyvaciho pokoje se projde do kuchyné. Ta vypada uplné€ obycejné jako typicka
¢eska kuchyn a neni na ni nic zvlastniho. Z kuchyné Ize projit do pokoje babicky.
Vzhledem k jejimu zdravotnimu stavu jsem ji nechtéla rusit a do pokoje pouze
nahlédla. Babicka ma ze svého pokoje vsup do malé koupelny. Kdyz se vratime
do kuchyng, jsou tam jesté jedny dvete, které vedou do zadni Casti zahrady. Vedle
domu momentalné probiha rekonstrukce. Clark zde stavi zimni zahradu, misto,
kde by v jakoukoliv ro¢ni domu mohli sedét a grilovat. Grilovani, v Jihoafrické
republice slangové nazyvana Braii, je dalsi typicky jihoafricky bod, ktery zde 1ze
nalézt. Zimni zahradou si toto misto Sandersovi upravili pro klimatické podminky
typické pro Ceskou republiku.

Vratime-li se zpét do obyvaciho pokoje, zjistime, Ze jsou v této mistnosti jesté
jedny dvete. Ty vedou do rozlehlé loznice. Spi v ni vSichni Ctyfi ¢lenoveé rodiny
amaji vni i vesSkeré své obleCeni. Je to sice rozlehla mistnost, ale vzhledem
k tomu, ze jsou zde ¢tyfi postele a nékolik skfini, je skuteéné plna. Prekvapuje
mne, Ze ani v dob&, kdy Leonard s Dianou vstupuji do puberty, nemaji v domé
své soukromi. Tolik k prvnimu patru, které je obytné.

Ve druhém patie, které stale Ceka na rekonstrukci, je mnoho zajimavosti. Je zde
rozlehld anglickd knihovna, détsky nabytek, ktery cekal na to, az budou mit
Leonard s Dianou vlastni pokoj, coZ se doposud nestalo, a tudiz jiz nebude pouzit.

% Tento umély krb nazyvaji ,,artificial fire place®.
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Dale nové zafizeni do koupelny, ktera ¢eka az bude zrekonstruovana. Vzhledem
k podminkam rekonstrukce a chatrajicimu stavu domu se do této ¢asti druhého
patra neda poradné vstoupit. Nad tim je jeste jedno patro, které vypada podobné.

Ve spodni ¢asti domu, V prvnim patie je sklep. Nejedna se o typicky sklep, ale
Sandersovi jej tak nazyvaji. Nejveétsi Cast tvoii jedna obrovska mistnost, odhadem
ma 100m?. Zde se nalézé kotel na dievo, kterym vytapi diim a zdsoba dfeva na
cca. jeden den (zbytek dfeva je venku pod stfechou), pradelni kout (pracka,
suSiCka a vésak). Nejvetsi cast mistnosti zabird herna, misto, ve kterém se konaji
oslavy narozenin ¢i podobné akce. V dobé, kdy se tam nic nekond slouZi tento
prostor jako odkladisté véci. V zadni Casti mistnosti momentalné buduji novou
koupelnu a novy vchod do domu. Tato velka mistnost ma jednu pozoruhodnost,
a to ze nema zadna okna a tedy ani pfirozené osvétleni. Je to kvuli rekonstrukei,
budova stale ¢eka na zatepleni a okna se budou délat az soucasné s tim.
Momentaln¢ jsou tedy zakryta deskami a vzhledem k chybé&jicimu zatepleni je
tato mistnost v zim¢ velmi chladna.

O patro vys rodina zacala rekonstrukci, kterou vzhledem k finan¢ni naro¢nosti
nedokon¢ila. Je tam mistnost o podobné velikosti, jako o patro niz, ktera by méla
byt prestavéna na samostatnou bytovou jednotku, kam by se rodina mohla
piestéhovat nebo ji pronajimat. Podkrovi vypada podobné jako patro nize, které
ceka na rekonstrukei.

K domu patfi rozsahly, nddherny, pozemek s dalSimi stavbami v rizném stavu.
Obytna je dvoupatrova chata, ve které se da i pfespat, ale nema ptivod vody ani
topeni. Na zahrad€ jsou 1 jiné stavby. Asi nejzajimavéjsi stavbou je garaz, ktera
sice uz nema prijezd, takze rodina parkuje svilij vozovy park na zahradé¢ pred
domem, ale v této garazi je veteran. V soucasné dob¢ je jiz nepojizdny, ale ma
svou hodnotu a muze byt v budoucnu opraven.

Soucasti zahrady je pole, ovocny sad a ¢ast lesa. Vzhledem k nedostatku volného
Casu rodina pole pronajima a sad s lesem lezi ladem.

Datum: Leden 2018
Misto: V rodiné
Rodina: Sandersovi
Diivod Piedvyzkum
setkani:
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Piiprava: Piedpokladanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani, prvni
poznani s rodinou. Pokud bude rodina ochotna, tak vypInéni Credo

Mem.

Pro jistotu sebou vzit i diktafon a fotoaparat, ale nepiedpokladam,
ze ho pii prvni navstéveé vyuziji.

Vzit s sebou:
Sesit
Psaci potieby

Diktafon

Fotoaparat
Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani

— audio nebo video)

Informovany souhlas pro rodi¢e, informovany souhlas se
zapojenim ditéte do vyzkumu — €esky 1 anglicky
Trpélivost a empatii
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Pti vstupu do domu jsem v prvni chvili v Soku, kdyZ mi feknou Ze se nemusim
zouvat a mohu zustat ve svych botech. Je leden, mam na sob& zimni boty, které
jsou mokré. Pohledem sjedu podlahy, micha se tu koberec a plovouci podlaha.
Potom si prohlizim boty jednotlivych ¢lenti rodiny. Maji na sobé bud’ ponozky
nebo tenisky. Nakonec se omluvim a zouvam se, pieci jen mi je nepiijemné byt
uvniti v mistnosti v teplych botech, ze kterych kape tajici snih. Obzvlasté ve
chvili, kdy bych méla stoupnout na koberec. Victoria s Clarkem souhlasi
a omlouvaji se, ze pro m¢ nemaji pieziivky. Nevadi, ve vlastnich ponozkach se
citim pohodInéji nez v cizich prezivkach.

Victoria s Clarkem jsou na prvni pohled velmi ptatelsti, ihned mi nabizeji kédvu
a kupované zdkusky. Kavu pfijmu rada, zakusek si beru za sluSnosti, protoze
nemdm odvahu odmitnout. Stile se bojim, Ze si ucast na vyzkumu rozmysli.
Ptedstavuji jim koncept vyzkumu své disertacni prace. Victoria je ucitelka, takze
je nadSend, ze mi miize pomoci, Clark souhlasi, ale spi§ se mi zda, Ze to d¢la,
protoze Victoria souhlasi. V této chvili se mi zd4, Ze bude naro¢né si k nému najit
cestu. Potom, co si me vyslechne, tak odchazi pracovat na rekonstrukci domu. Na
prvni pohled se mi zd4, ze na domé je jesté tolik prace, Ze se to nikdy nemiize
dodélat. Nechavam ho tedy odejit.

Victoria mi pfedstavuje celou rodinu, jejich zaméstnani a Skolu, kterou Diana
s Leonardem navstévuji. Zni to zajimave, v nékterém pozdéjSim, jiZ nahravaném
rozhovoru, se ji zeptdm na podrobnosti. Potom mi navrhuje, zda si chci
prohlidnout dim. Neodmitam. V domé¢ je obyvaci pokoj s kuchyni, pouze jedna
loznice a jedna koupelna. Za kuchyni je pokoj s koupelnou pro babi¢ku. Leonard
a Diana nemaji vlastni pokoj, zbytek domu je v rekonstrukci. Ten mi neukazuje,
zeptdm se na néj pii nékteré z dalSich navstév, az navazeme blizsi kontakt.

Dalsi dotazy, na které¢ se musim zeptat pti nékteré z dalSich navstév: Kde se Diana
a Leonard ptipravuji do Skoly, kdyz nemaji soukromi? Jak vypada jejich bézny
den?

Pted koncem navs$tévy jim doma nechdvam vSechny informované souhlasy
a Credo Mem. Pozadam je, aby vSe vyplnili, potom se lou¢ime. Vzhledem k tomu,
ze parkuji auto u nich na zahradg, tak nejprve odjedu mimo vesnici a potom rychle
zapisuji své poznamky z navstévy, které druhy den podrobnéji rozepisuji do
deniku.

Vystup: Kdaéd: B, ptredvyzkum
Terénni poznamky
Rozhovor s otcem
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Datum: Unor 2018

Misto: V bydlisti rodiny

Rodina: Sandersovi

Divod Pozorovani a sbér dat — rozhovory, Credo Mem (mé¢li by to
setkani: mit uz vyplnéné)

Piiprava: Piedpokladanym vystupem ztohoto setkdni je pozorovani,
rozhovory srodi¢i i détmi. Béhem uplynulého mésice vSichni
vyplnili Credo Mem, kterou bych si rada pievzala, spolu
s podepsanymi informovanymi souhlasy.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Diktafon

Fotoaparat

Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani
—audio nebo video)

Drobny darek pro rodiny jako podékovani se souhlasem na
vyzkumu a poskytnuti rozhovora

Kniha

Trpélivost a empatii
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Terénni poznamky ze setkani
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Po ptijezdu mé vitaji, jsou opét velmi pratelsti. Stejné€ jako minule jsou Victoria
a Clark velmi pohostinni a ihned se ptaji, zda chci kavu a co chci k jidlu. Jidlo
tentokrat s podékovanim odmitam, kavu piijimam. Snad se zvyku jsem se u dvefi
vyzula, i kdyz mé ujistovali, Ze to neni nutné.

Prvni pfebirdm souhlasy a Credo Mem. Potom se zeptam Victorie, zda by mi
poskytla rozhovor. Souhlasi. Stejn€ souhlasi Diana, zatimco Leonarda musim
nevychovné motivovat ¢okoladou, kterou jsem piinesla. Chvilku pfemyslim nad
tim, kolik sladkosti mé bude stat vyzkum k disertaéni praci a jen se usméji.

Diana je pii rozhovoru veseld a ochotné odpovida na vSe, na co se ji ptam.
Leonard je pomérné velky introvert, obas néco fekne, ale Victoria ho musi
pobizet a jeho odpovédi vysvétlovat. Nejspis se zatim stydi. Nejochotnéji hovoii
0 pocitaci a o tom, co na ném ve volném case déla. KdyZ se ovSem zeptdm na
Skolu, tak ml¢i. Pry ji k Zivotu nepotiebuje. Formalni vzdélavani pro néj tedy neni
podstatné, daleko vétsi diraz klade na informalni uceni.

Po rozhovorech odchézi déti k pocitaci. Leonard si d4 na usi sluchatka a piestava

vnimat okolni svét. Diana je u druhého pocitace a hraje hry, nicméné reaguje,
pokud k ni nékdo promluvi. Victoria odchazi varit vecefi, kterou piipravuje kazdy
vecCer. Teplé jidlo ve veCernich hodindch je jejich zvyk. Obéd maji bud’
Vv zamé&stnani, déti ve skole nebo si vezmou jen néco rychlého. Leonard a Diana
nckdy kviili dojizdéni nestihaji obédvat ve Skole, tak maji teplé jidlo aZ doma
vecer. Dnes je sobota a na obéd méli pouze parek v rohliku. K veceti budou mit
kufe s ryZi. Polévky doma nevati. Neznaji ani omacky, vétSina jejich jidel ma
zédklady v jihoafrické kuchyni, kterou si pfizptisobili ceskym potravinam.

Vystup: Kod: B_rodina.

Terenni poznamky
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Datum: Unor 2018

Misto: V zaméstnani matky, ve Skolnim roce 2017-2018

Rodina: Sandersovi

Divod Navstéva zékladni skoly, ve které matka pracuje. Seznameni
setkani: se S jejim pracovnim prostiedim.

Piiprava: Piedpokladanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani,

fotografie (zjistit etiku publikovani).
Vzit s sebou:

> Sesit

» Psaci potieby

> Fotoaparat

» Trpélivost a empatii
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Pivodné jsem chtéla navstivit zaméstnani obou rodict. Clark ovSem fekl, Ze
V jeho zaméstndni neni pro mne nic zajimavého a nevidi divod, co by tam
vyzkumnik naSel.

Victoria, co by velmi spoleenska osoba, souhlasila. Pracuje na zdkladni Skole,
ktera ma ve tfidé pouze patnact déti. Vyucuje zde anglicky jazyk.

Me¢la jsem moznost nahlédnout do vyuky prvni a druhé ttidy a tfidy matetské
Skoly. Sice se nejedna o vyzkumny vzorek této disertacni prace, ale bylo zajimavé
sledovat Victorii pti praci. Déti sice jiz znaji zadklady angli¢tiny, ale nejsou zvyklé
na konverza¢ni hodiny s rodilym mluvéim. Téma hodiny byl Valentyn, déti se
ucily pisni¢ky a vysvétlovaly si o jakou tradici se jedna v anglosaskych zemich.
Déti ji zcela urcit€ nerozumély vSe, ale vyklad byl natolik zajimavy, Ze se
soustfedily. Na zavér hodiny dostaly pracovni listy, které mély vyplnit. Victoria
jako ucitelka byla velmi ptijemna, vesela a déti dokazala zaujmout.

Dit¢, které se zrovna nesoustfedilo, mohlo chodit po tfidé. Zde je viditelné, Ze ma
Victoria vystudovanou Montessori pedagogiku a principy této pedagogiky se
snazi zasadit 1 do bézné tfidy s menSim poctem déti.

V zadni Casti tfidy je relaxacni zona. Té mohou vyuzivat 1 v pritbéhu vyucovéani,
ale nesmi naruSovat vyucovani, jinak tato relaxani zona slouzi ptfevazné
odpoledne druzin€. V dobé vyu€ovani je vyuZivana minimalné, ale Victoria je
toho nazoru, Ze pro prvostupnové déti je narocné soustredit se 45 min. a radéji,
neZ by naruSovaly vyucovani, tak si mohou chvilku hrat. Jak sama tekla, jejim
ukolem je udé€lat hodinu tak zajimavou, aby se déti soustfedily. Nicméné jako
vyzkumnik si tuto situaci nedokdZu predstavit ve vySSich rocnicich nebo
Vv klasické tfid¢ s 24 détmi.

Kwvili GDPR nebyly nakonec pofizovany fotografie ani audiozdznam.
Doplnéno: Etika vyzkumu
Vystup: Koéd: B_r _matka zam

Terénni pozndmky

158



Datum: Listopad 2018

Misto: V byté externi doucovatelky.

Rodina: Sandersovi

Diivod Externi douCovani syna ¢eského jazyka v odpolednich
setkani: hodinach.

Priprava: Piedpoklddanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani, piip.
nahravani rozhovoru s ucitelkou nebo videonahravka douc¢ovani.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Diktafon

Fotoaparat

Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani —
audio nebo video)

Cokoladu (pozornost pro uéitelku jako podékovani za
moznost pifihliZzet dou¢ovani)

Informovany souhlas pro ucitelku

Casopis

Trpélivost a empatii

YVVV V VVVVY

Terénni poznamky ze setkani
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Dnesni den jsem se zc¢astnila Leonardova doucovani ¢eského jazyka. Vzhledem
k tomu, Ze jeho znalost Ceského jazyka je na niZz$i urovni, jakou maji jeho
vrstevnici, tak mu a jeho sestie $kola nabizi dou¢ovani. Prvotni myslenka byla
forma doucovani po Skole. DéEti se mély naobédvat a potom pfijit za ucitelkou.
Vzhledem Kk bydlisti rodiny a dojizdéni déti se tato moznost ukazala jako
nevhodna, protoZe Leonard s Dianou vzdy spéchali na autobus. Skola jim tedy po
konzultaci s Victorii (Clark v nové skole déti nikdy osobné nebyl), nabidla
moznost douCovani Ceského jazyka ve formé ucitel — zdk misto nckterych
predmétu, které déti zvladaji dobie. Jedna se o anglicky jazyk a télesnou vychovu,
resp. 2x tydné se neucastni anglictiny a 1x za 14 dni télesné vychovy. Z tohoto
napadu je zjevné, ze Skola se skute¢né snazi détem pomoci. Na piedchozi Skole
méli problém, Ze Leonard mél v IVP zapsané, ze doucovani musi zatidit rodice
externé a Skola to vysoce doporucuje.

Na prvni pohled se zda, ze Leonard nespolupracuje. VétSinu ¢asu pouze sedi
a posloucha. Ale miiZe to byt tim, Ze je povahou introvert a ticha osobnost, cehoz

si vyzkumnik vSimnul 1 pfi rozhovorech v domacim prostiedi. Nejspokojené;si je
u pocitace.

Ucitelka vysvétluje vSe pomalu, srozumitelné a neustéle se pta, zda ji Leonard
chape. Pokud zakrouti hlavou, Ze ne, tak to samé zopakuje anglicky. Vykazuje pti
tom obrovskou trpélivost. Nasleduje pisemné cviceni, resp. dopliovani LY,E,E.
Leonard ochotné piSe, kdyZ nevi, tak se zastavi a diva se. Ucitelka jiz vi, Ze
potiebuje poradit. Leonard se snazi pochopit uc¢ivo, 1 kdyz je to pro né€j naro¢né,
jak ptiznava. Z doucovani je zietelné, ze ackoliv Leonard v domacim prostiedi
tvrdi, Ze formalni vzdélavani nema rad a vlastné mu k ni¢emu neni, tak ve Skolnim
prostfedi mu uréitou dulezitost pfikladd. OvSem pouze tehdy, je-li to v dobé
Skolniho vyu€ovani, nikoliv po ném.

Vystup: Kaéd: B_doucovani

Terenni poznamky
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Datum: 2018

Misto: V bydlisti rodiny

Rodina: Sandersovi

Duvod Pozorovani pii ptipraveé na S8kolni vyucovani, rozhovory se
setkani: ¢leny rodiny

Priprava: Piedpokladanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani pti
ptipravé do Skoly, pfip. nahravani rozhovoru.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Diktafon

Fotoaparat

Mobilni telefon (jako sekundarni zdroj k nahravani setkani
— audio nebo video)

Cokoladu (mbze se hodit)

Knihu

Trpélivost a empatii

YVVV VVVVY
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u pocitace. Victoria ma asi hodinu zpozdéni, ¢ekam na ni v obyvacim pokoji a ¢tu
si svou knihu. Diana a Leonard jsou u pocitace a nekomunikuji se mnou. Po
ptijezdu Victorie ji matka pozdravi, omlouva se za zpozdéni a opét nabizi kavu.
S pod€kovanim odmitam, nepfijela jsem na kavu, ale sledovat, jak probiha
piiprava do Skoly. Piekvapuje mé, jak je to ndrocné. Vzhledem k tomu, Ze
vV rodiné se mluvi téméf vyhradné anglicky, maji Diana a Leonard problémy
s pochopenim nékterych ¢eskych slov. Clark, ktery by jim mohl poradit je stale
ve svém zaméstnani. Navic se do domaci pfipravy do Skoly téméf nezapojuje.

Velmi rada bych jim pomohla, ale nechci v tuto chvili zasahovat do chodu rodiny,
tak jsem potichu. Victoria me¢ chvilkami sleduje, az se mi zda, Ze by snad chtéla,
abych ji pomohla. Vzhledem k tomu, ze se jako vyzkumnik nechci zapojovat do
chodu domécnosti, ale pouze pozorovat, tak rad¢ji na chvili odchazim ven
s vymluvou, Ze jsem v auté néco zapomneéla. Svoji pomoc nabizim po skonceni
jejich ptipravy. Béhem domadci ptipravy do Skoly se Victoria snazi ob& déti
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nechat, v ramci moznosti, pracovat samostatn¢ a neustale odbiha do kuchyné, kde
pripravuje veceti.

K veceru pfichazi domt Clark, ¢imzZ narusi soustfedéni déti, které pravé dokoncu;i
domaéci ukoly. Kdyz se vrati k seSitim, tak se sice také snazi pomoci, ale je
unaven, proto je radd, kdyZz se jim miize vénovat Victoria. Za¢inam si vSimat
typického rozdéleni kol v této rodiné. Victoria se Stard 0 déti a domacnost,
Clark je pracovné natolik vytiZen, Ze stihne pouze praktické véci okolo domu.

Nabizim rodiné¢ pomoc, kontroluji Diané a Leonardovi ukoly, které jiz
vypracovali. Potom se zeptdm, zda by mi poskytli rozhovory ohledné jejich
piipravy do Skoly. VSichni souhlasi a mé& to opét, nevychovné, stoji cokoladu pro
déti, kterym se moc nechce. Nakonec se lou¢ime. Cast svych terénnich poznamek
jsem tenkrat napsala pfimo v rodin€, zbytek dopisuji v auté. Denik piSu
nasledujici den podle poznamek.

Vystup: Kod:B piiprava do Skoly

Terenni poznamky
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Datum: 20.12.2018
Misto: Telefonni rozhovor

Rodina: Sandersovi

Piiprava: Z4dna, telefonni hovor s matkou.
Délka hovoru 26 min.
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Terenni poznamky

V¢era mi v odpolednich hodinach nékolikrat po sobé zazvonil telefon. Vzhledem
K pracovnim povinnostem jsem ho zrovna nemohla zvednout, takze jsem jen
odeslala SMS zpravu, ze se ozvu pozdéji. Pozdéji jsem zapomnéla a Victorii
volala az nasledujici den.

Pfedchozi den méla Victoria narozeniny a stala se ji nepfijemna udalost. Den
zacal nejprve pekné, dostala od svého manzela k narozeninam autoradio, ktere na
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ni ¢ekalo, jako ptfekvapeni, jiZ namontované v auté, coz zjistila, kdyz rano chtéla
odvézt Dianu a Leonarda do $koly.

Odpoledne vyzvedavala Leonarda ve $kole a jeli spolu autem na logopedii, ktera
je v arealu nemocnice. (pozn. syn logopedickou péci urgentné potiebuje, protoze
ve svém véku nema perfektni vyslovnost nékterych pismen v ¢eském jazyce).
Vzhledem k piedvano¢nimu provozu méli zpozdéni a pfijeli na logopedii pozdé.
To meélo za nasledek, Ze nechali na sedadle auta své véci.

Po navratu od doktora do auta zjistili, Ze bylo vykradené. Auto mélo rozbité bo¢ni
okénko a po ohledani, co v ném chybi, zjistili, Ze je to pouze taska s notebookem
aradio ma vytrhané draty. S nejvétsi pravdépodobnosti se ho pokousel zlodéj
ukradnout nebo se zkousel pietrhnout draty k alarmu auta, ale nepodafilo se mu
to. V tasce s notebookem méla matka 1 vSechny testy zaku ze Skoly, které chtéla
doma opravit. Ty mély byt opravené jiz na zacatku meésice, ale tvrdila mi, ze
nemgéla Cas, coZ je pro ni typicke. Vlastné pokazdé, kdyZz se dohodneme na
n¢jakém dni nebo Case, tak to nedodrzi a ma zpozdéni.

Piedchozi den mi volala, protoZe potiebovala zavolat policii a nevédéla, jak jim
vysvétlit, kde se nachazi, ani jake Cislo ma vlastné volat. ZkousSela nejprve
telefonovat Clarkovi, ale ten také nezvedal telefon, tak volala m¢.

Nakonec se dovolala svému manzelovi, ten za ni pfijel a spolecné ¢ekali na
piijezd policie. Dle jeji informace to trvalo dvé hodiny. V tomto ¢ase prohledali
prostor v okoli auta, zda véci ztasSky zlod¢j neodhodil. Nedoufala, Ze najde
samotny notebook, ale vétila, Ze najde testy studentil. Po vyhodnoceni, kudy mohl
zlod¢j odejit, prosla s Clarkem cestu od auta na autobusovou zastavku, prohlédli
1 odpadkovy kos, ktery tam byl, ale nic nenasli.

Vzhledem K tomu, Ze je prosinec a venku mrzlo, se §li schovat do ¢ekarny
ordinace logopedie. Victoria bohuzel, rano pii odjezdu z domu, neptedpokladala
zadné problémy, ani delsi chiizi venku, tak si obula pouze sportovni tenisky. To
se ji odpoledne vymstilo, protoZze ptes den snézilo. Po pfijezdu policie jim
vysvétlila, co se stalo. Byla velmi rada, Ze jeden z policisti s ni mohl ¢aste¢né
komunikovat v angli¢tin¢ a mohla jim tak sama vysvétlit, co se stalo.

Domt odjela autem s rozbitym bo¢ni oknem, Leonard se vratil s Clarkem v jeho
auté. Rozbité okno mélo za nésledek, Ze po cesté prochladla, takze druhy den,
nejen, Ze byla zranéna, ale jesté i nemocna a nemohla jit do prace.

KdyZ jsem s ni mluvila, tak méla velky strach, jak vysvétli v zaméstnani, Ze ji
byly ukradeny testy studentd. O notebook se nestresovala, byla ochotna ho
zaplatit, ale ukradené testy ji stresovaly. SnaZila jsem se ji uklidnit, Ze Skola méa
zcela jisté pojistény majetek a ukradeny notebook nebude muset sama zaplatit.
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Soubory, které vném méla ji bohuzel nikdo nevrati, atak piiSla i o hodné
pracovnich véci.

S testy je to horsi, byly to jiZ tfeti testy, které méla opravit a nestihla to v¢as. Proto
si je vzala domt. Jindy to pry ¢asto nedéla, rad&ji zastava v praci déle a udéla to
tam. Doma ji na pracovni véci chybi soukromi a dostatek klidu. Pivodné to chtéla
vzit domi uz na vikend, ale vzhledem k tomu, Ze jeli s rodinou pry¢, tak je vzala
az véera. Timto krokem opét ukazala, ze rodina je pro ni velmi dilezita, a dokonce
ji dava prednost 1 pfed povinnostmi v zaméstnani.

Vystup: Koéd: B_m_auto_telefon
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Rodina Higginsovych:*

Zakladni deskripce rodiny

Kdo? Vek: Vzd¢élani: Povolani:
Matka 30 let VS Rodi¢ovska
Linda dovolena

Otec 34 let VS Délnik

Roger

Dcera 12 let 6. ti. ZS

Aimee

Syn** 10 let 4 tt. ZS

Syn** 4 roky MS

Syn** 2 roky Doma s matkou

*Kwvuli anonymizaci dat byla veskera jména participantli zménéma

** Synové se vzhledem k nizkému véku vyzkumu netcastni.

Tteti rodina, Higginsovi, kterd se ucastni vyzkumu, bydli v Sir§im centru
krajského mésta. Matka je Ceska, otec pochazi z Jihoafricke republiky. V Ceské

vzdélavaci zarizeni.

Higginsovi bydli v malém, cihlovém, rodinném domé¢, zcela samostatné, bez
jakychkoliv ¢leni §irsi rodiny €1 zvitat. Roger pracuje jako d€lnik v tfisménném
provozu a svou praci si chvali. Linda je jiz 14 let doma na rodi¢ovské dovolené.
Aimee navstévuje cirkevni zdkladni Skolu. Vzhledem k poctu sourozencii je velmi
vyspéla, zodpoveédna a samostatna. Linda se neboji svéfit ji Ctyfletého bratra, aby
ho rano odvedla do mateiské Skoly. Dim, ve kterém rodina bydli, stoji v méstské
¢tvrti pIné podobnych, malych rodinnych domi. Z malého vchodu se vejde do
kuchyné a hned vedle je obyvaci pokoj a loznice. Ve druhém patie jsou také dva
pokoje, ve kterych spi tfi ze Ctyt déti. Nejmladsi syn spi s rodici v loznici. Aimee
mé& samostatny pokoj, jeji dva bratii jsou ve vedlejsim pokoji. Roger se pomérné
dobie integroval do ¢eské kultury, doma mluvi téméf vyhradné Cesky a na prvni
pohled u nich doma nejsou znaky jiné nez Ceské kultury. Roger, ackoliv jeho
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znalost Ceského jazyka neni ani zdaleka dokonala, dle Spole¢ného evropského
referen¢niho ramce pro jazyky, bych jej jako vyzkumnik klasifikovala na aroven
B1. Je tedy schopen komunikace, ale né€které gramatické obraty jsou Spatné a ma
znatelny cizojazy¢ny ptizvuk. S détmi mluvi zdsadné Cesky. Ty také az na Aimee
anglicky nehovofi. Nejsou tedy schopné se domluvit s ¢asti své rodiny. Aimee
anglickému jazyku rozumi, a proto se jej od tieti tiidy uci ve Skole. Linda a Roger
mluvi na déti pouze jednim jazykem, protoze ,,jim nechtéji plést hlavu* a nevéii
v piinos bilingvismu. Ziji v Ceské republice a cht&ji déti vychovavat ,jako Cesi®,
druhou kulturu tedy v maximalni mozné mire potlacuji.
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Datum: Leden 2018

Misto: V bydlisti rodiny
Rodina: Higginsovi
Diivod Predvyzkum
setkani:

Piiprava: Piedpokladanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani, prvni
poznani s rodinou. Pokud bude rodina ochotna, tak vyplnéni Credo
Mem.

Pro jistotu sebou vzit i diktafon a fotoaparat, ale nepfedpokladam,
Ze ho pfi prvni navstéve vyuziji.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Fotoaparat

Informovany souhlas pro rodice, informovany souhlas se
zapojenim ditéte do vyzkumu — Cesky 1 anglicky.
Trpélivost a empatii

Y VVVY
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Terénni poznamky

Vystup: Kaod: C_ptedvyzkum

Terénni pozndmky

Pozorovani
Datum: Leden 2018
Misto: V bydlisti rodiny
Rodina: Higginsovi
Divod Predvyzkum

setkani:

170



Piiprava: Piedpokladanym vystupem z tohoto setkani je pozorovani, prvni
poznani s rodinou. Pokud bude rodina ochotna, tak vypInéni Credo
Mem.

Pro jistotu sebou vzit i diktafon a fotoaparat.

Vzit s sebou:

Sesit

Psaci potieby

Fotoaparat

Informovany souhlas pro rodi¢e, informovany souhlas se
zapojenim ditéte do vyzkumu — Cesky 1 anglicky.
Trpélivost a empatii

YV VVVY

Terénni poznamky

Do rodiny pfichazim v poledne, resp. po obédé. Linda je doma sama s nejmladSim
synem, ktery zrovna spi. Je tedy vhodna doba pro interview, tak se ji zeptam, zda
bychom si mohly popovidat o rodiné a zda mohu rozhovor nahravat. Nejprve
souhlasi, ale béhem interview se mi zda, Ze se Linda neciti dostatecné komfortné
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aje nervozni. Své odpoveédi promysli a dava si pozor, co fika. V té chvili
premyslim, zda mé cenu pokracovat. Nakonec ji feknu, Ze momentalné to staci,
ze mi fekla vSe, co jsem chtéla védét. Neni to sice pravda, ale vzhledem Kk jeji
nepohodlnosti, si jako vyzkumnik nemohu byt jista, zda bude moZno tento
rozhovor analyzovat. Po skonceni je Linda klidné&jsi a nabidne mi kavu a jen tak
sedime a povidame si. Klade diraz na rodinu a kiestanstvi. Vzdy pry chtéla
velkou rodinu, proto ma Ctyfi déti. Roger je dle ni jiny, nikdy po velké rodiné
netouzil, ale na druhou stranu se ji ani nebrédnil. Pro Lindu je vira mnohem
cirkevni zakladni $kola, tak byla nadSena, protoZe ji to propojilo dvé dualezité
hodnoty. Vzhledem k poc¢tu déti si je védoma, Ze jsou finanén¢ omezeni, proto
thned zjiStovala, zda bude muset za vzdélavani déti platit Skolné a v jaké vysi.
Kdyz zjistila, Ze ne, byla nadSena. Navic vétSina déti v této Skole pochazi ze
stejného nebo podobného prostiedi. Maji vice sourozencti a spolecné se schazeji
I 0 vikendu pfti bohosluzbach.

V 15 hodin piichazeji domu déti a Linda se kone¢né citi zcela pohodIné. Rodina
je pro ni nesmirn¢ dilezita. Doma nastava chaos, pieci jen jsou zde najednou Ctyfi
déti, nejmladsi syn je jiz vzhiru a také vyZaduje pozornost. Po néjaké dob¢ starsi
déti odchazeji do krouzkli a Linda zastava doma pouze se dvéma détmi. Pozoruji
jejich rezim, a pfitom si jen tak povidame. V 18:30 pfichazi domi Roger a nastava
mj cas odejit.

Z dnes$ni navstévy je ztetelné, Ze s nahravani interview je tfeba v této rodiné jeste
pockat, nez se vyzkumnik a rodina vice seznami a komunikace bude vice
bezprostiedni.
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P IV: UKAZKA TRANSKRIPTU INTERVIEW, V C.
OKRUHU OTAZEK

Okruh otazek pro toto interview:

Participanti jiz pfi minulych rozhovorech na sebe mnohé prozradili. Nyni po
nékolikamési¢ni odmlce budou opét dotazovani na své zajmy, jako kdyby to bylo
jejich prvni interview. Ugelem tohoto rozhovoru je porovnani s rozhovory, které
byly provedeny na zacatku vyzkumu, kdy s nimi vyzkumnik nemél navazan
dostate¢né otevieny vztah a jejich vypovedi nebyly vzdy spontanni, protoze chtéli
zaujmout. Poprvé také budou vypravét tii participanti. Jenny, Veronica a Leonard
spole¢né.

Zé4kladni otazka, od které se bude rozvijet dnesni rozhovor:
Co je pro tebe v Zivoté dulezité?

Participantim bude ponechana moznost narativniho vypravéni a vyzkumnik bude
pouze davat dopliujici otazky.

Jednotlivé fadky byly Cislovany ruéné€ po vytisténi pii procesu kodovani.

Vysvétlivky:

Cisly jsou oznadeny déti
Kurzivou je oznacen vyzkumnik.
(1) — pauza v mluvg, ¢islo v zavorce urcuje délku pauzy.

(text v zavorce) — poznamky vyzkumnika
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Ok, think carefully, what is important for you in your life?

Jenny — Hm (zamysli se) even thought education sucks, it’s important for me (2)
than all my animals are important for me and my phone (0) I like my phone
a lot.

What about you?
Veronica — My bed, my phone (usmiva se, protoze se stydi), ja. Vzdych.
What about you, Leonard?

Jenny - ou you ok. (Jenny chtéla mluvit, ale vyzkumnik se dival a ptal Leonarda,
tak Jenny pouze fekla, ou you ok)

Leonard - Well, my computer is important for me because | think | learn on it.
Even | am just playing videogames. But | do learn quite bit of IT and | know
how to fix computer because I’m on it so often. That’s pretty much what is
important for me. I only have on-line friends and | talk to them every day.
Except for one | have never met any of them in real life.

How did you meet the one?
Leonard - When | was in Holland.
Aha (zvuk na souhlas), How did you get to Holland?

Leonard — With my parents (tvaii se, ze je vyzkumnik nechapavy, jak jinak by
se sam dostal do Holandska?).
Why did you go there?

Leonard — Ehm (chce mluvit, ale vyzkumnik dopliiuje otazku a nechténé
Leonardovi skoci do teci).

Just to meet him or ...

Leonard — Well my parents ask me where we wanna go for holiday aaand
because of last year my sister chosed this year was my turn and | chosed
Holland so | could meet my friend.

So, how important is holiday for you and your family. How important is your
family for you. Who is your family? If you hear the word family, who is your
family?

Leonard - Well my parents, my sister and my grandmother and my aunt.

Mhm, ok, what did you say it’s important for you? (vyzkumnik se obraci na
Jenny)
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Jenny - School animals, phone.

Why shool?

Jenny - Well it’s not important, but I wanna have nice job instead of a job | hate.
So (1), what is important for you? Your school or your job?

Jenny — my future job, not school.

So, your school is not important you just learn....(jednicka skace vyzkumnikovi
do 7eci)

Jenny - Well, it‘s foundation so I can do the job?

So you just learn because you (jednicka skace vyzkumnikovi do reci)
Jenny — Yes.

Want to have a good job?

Aaa, airflyatten.. no wait (nemiiZe si vzpomenout na jméno povolani) Air craft
attender? No (2) flight (3) plane (nedokonci slovo). Dad knows the name.

Mhm.

Veronica — (Skoci do feci a dopliiuje Jenny). The one what shows the plane
show high there are.

Jenny — yea.

Veronica — you can switch on...

Jenny — the one that are in the conrol tower.

Aha, working on the control tower. What about you and school?
Veronica — (Nevi co ma v tu chvili fict a stydi se)

Do you like school or dont you like school or ...

Veronica — (krouti hlavou na znameni, ze nema rada skolu)

You're shaking your head. No. Ok. So you dont’ like school. What about your
future job, do you already think about your future jo bor you dont’ know?

Veronica — No.
You dont think about your future job. So, what is important for you?
Jenny — My phone (usmiva se, protoze se stydi),(3) then
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(Vyzkumnik nechténé sko¢i do fe¢i) What phone do you have?

Veronica - What? (fika velmi tiSe) (nerozuméla otazce)

What phone do you have? What make...

Veronica — (Skace vyzkumnikovi do feci) Huaweii.

...do you have? So , what do you use it for?

Veronica - YouTube, phoning, messaging, hmm (mluvi stydlivé a potichu)
Mhm, what do you watch on YouTube?

Veronica — Videos.

What kind of videos do you watch?

From Wengie (usméje se)

Jenny- Wengie, (jmenuje nékolik dalSich YouTubert, jejiz prezdivky jsou pro
vyzkumnika pfiliS slozité)

Veronica - (jmenuje nékolik dalSich youtubert, jejiz piezdivky jsou pro
vyzkumnika pfili$ slozité) (3) mother Rebecca, a lot (3)

Hm, why do you watch those YouTubers

Jenny — Because I like the videos (fika hrd¢).

What are the videos about, what type of videos? What is on the videos?
Veronica — What YouTube are you talking about?

I don’t know, | remember only Wengie.

Veronica- Ok, Wengie (usmgéj¢ se) aaaaaa, she does, mmmmm, some slime
videos, some, ehm, funny prank videos,

Jenny — (napovida Septem) Challenges.
Veronica - Challenges, 24 hour challenge videos (2) and stuff like that.

And the other YouTubers? What kind of topics do they talk about or what do
they do? Is it more like having fun (Jenny skace vyzkumnikovi do 7eci)

Veronica - Yea
or learning something (Jenny skace vyzkumnikovi do 7eci)

Veronica - challenges
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New?

Veronica - challenges

Challenges, so how to prank your friend. Hm.

Veronica — My favourite is egg nog challenge. (smé&je se)

Egg nog?

Veronica - Egg nog (v tuto chvili hovoii Jenny a Veronica pfes sebe)
Jenny - They spill the egg on each other (sméje se). Good one.
Veronica — She threw egg nog on his face. (sméje se)

Jenny — (také se sméje)

Veronica — It was...

Jenny — Yea, he did on the TV half asleep.

So, what about you and phone?(Vyzkumnik obraci svou pozornost Veronicu) Do
you use it, do you have it?

Jenny — Yes, | use it a lot every day.

What make do you have?

Jenny - Ee, also Huawei, P smart.

Mhm.

Veronica — (Septa presny nazev telefonu Jenny)

Jenny — I have P smart, | know it. (2) Well I play video games on it, | watch
netflix, not so much now that | have a TV. Aaa (vyzkumnik skace Jenny do
reCi).

Do you have TV in your room?
Jenny - Yea.

Veronica — (Septa Jenny) smart TV,
You too?

Veronica — Yes.
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1 — (Sama si bere slovo) Ok, | watch my videos, | said that. | also have an app to
help me to learn German, that | use sometimes. Mmm, thats pretty much it.
Sometimes internet and edupage but not so often.

Ok, so what other electronic devices do you use?

Veronica — Me?

Yes.

Veronica — Ehmm. (Vyzkumnik skace do feci, aby znovu formuloval otazku).
Veronica - | have a TV, a computer and a phone.

What do you use the most? What do you...

Veronica — (Skace vyzkumnikovi do feci) Phone.

...like the most. Your phone?

Veronica—and TV.

What do you watch on the TV?

Veronica — Netflix.

What is it?

Veronica — (Nevi, co ma odpovedét)

What do you watch on Netflix?

Veronica - Aaa Labrads, aaa Jessie, Brooklyn 99, of course (usméje se), aaaa.
Ok, so the first one, what was it?

Veronica - (vzpomnéla si na dalsi pofady) House academy.

Lala what?

Veronica — Labrads.

What is labrads. What is it about?

It’s about, eee, three kids that have bionics and (2) than later one more gets the
bionics because aaaa aaaa his mom marries some guy that has three kids, ehm
(nevi, jak dal pokracovat)

Jenny — (pomaha Septem Veronice dokoncit vétu) they crazy genius.
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Veronica — that guy is a, is a milionar, echo, crazy, rich, kind of I guess smart
(usmgje se), ehmm (2) It’s like echo, wirdow (sméje se) and (nemlize mluvit
kvili smichu)

Jenny — nut parent (také se sméje)

Jenny — yea (sm¢éje se)

Jenny, Veronica — (hovoti soucasné) irrisponsible.
And the Brooklyn 997

Veronica — a cop show.

A cop show.

Jenny- Comedy cop show.

Veronica — (kyve hlavou na souhlas).

3)

Do you wanna be a policeman?

Veronica — No.

So, why do you watch it?

Veronica - Because i tis funny.

And computer? What do you use your computer for?
Veronica - Everything.

Do you use your computer?

Veronica - Sometimes

Jenny - Not often.

Veronica — Sometimes but not so often.

What about you?

Jenny — Well I have three computers but...

What? (vyzkumnik se pta, aby se wjistil, Ze odpovédi sprdavne rozumél)
Jenny - ...two are broken...

Veronica - ...you have only half.
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Jenny - Dad is gonna give it to me.

Veronica - But you dont’ have it yet.

Jenny — next week, II'l get it. (2) eee, what was the question?
What electronic devices do you have or do you use it for?

Jenny- Well, | have a tablet, | have a TV | have three computers and | have
a phone.

Mhm.

Jenny - I use the most, I think, my phone. Ehm. But I don’t use my three
computers I don’t use, only sometimes for school, when | make a project or
something.

Why do you have three computers?

Jenny - Aaa, well, the first oneee (1) | got for my birthday aand my dad messed
up and he got me one with no internal storage so I can’t not install games. The
second one mum gave me and i tis half broken, becau..(nedokon¢i vétu)

Aha, so those two computers are used less.

Jenny — Yes, that one doesn’t even wanna schwitch on, so basicly that’s
garbage. And now, next week my dad is going to give me his computer, its
batterie is kind of damage but otherwise is really good computer and it’s really
smart and it has really good internal storage and it os quite fast. (2)

What about hobbies?

(3) (otazka polozena do pléna, nikdo neodpovidd)
What about sport?

Jenny — I like (pfemysli)

Do you have any hobbies?

Jenny - Ee, yes, eee, my hobby is spinning.
Spinnning?

Jenny — to spin.

On a bicycle?

Veronica — (smgéje se)
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Jenny — No, pole dance. It’s called spinning.

Aha, pole dance spin. | though spinning on a bycicle.

Where is...How important is your hobby compare to other values?
Veronica — (néco zasepta)

Jenny- It’s a little important. It‘s not too important, but don’t wanna be fat
potatoe on a couch all day. So | do go out.

Aha.

So, the most important for you is...

Veronica - Not to be fat (za¢ne se smat)

Not to be fat. Not that you are really fat.

Jenny — yes, | know.

You are super skinny.

Jenny - Yea, I don’t want to be fat.

What abou you and sport, hobby? Do you have any hobbies, do you have sport?
Veronica — aaa, yes, | do sports.

What?

Veronica - Aaa, eeem, what sport do I do? (otaci se na Jenny)

Jenny — Leonard didn’t talk for while.

Veronica - Like what sport do | do?

Mhm. (Vyzkumnik kyve hlavou na souhlas).

Jenny — Ehm.

What do you do or what would you like to do or whatever you want to tell me?

Veronica — I like, ehm, to run ehm. (hovoii pomalu, ale hlasit¢). Why do you
want to know it (Septa velmi rychle a pta se vyzkumnika). Aaa, i like to dance,

That ‘s it?
Veronica - | like to swim.

Mhm. How often do you do this things?
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Veronica — (3) ehm, running mostly just in summer, Ehm, swi, eeh, | go to swim
every summer, since we go tour swimmimg pool. And in winters | go to the
swimmimg center.

Mhm, swimming pool. (3) What about other hobbies?
Veronica — What hobbies?
What about other hobbies?What other hobbies do you have?
Veronica — hmm (3) hmm (premysli).
You don’t have other hobbies? Making slimes?
Veronica — Ou yea (rychle si vzpomné¢la na sviij dalsi konicek).
Do you like to make slimes?
Veronica — Mhm (kyve hlavou na souhlas).
What else do you like to make?
Veronica - (3) (Nevi, co odpovedét).
Do you like to make thinks on your own?
Veronica — Pancakes.
Pancakes, ok. Do you make anything from paper or do you like to draw?
Veronica — yea.
What do you draw? What do you do?
Veronica — Pictures.
Hmm, ok, hey Trojka, what about you and sport?

Leonard — ehm, my mum makes me go swimming once a week, but I don’t
really like to go sport, I only like working with my computer.

So, how often do you go swimming?
Leonard — eee, once a week.
Do you like it?

Leonard — eee, well, i tis, it’s ok. I wouldn’t go if my mum wouldn’t force me,
but once | am there | have fun.

Ok, How important is ...... the sport for you?
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Leonard — Well, if my mum wouldn’t make me go I propably wouldn’t.

So, not too much, not too important.

Leonard - No.

So, is your mum more imporatnt for you than the sport? Do you listen to her?
Leonard — Well I don’t really listen to my mum but I love her.

Vyzkumnik se smeéje.

What else did you say that you like? (otazka do pléna)

Leonard — Computer

Jenny — My pets.

What pets do you have?

Jenny — two. Oh, well | have two hamsters, but our family animals are two dogs
and a cat. One cat.

Do you like them?

Veronica — (Septa) Fish.

Jenny — Yes.

What about you and animals?

Veronica - What?

Do you have any animals, do you like them?

Veronica — yes. And fish we still have.

Yes.

Jenny — (Skace vyzkumnikovi do feci) Well granny and grans have a lot.
Veronica — Yea, but it’s technically ours.

Mhm, so what’s more important for you, the animals or school?
Veronica — Animals, daaa.

What do you like more?

Jenny — | like more my animals but school is more important.

Hmm, that sounds interesting.
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Jenny — but | would definitelly prefer my animals.
Veronica - If | could delete school from my ....than I would.
What about your family. Your parents, do you like your parents?

Jenny — No (vyrazné ne, souvisejici ovSem pouze s vékem, nikoliv s tim, ze by
je ve skuteCnosti neméla rada).

Vyzkumnik se sméje.

Jenny — No, no, no.

Veronica — Well, my dad.

Jenny — (skace Veronice do feci a sméje se) yell, my da dis OK, my mum....
Veronica — (hlasité se ozyva, protoze chce dokoncit vétu).

Jenny — my mum, she shouts a lot, especially on Sundays.

Why?

Jenny — Well, when we have to clean and there is just one peace of dust, then
she shouts forever.

Veronica - mhm,

Ok, since you talking about cleaning the house, where do you live?
Jenny — In (jmenuje ndzev mésta).

Veronica — on the planet (sméje se)

In an apartment, in a house.

Jenny, Veronica — (mluvi pfes sebe, témé&f spole¢né) In a house.
Jenny — In a fairly big house.

Fairly big house?

Jenny, Veronica — (mluvi pfes sebe) in a fairly big house on our street.
Jenny — It i sone of the bigger ones.

So, do you have own room?

Veronica — Yes

Jenny — Yes.
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Together?

Jenny — No, we...(Dvojka ji sko¢i do tec1)

Jenny — We each have our own room.

How important is to have your own space, your own privacy?

Jenny — Very important (na tato dv¢ slova dava velky slovni diiraz), very
imporatnt, very, very

Veronica — (Skace Jednicce do feci) Privacy, please.
Jenny — Very, very important (s diirazem na tyto dvé slova)
Jenny — I hated when | had to share room with my sister.
Why is it so important for you?

Jenny — Ou, because you got some privacy.

What do you need privacy for?

Veronica — Everything.

What is everything?

Jenny, Veronica — (vybuch smichu)

Watching TV?

Veronica — yea.

Jenny — Well yea, particually, when we like in the evening, when we watch
something.

Veronica — (skace do feci) when we have to

Jenny — (nenecha se prerusit) if we want to share a room then we would have to
use headphones and that heards my ears. So that I have my own room I don’t
really have to wear headphones because nobody else is watching anything there.
And also if I’'m fighting with my sister and basicly if we stayed in the same
room it would kind of sucks.

Really, is it like that? (pta se Veronicy)

Jenny — Yea (sméje se a souhlasi)
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P V: PODROBNE TEMATICKE MAPY

Vzdélani

[ DileZitost vzdélani NaboZenstvi

LA—
™

(Me)oblibenost J [ Wystup vzdélani vs proces vzdélavani ] [ Tlak rodiéh ]

- education sucks - nebavi mne - stavebni kameny - musim, protoze mi - Vira, jako kritérium
- musim to fekli piivolbé Z5
- oblibenost vs vstavat - Uspéinost v budoucnosti
nutnost - frontélni
zplisob vyuky
- oblibenost

pfestavek @ @

- spoluiéci

Tematickd mapa — téma: vzdelani (Zdroj: viastni vyzkum, 2019). Tato
mapa obsahuje podrobnou deskripci k obrazku ¢. 15 (vesp. tabulce).
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Tematicka mapa — téma. virtualni svet (Zdroj: vlastni vyzkum, 2019) Tato
mapa obsahuje podrobnou deskripci k obrdzku ¢. 16. (resp. tabulce).

I Rodina I

'
Ti, co s nami bydli doma ] »--mamka, tata, sestra a babicka”
.\
Rovnopravnost mezi »---loni vybirala sestra, ted byla fada na mé.”
sourozenci
I % ookoi.
Domov p---MUj pokoj...

»--ja je vlastné neposloucham. “
boj mezi matkou a dcerou

Respekt z rodiéh

Jistota

I

Tematickd mapa — téma: rodina (Zdroj: vlastni
vyzkum, 2019) Tato mapa obsahuje podrobnou
deskripct k obrazku ¢. 17 (resp. tabulce).

| Volny ¢as I
| Doutovani [ Elektronika ] [ Creni ] [ Cestovani ] [ Pratelé ]
potital
mobil

4 1 4

[ Vzdélani ] [ Vzdélani ] [ Vzdélani ]

Hobby

Rodina
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Tematicka mapa — téma. volny cas (Zdroj: Viastni vyzkum,
2019). Tato mapa obsahuje podrobnou deskripci k obrazku
C. 18 (resp. tabulce).

| Oblibenost I

- Vzdélani ve 3kole vs
[ Skola vs domaci zvifata ] [ Oblibenost vs vék informanta ][ Potitat vs telefon ] mimo Zkalni

prostiedi

Vzdélani
. .
Rodina Rodina

] =

Tematickd mapa — téma: oblibenost (Zdroj: Vlastni vyzkum, 2019). Tato mapa
obsahuje podrobnou deskripci k obrazku ¢. 19 (resp. tabulce).

G )

{ le velmi ddlefité }

Chybi mi

Tematicka mapa — téma: Soukromi (Zdroj:

Vlastni obrazek, 2019). Tato mapa obsahuje

podrobnou deskripci k obrazku ¢. 20 (resp.
tabulce).
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| Kreativita |

[ Youtubing ] [ Malovani ] [ Tvorba grafickych program ]

- DIY videa
- vareni
- lego

)
[ Vzdélani ] [ Volny ¢as ]

Vzdélani

Tematickd mapa — téma: Kreativita (Zdroj: Vlastni
obrazek, 2019). Tato mapa obsahuje podrobnou
deskripct k obrazku ¢. 21 (resp. tabulce).

[ Volny cas ] [ Hobby

[ Touha, néco vlastnit ]

[ Misto k bydleni ] [ Elektronika ] [Mnoistuf] [ Prehanéni ]

"

Velikost obydli ..mam A— wejale
" mam tfi
.
televizi, potitace.”
pocitac a
telefon.”

Tematicka mapa — téma: Touha, néco viastnit (Zdroj:
Vlastni vyzkum, 2019) Tato mapa obsahuje podrobnou
deskripci k obrazku ¢. 22 (resp. tabulce).
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| Oblibenost I

- Vzdélani ve 3kole vs
[ Skola vs domaci zvitata ][ Oblibenost vs vék informanta ] [ Pocitac vs telefon ] mimo Zkolni
prostiedi

Vzdélani
. .
Rodina Rodina

] =

Tematickd mapa — téma: Oblibenost (Zdroj: Vlastni vyzkum,
2019) Tato mapa obsahuje podrobnou deskripci k obrazku
C. 23 (resp. tabulce).

{ Sebevédomi ‘
[ Touha byt prvni W Plachost
- pfi rozhovorech - plachost
skace do reci - stydi se
- piekfikuje odpovidat
- nenecha se - hovofi velmi tise
prerusit - Pohyb hlavou

Tematicka mapa — téma: Sebevedomi (Zdroj: Viastni
vyzkum, 2019) Tato mapa obsahuje podrobnou deskripci
k obrazku ¢. 22 (resp. tabulce).
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